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  HOOFDSTUK 1


  Waarin ik in "Het Boek der Zonde" kom


  Mijn Lise is een schatje dat altijd het onderste uit de kan wil hebben. In onze slaapkamer kan ze zó hongerig zijn als een tijgerin die voor twee dozijn moederloze tijgerkatjes moet zorgen. Na mijn belevenissen in de zondige havenwijk van Le Havre leek ze vastbesloten om me definitief alle lust te ontnemen om nog andere poesjes van mijn vogel te laten smullen. Zowat twintig uur op vierentwintig hield ze me in bed, van rust was daarbij nauwelijks sprake. Mijn buikje smolt als sneeuw voor de zon. En zelfs als ik vetbulten in zijn zak had gehad, zoals een kameel, dan zouden die nog totaal zijn weggekwijnd. Voorwaar, voorwaar, ik zeg jullie, beste kameraden, in zulke dagen zijn er ogenblikken dat een vent er serieus aan denkt om zijn lui aan de wilgen te hangen, en het rammenazzen aan jongere generaties over te laten.

  Kunnen jullie je voorstellen dat ik na een paar weken een gloeiende hekel aan dat bed kreeg ? En dat ik hevig naar een ander soort van spannende gebeurtenissen begon te verlangen ? Ik had heimwee naar de gevaarlijkste achterbuurten van Parijs, naar de liederlijkste stinkers uit de onderwereld, en naar meisjes dieer uitzien als engelen maar die zieltjes hebben, nog zwarter dan de voeten van het opperhoofd van de Zoeloes. De tijd dat ik als een haas op de vlucht sloeg als gevaren naar me loerden was lang voorbij. Als Lise even in slaap viel om nieuwe krachten op te doen, strompelde ik naar het krantenstalletje bij de Place Pigalle en ik verslond de kranten, in de hoop daar iets in de vinden dat me de weg naar een nieuw avontuur kon wijzen. Maar nee, hoor. De kranten zijn ook al niet meer wat ze geweest zijn. Het sensationeelste nieuws was dat er twee starletjes een publiek gevecht hadden geleverd omdat de een beweerde dat ze een grotere boezemomtrek had dan de andere. Enorm dwaas om daar slag voor te leveren. Net of er nog niet genoeg ruzie en oorlog op de wereld zijn. Mijn tante Philomène had een borstomtrek van drie meter, min of meer meneer pastoor, en daar heeft tot heden toe niet één krant met één woord over gerept. En nochtans heeft ze er oom Philibert eens een hersenschudding mee geslagen.

  Van bandieten of bandietenstreken was geen sprake in de kranten. Het was of alle stoute jongens naar de wintersporten waren.

  Ik kon dus alleen maar hopen dat het toeval me van de ondergang zou redden. Ik ben geen huisjesmus, daar kan ik ook niks aan doen, ik heb mezelf niet gemaakt. Ik ben geen éénvrouiwtje-man. Lise is voor mij een veilige haven waar ik een tijdje kan komen verpozen als ik een beetje te veel van het goede heb gehad. Ik zal wel van een zeeman afstammen die zijn anker graag in vele haventjes uitgooide. Ik hou van Lise, daar niet van. Maar dat betekent niet dat ik aan afkeer heb van de andere wijfjes. Ik had enkele duizenden jaren vroeger moeten leven, en mijn naam had Salomon moeten wezen, toen kon je nog met zevenhonderd meisjes trouwen, het werd zelfs aangemoedigd in de heilige schrift.

  Wel, om met deze geschiedenis te beginnen, ik zoudaar misschien weggekwijnd zijn na een lange periode van twintig uur bedden per etmaal, maar op een goeie morgen werd Lise 's morgens wakker met pijn in haar buikje, en pijn in haar hoofdje. En bovendien moest ze nog overgeven ook. Via de tingeling liet ik een dokter komen. Het was een knaap met een baard, en hij onderzocht met vaardige handen en zichtbaar welgevallen Lise's ontblote onderdelen. En daarna verkondigde hij dat er geen sprake was van een kleine Jo die binnen afzienbare tijd het licht des werelds zou ontwaren — wat ik gevreesd had — maar om een blindedarm die zich in Lise's onderlichaam niet zo lekker voelde — wat voor een idiote blindedarm hu ?

  Die blindedarm moest d'r uit, en mijn geurige schatje werd naar het ziekenhuis gebracht en geopereerd terwijl ik als een nerveuse jonge papa door de gangen dwaalde. Een uur later keek ze me alweer vrolijk aan, zodat ik haar meteen mee naar ons hotel wilde nemen, om de inventaris op te maken en na te kijken wat die chirurg allemaal gesneesd had. Maar een nurkse verpleegster met een bril en een wrat op haar kin vertelde me streng dat Lise een volle week in het ziekenhuis moest blijven. Ik mocht haar dagelijks bezoeken, tussen halftwee en halfvier, en van zeven tot acht 's avonds, maar dan niet roken. En ze joeg me de deur uit. Ik boog me hulpeloos over mijn engel heen om haar een afscheidskus té geven, en ze glimlachte bemoedigend tegen me.

  ,, Je mag me alleen bedriegen met meisjes die mooier zijn dan ik, " fluisterde ze.

  ,, Ik zweer je... " begon ik stotterend.

  „Geen meineed, mijn kleine Jo. Ik begrijp dat — een man alleen. Maak alsjeblieft geen misbruik van je tijdelijke vrijheid, zodat er een stuk voor mij overblijft als ze me hier loslaten. "

  ,, Bwwwk, " deed ik.

  „Watte ?"

  ,, Ik kreeg een krop in mijn keel, " zei ik.

  ,, 0, " zei Lise opgelucht.,, Ik dacht dat je galblaas sprong. "

  Ik maakte me uit de voeten.

  Ik had niks geen zin om in onze suite met mijn duimen te zitten draaien. Ik voelde me als een soort weduwnaar. Ik had gezelschap en gezelligheid nodig. En wat doet een vent dan als hij genoeg poen in zijn zak heeft ? Hij zoekt een lekker poetje of drinkt zich een stuk in zijn kraag.

  Een lekker poetje leek een smakeloos idee op een ogenblik dat mijn eigen snoesje in het ziekenhuis lag te zuchten met 'r blinde darm d'r uit. Ik wilde haar tonen dat ik uit trouw hout gesneden was. En dus stapte ik een sjiek café binnen, op de boulevard, niet ver van de Place Blanche. Om mezelf wat borrels cadeau te doen, als beloning voor mijn zedige doelstellingen.

  Kon ik er wat aan doen dat ik de zonde daar recht in 'r armen liep ? Is het soms mijn schuld dat uitgerekend in dié serieuse gelegenheid op dat uur de dynamische en helemaal niét serieuse Ninouche uitkeek naar een vent die kapitaalkrachtig genoeg was om haar dure tarieven te betalen ?

  Ik hees mijn karkas op een barkruk en bestelde een Mare de Bourgogne. Ik schudde het glaasje leeg in mijn slokdarm, en schoof het naar de barman. Ik zweer jullie dat ik alleen aan Lise en haar arme darmpje dacht.

  En opeens werden me twee halfnaakte borsten onder mijn neus geschoven. Van het soort waarvoor een heilige Franciskaner graag vierhonderd jaar vagevuur wil doen.

  „Heb je een vuurtje voor me, oompje ?"

  Tegen mijn wil klommen mijn ogen van de uitgestalde verhevenheden naar het gezicht van hun eigenares, en gatverdamme, ik had vuur voor haar. Moest het noodlot nou uitgerekend een schoonheidskoningin op mijn levenspad strooien ?

  Net nou ik mezelf gezworen had als een monnik te leven zolang mijn schatje uit de circulatie was ? Ik gaf haar een vlammetje. Ik voelde dat ik haar een veel grotere vlam zou kunnen leveren. Ik smeet borrel nummer twee in de afgrond, en vroeg borrel nummer drie.

  „De naam is Ninouche, " tjilpte het opperwezen.

  „Jo, " stamelde ik, helemaal van mijn melk.

  Ze had platinablond haar, zoals je het gewoonlijk alleen maar in de bioscoop ziet. Het geurde alsof er een parfumwinkel op gevallen was. Ze had een hoog voorhoofd, heel blank, heel glad. Ze had roze oortjes met lelletjes die je prikkelden om er verliefd op te gaan kauwen. Haar ogen hadden een ongewone blauwe kleur met een groenig schijnsel. Met die ogen was ze in staat om ondergetekende met meer gemak te hypnotiseren dan een indische fakir dat kan met zijn slang. Ik denk dat er ze ook mijn slang mee had kunnen hypnotiseren. Eén hevige blik en hij zou opspringen uit zijn schuilplaats. O jee, wat was dat een lekker katje. Een blosje op haar wangen, een sierlijk neusje, een zinnelijk mondje, en een klein rond kinnetje dat naar een sneeuwwitte hals leidde. Een zwanenhals, maar dan wel een stuk korter. Haar décolleté was zo groot als een voetbalveld, en de spelers hadden er speelgelegenheid met twee ballen. Ze zat op de barkruk naast de mijne. Mijn ogen kropen van haar gezicht weg om tot een zo volledig mogelijk lijf onderzoek over te gaan. Ze was van het slanke en toch gevulde soort. En benen had ze ook al. Ze droeg een minirok, en die benen waren in staat om een nieuwe wereldoorlog te ontketenen. Zelfs die mooie Helena van Troje met haar hobbelpaard reikte niet eens tot aan de schaamheuvel van deze super-de-luxegriet.

  „Hoe maak je het, Jo ?"

  Misschien was ze een tikkeltje doof want ze boog zich een eindje naar me toe. Ik kneep onwillekeurigmijn benen bij elkaar om haar vruchten op te vangen, mochten ze uit haar corsage tuimelen.

  „Waarom beef je zo ?" vroeg ze schelms. „Heb je jicht ?"

  „N-nee. "

  „Ah ! Nou weet ik het. Je bent bang van mij. "

  „Angst is niet het juiste woord, " prevelde ik. „De mot heeft ook geen angst als ze naar de kaars fladdert, maar verbranden doet ze toch, en daarna heeft ze niet eens blaren meer om op te zitten. "

  Ze lachte verleidelijk. „Zou je me geen drankje aanbieden ? Om onze kennismaking te vieren. Wat drink jij ?"

  ,, Marc. Mare de Bourgogne. "

  „Dat klinkt niet slecht. Maar nogal sterk spul voor een meisje, hé ? Zou je een schotse whisky voor me willen kopen, met schweppes ?"

  „Waarom zou ik drankjes voor je kopen ?"

  „Je bent toch geen Schot, hu ?"

  „Wel nee. "

  „Schotten zijn gierig, " zei Ninouche. „En van gierige kerels moet ik niks hebben. "

  Dat was geen nieuws voor me. Ik wist al dat de Schotten gierigaards zijn. Ze zijn te vrekkig om zich een broek te kopen. Ze dragen rokjes en spelen met hun zak. Hoe heet zo'n zak ook weer ? Piepzak ? Poepzak ? Nee, nou heb ik het, doedelzak.

  Het blondje blies sigarettenrook in mijn smoelwerk. Ik betaalde haar toch maar een drankje, omdat ik niet graag doorga voor een rokkendragende bastaard die met zijn eigen zak speelt. Toen zag ze er zo vergenoegd uit als een kat vóór het muizegaatje.

  „Wat zou je er van zeggen om onze kennismaking ergens anders voort te zetten en te — uh — verdiepen ? Ik heb een erg leuk appartement. En ik ben een erg deskundig meisje al zeg ik het zelf. Maar ik ben wel duur. "

  „Je hebt er een beroep van gemaakt, hé ?" Hetverbaasde me wel een beetje. Ze had stijl. Ze zag er eerder uit als een incognito-filmster dan als een snol die klanten werft in publieke gelegenheden.

  „Het is niet mijn hoofdberoep, " zei Ninouche bescheiden. „Eigenlijk ben ik filmactrice. "

  „Dat dacht ik al, " zei ik. „In werkelijkheid ben je nog véél mooier dan op het witte lijnwaad, mijn lekkere Emmanuelle. "

  „Niks te emmanuellen !" zei ze smalend. „Je kunt me niet met Emmanuelle vergelijken. " Ze maakte een vage beweging langs haar welvingen en curven die me zo kriebelig maakten. „Veel geschreeuw en weinig wol, zoals de duivel zei toen hij het varken schoor. Een mislukte jongen, dat's Emmanuelle. Moet je mij bezig zien. Allemaal ronde rijpe vrouwelijkheid. Misschien bezorg ik je nog wel eens een kaartje voor mijn film. De moeite waard, je kunt me geloven. Een film met pit. En zoals ik mijn rol vertolk — niemand zal me dat verbeteren. "

  Dat kon ik me levendig voorstellen. Als de film drie dimensies had, dan zou je op de eerste rij niet veilig zitten.

  Ze dronk eens van haar medicijn. Haar mond bloeide vochtig en zwoel. „Wat zal het zijn, Jo ? Kom je mee om naar mijn kunstverzameling te kijken, of moet ik naar een andere kunstliefhebber uitkijken ?"

  „Hoeveel kost een bezoek aan je — uh — museum ?" vroeg ik. Ik dacht niet meer aan Lise's blinde en andere darmen.

  „Duizend francs, " zei Ninouche.

  „Dat's gatverdamme bijlange niet goedkoop, " zei ik, en ik floot eens tussen mijn tanden.

  „Je krijgt er een fles jajem bij van meer dan behoorlijke kwaliteit, " zei Ninouche. „Mannen die mijn tarieven niet kunnen betalen, interesseren me niet. Er zijn meisjes die zich voor een prikje door jan en alleman laten prikken. Ik ben er alleen voorgedistingeerde heren. "

  Mijn neus krulde een beetje. Ik ben een normaal mannetje en dus een tikkeltje ijdel. En ik word liever tot de gedistingeerde klasse gerekend dan tot het ruige janhagel.

  Ik goot mijn borrel in de vergeetput. Ik zei: „Vooruit dan maar. Ik kan mijn geld beter aan jou besteden dan aan ontwikkelingshulp voor Mobutu. "

  Ik rekende af. Dat kindje Ninouche deed alles in stijl. Ze had daar een slee van een amerikaanse wagen geparkeerd staan. Daarbij vergeleken was mijn CX Prestige niet meer dan een kruiwagen. Ik liet mijn tuftuf staan waar-ie stond en ging naast haar zitten. Ze reed rustig en zelfzeker. Ze woonde in een schitterend appartementsgebouw dicht bij de Porte de Saint Cloud.

  „Duizend francs is mijn minimum, " vertelde ze me in de lift. „Eigenlijk verkoop ik mezelf niet. Dat is zo vulgair. Mannen hebben romantiek nodig als ze met een vrouw naar een slaapkamer gaan. Dus verkoop ik drankjes. Cognac en whisky kosten 1000 Fr voor een fles, champagne kost meer. Ik hou de klant gezelschap terwijl hij zijn drankjes slurpt. "

  Haar appartement was zó pompeus en zo extravagant ingericht, dat ik me daar als een plompe beer voelde. Dit was een plaats waar de meest veeleisende koning van onder de indruk zou komen, en ik voelde me dan ook de koning te rijk.

  Ninouche ontkurkte een fles Mare de Champagne. Ze liet me plaatsnemen, zorgde voor bedwelmende muziek en voerde een langzame langoureuse striptease voor me uit. Ik was gatverdamd blij dat ik mijn lui niet aan de wilgen had gehangen. Dat zou trouwens een gek gezicht zijn. Zien jullie mijn partij daar al aan een wilgetak zwaaien ? De wilgekatjes zouden niet weten wat er gaande was, en de nonnetjes zouden in dichte drommen komen aanzetten om dat fabelachtige fenomeen eens van dichtbij te bekijken, en de meeststoutmoedigen zouden aan de wilgen schudden, en als-ie d'r dan afviel, brak ie misschien zijn eikel. Want lullen hebben eikels zoals jij en ik koppen hebben.

  De Mare de Champagne was voortreffelijk. Niet zo voornaam als de Mare de Bourgogne misschien, maar pittiger.

  En meer dan voortreffelijk was Ninouche. Voor duizend francs was het niet meer dan normaal dat ze wist hoe ze mijn kruik zolang te water moest laten tot ze barstte. Maar toch gaf ze nog iets méér dan je zelfs voor dat bedrag mag verwachten. Haar werk was af, met het puntje keurig op de i. Ze leverde een prestatie zonder één strafpunt. Kortom ze had er room van gegeten. In détails ga ik ditmaal niet treden, laten jullie ditmaal je verbeelding maar eens werken. Na de schitterende salon de geraffineerde bijna-perverse slaapkamer, en daarin een bed voor twee personen, een poedelnaakte Ninouche en een dito Jo, en een snikkel zoals je er vergeefs een aan de wilgen zult gaan zoeken. Want wie er zo een heeft, hangt hem er niet aan, hij zou wel zot zijn.

  Hij gebruikt 'm voor dié doeleinden waarvoor hij 'm van de schepper zelf heeft gekregen.

  Toen ik me opnieuw had aangekleed nadat ik er achter gekomen was dat Ninouche's orgasme meer vaginaal dan clitoiiaal was, en de rest van mijn Mare opdronk terwijl ik een Gitane rookte, ging Ninouche tegenover mij zitten. Zo lang ze aan het werk geweest was, was ze de tintelende vrouwelijkheid zelf geweest, maar nu werd ze een koele zakenvrouw die de koop afgesloten en de waar geleverd had. Ze droeg een verrukkelijke blauwe peignoir, en ze wachtte hoffelijk tot ik dada zei en het anker lichtte. Met mijn duizend francs was ze natuurlijk al lang foetsie.

  Ze keek eens naar de klok. „Mag ik je naam hebben vóór je weggaat ?" vroeg ze.

  ,, Jo, " zei ik. „Dat heb ik je toch al verteld. "

  ,, Jo-en-hoe-nog ?" drong ze aan.

  „Vind je het niet een beetje ongebruikelijk dat je naar mijn familienaam vraagt na onze geslaagde koppeling ?" vroeg ik.

  „Ik heb de inlichting nodig voor mijn boekhouding, " legde Ninouche uit.

  „Je watte ?" wauwelde ik verbluft.

  „Mijn boekhouding, " herhaalde ze ongeduldig. „Heb je nooit dat boek gelezen over dat duitse meisje Rosemarie ? Ze hebben er destijds nog een film over gemaakt ook, zeggen ze. "

  Ik herinnerde me vaag de geschiedenis. Dat is al lang geleden. Onder mijn lezers zijn er beslist die toen nog in de ballen huns vaders vertoefden. Ik zei: „Was dat geen luxe-snol, die in haar kamer vermoord werd ?"

  „Geen snol, " zei Ninouche verontwaardigd. „Rosemarie was een call-girl. En ze werd inderdaad op een laffe manier omgebracht. Maar daar gaat het nou niet om. Ik wil het over haar boekhouding hebben. Ze schreef alles wat ze verdiende op in een mooi lederen zwart kasboek. "

  Er begon een lampje te pinkelen in mijn duisternis. „En nou heb jij ook zo'n zwart boekje gekocht. Dan kun je beter uitkijken, poezeloes, of ze maken je op een goeie keer ook eens koud in plaats van warm, haha. " Ik zei haha omdat ik een humorist ben.

  „Ik kan op mezelf passen, " verzekerde Ninouche me. „Wie zou er in staat zijn om zo'n mooi ding als ik kwaad te doen ? Mannetjes kunnen me niks maken, ik ken hun zwakke plaats. En mijn boekje is niet zwart maar roze. Ik vind dat die romantische kleur beter past bij de dingen die zich binnen de muren van mijn slaapkamer afspelen. "

  Haar kleuren-tv stond op een sierlijk tafeltje. Het tv-toestel stond op vier lage poten, en zo kwam het dat er een ruimte was van zowat twee centimeter tussenhet tafeltje en de kijkkast. Uit die spleet viste ze een elegant roze boekje.

  „Rosemarie schreef al haar klanten onder elkaar, " zei Ninouche. „Links de datum, in het midden de naam, en rechts het bedrag. Ik heb voor iedere klant een blad apart. Zo merk ik direct wie regelmatig komt, wie het meest afdokt, en wie dus met de beste zorgen omringd moet worden. Al doe ik bij iedereen mijn best, tevreden klanten zijn mijn beste reclame. En als er speciale liefhebberijtjes zijn, dan noteer ik dat. Sommige mannen generen zich om naar een of ander bijzonder sexsnufje te vragen. Bij mij moeten ze dat alleen de eerste maal vragen. Eén blik in mijn boekje en ik weet hoe iedere speciale stier gemolken moet worden. Haha. " Haar haha bewees dat ze ook een humorist was, wat nog niet zo dikwijls het geval is met meisjes uit haar maatschappelijke klasse. „Kijk maar eens. "

  Ze sloeg het boekje willekeurig open, maar zorgde er voor dat de naam van de schotlustige knaap door één handpalm bedekt werd. In een steil handschrift dat een beetje naar achter helde had ze genoteerd: "8 september: 2 flessen champagne: 3. 000 Fr — 19 september: 1 fles whisky: 1. 000 Fr — 14 oktober... "

  „Ik vind het niet snugger van je dat boekje aan je klanten te tonen, " zei ik. „Ik weet zeker dat er muggezifters zijn die je voor zulke indiscreties zonder scrupules een peutering zouden geven. "

  „O, ik laat dit niet aan iedereen zien, " verzekerde ze me. „Ik zorg er altijd voor dat ik de naam van de mannen ken vóór ik hen hier breng om hen te behandelen. En ik schrijf hen maar in als ze al vertrokken zijn. Maar daarstraks heb ik vergeten je naar je hele naam te vragen. Nee hoor, over het bestaan van dit boekje weten maar een paar kerels iets. Jongens die ik kan vertrouwen. Ik geloof wel dat ik jou kan vertrouwen. Een beetje peeuwerig, maareerlijk. "

  Ikke Peeuwerig ? Na wat ik met 'r gedaan had, had ze eigenlijk beter moeten weten. Ik had haar gatverdamme laten tjirpen als een bende krekels.

  ,, En vertel me nou maar eens hoe je heet. '',, Jo Durieux, " verklaarde ik.

  Ze legde het boekje op de tafel en schreef mijn naam in kromme drukletters links boven op een nieuw blad. En daar onder: "8 november, 1 fles mare, 1. 000 Fr. "

  Toen ze klaar was sloot ze het boekje weer en schoof het op zijn plaatsje tussen tafeltje en tv-apparaat.

  „Zou je mijn film niet willen zien ? Ik speel daar echt een meeslepende rol in. Er is maar één voorstelling per vierentwintig uur. Om één uur 's nachts. De prijs bedraagt 1. 000 Fr. "

  „Bij jou kost zeker alles 1. 000 Fr ?" vroeg ik.

  „Ik heb geen klanten te kort, dus zal ik dat wel waard zijn. En het is een mooie ronde som. Vind jij dat je je mare te duur hebt betaald ?"

  „Niet als ik aan de delicieuse manier denk, waarop hij werd geserveerd, " zei ik.

  „De film zal vast een overweldigende indruk op je maken. Een film van vijftig minuten. In kleur natuurlijk. Haarscherp. Met klank. Ik weet zeker dat je na de voorstelling opnieuw trek zult hebben in een fles jajem, met alles wat daarbij hoort. Je hebt geluk. Om twee uur vannacht ben ik vrij. Je kunt dus van die voorstelling recht hierheen komen, ik zal je nog een ontspannende behandeling geven. "

  Ik keek eens op mijn raap. Het was tien uur. Ik haalde mijn brieventas voor de pinnen en viste er nog vier lapjes van 500 uit. Ik geef mijn geld gemakkelijk uit omdat ik het gemakkelijk heb verdiend.

  Twee briefjes legde ik voor haar neer. „Dat is voor een inkomkaartje, " zei ik. „Voor dat geld mag de film iets bijzonders zijn. "

  „Het is iets bijzonders, " verzekerde ze me. Ze keek naar de twee biljetten die ik voor haar neusje heen en weer liet fladderen.

  „Het is nog veel te vroeg voor de voorstelling, " zei ik. „Zouden we nog een fles mare kunnen kraken ? Als dessert, als ik dat woord hier mag gebruiken ?"

  „Als je om vijf vóór elf de deur uit bent, " knikte ze. „Om elf uur ontvang ik een andere meneer, en ik heb liever niet dat mijn klanten elkaar de deurknop in hun hand geven. "

  Daarstraks had ze de kamer verlaten om een fles drank te halen. En dat deed ze ditmaal ook.

  Toen ze terugkwam zat het roze boekje met de namen van haar betalende minnaars in mijn zak. Waarom ? Ik weet het niet. Waarom spuit een fontein water en een pieleman iets anders ? Misschien was het gewoon nieuwsgierigheid. Of intuïtie.

  Ik keek toe hoe ze de fles openmaakte. Ze schonk de Mare in fikse bierglazen, en ik begreep dat ze liever had dat ik haast maakte. Ze gaf me een hei-rode kaart. Daar stond een groene "N" op gedrukt.

  „Dat is het inkomtiket voor de film, " zei ze.

  „Zou je me ook niet vertellen waar die filmdraaierij plaats vindt ?"

  Ze gaf me het adres en ik knoopte het in mijn hersens. Ik keek eens naar de kaart.

  „Een ongewone inkomkaart voor een filmvoorstelling, " merkte ik op.

  „Het is dan ook een erg ongewone film, " giechelde Ninouche. „Tsjing-tsjing, Jo. "

  „Stjing-tsjing, " zei ik en nam een slok.

  Ik voelde me zo lekker als een mus.



  HOOFDSTUK 2


  Waarin ik mijn Geld terugkrijg


  En of dat een ongewone film was, kameraden. Tjonge, tjonge, als het voor het verloop van deze geschiedenis niet nodig was, dan zou ik er jullie niks over vertellen, want ik ben bang dat jullie al lezende tot onkuise manuële handelingen over zult gaan, en dit smaakvolle boekje bevuilen. Dat was geen film meer. Dat was dynamiet op celluloïde.

  Maar laat ik beginnen met het begin.

  Toen ik een paar minuten vóór één op niet al te stevige benen voor het aangeduide adres stond, zag ik dat het een doodgewoon burgershuis was. Een statige patriciërswoning in de statige Avenue Vietor Hugo. Had dat schatje me voor 1. 000 Fr. een neus aangenaaid ? Stel je voor dat er zo'n stijve engelse butler kwam openmaken en dat daar een burggraaf of zo woonde. Maar nu ik eenmaal was, kon ik evengoed aanbellen. Dat deed ik, en een voorname bengel in smoking kwam openmaken.

  „Waarmee kan ik u van dienst zijn, monsieur ?" vroeg hij. Hij keek me onderzoekend aan. Misschien omdat hij mijn smoelwerk nog nooit eerder had gezien.

  „Ik kom voor de filmvoorstelling, " kwetterde ik.

  „Wat voor een filmvoorstelling ?" vroeg hij met een gesloten gezicht.

  Ik liet 'm de rode kaart zien, en toen probeerde hij beleefd te grijnzen.

  „Als u een laissez-passer hebt, dan is het in orde !" kwaakte hij. „Volgt u me maar, monsieur. "

  We liepen door een brede gang, en langs een zwaar trappenhuis. De kelderdeur was onder de trap en daar gaf hij me door aan een andere vent. Die zag er uit als een bankdirecteur op zijn zondags, maar dan met het uithangbord van een stuk gangster.

  „U moet onze nieuwe vriend monsieur Durieux zijn !" blaatte de knaap nadat hij één blik op mijn kaart had geworpen. „Ik ben de directeur van dit vrolijke theater. Mijn naam is Toto. Mijn vijanden noemen me Toto-de-Dolk. "

  Die bijnaam zou hij wel eerlijk verdiend hebben, dacht ik. Hij zag er inderdaad uit als een medeburger die in donkere nachten scherpe messen in andermans ruggen steekt.

  „Ik voel me erg vereerd, meneer de directeur, " tjilpte ik. Zomaar uit beleefdheid want een eer was het helemaal niet om zo'n fraai-aangeklede klomp schorremorrie een handje te geven.

  „Er is een juffrouw die u naar uw plaats brengt, monsieur, " zei Toto voorkomend. „De voorstelling begint over een paar minuten. "

  Hij maakte de kelderdeur open.

  „Jacqueline, wil je monsieur naar zijn stoel brengen ?"

  Gatverdamme, ik lazerde bijna met al mijn aanhangselen van die trap. Het schat je dat op de bovenste tree stond had precies dezelfde uitrusting aan als ons aller moeder Eva in haar tijd, maar dan zonder vijgeblad.

  „Volgt u me maar, monsieur !" zei het lekkere ding zangerig.

  Ze draaide zich om en liep voor me uit, de trap af. En alhoewel ik haar voorkant aantrekkelijker vond, was haar achterkant ook niet te versmaden. Ze bezat daar twee rondingen, billen genaamd, en gutochgut, om rauw in te bijten. Het was eigenlijk zonde om op zo'n lieflijke kussentjes te gaan zitten. Als je naar zo'n billen kijkt, dan kun je er niet bij dat er stoere kerels zijn die verkikkerd zijn op mannelijke achterwerken met bijhorende endeldarmen.

  Beneden stonden twaalf behaaglijke clubfauteuils. Er zaten al zes kerels te wachten op het begin van de voorstelling. Ze hadden kriebelende ballen, dat kon ik in hun ogen lezen, de spiegels van de ziel volgens meneer pastoor.

  Ik herkende een bekende filmregisseur en een parlementslid. Jullie hebben al begrepen dat het geen grote kinema-zaal was. Tegen een muur hing een zilveren scherm, zowat 2, 40 m. op 2 m. en op een meter of zes daarvandaan stond een geperfectioneerde super-8 sound-projektor opgesteld. Het zaaltje was geraffineerd ingericht met dikke tapijten, en een zware kristallen luchter. Op de muren waren naakte dames geschilderd, helemaal compleet met alles er op en er aan. Schilderijen om die vent Rubens groen te doen uitslaan van jaloesie.

  Het personeel paste bij het decor. Drie meisjes gingen met drankjes rond. Honderd francs voor een borrel. Een forse prijs maar de schatjes zagen er dan ook verrukkelijk uit. Ze droegen een dienblad voor hun buik, dat met een smalle riem rond hun hals bevestigd was. Behalve het dienblad droegen ze hooggehakte schoentjes en een koket mutsje. De rest van hun toilet bestond uit huid, heuveltjes, dalletjes en welvingen. Toen één van die poesjes vóór me bleef staan en ik een lapje van honderd op het blad had gegooid, greep ik naast de borrel, en mijn hand klemde zich rond iets dat er nóg appetijtelijker uitzag.

  Nee-nee, monsieur, " giechelde het snoesje.,, Datzit stevig vast. En het kost ook een beetje meer dan zo'n luizige honderd francs. "

  „Dat geloof ik direct, " zei ik, vol onverholen bewondering voor dat meer dan voortreffelijke materiaal. „Jij bent honderd francs per kilo waard. "

  „Zou je zoveel voor me betalen ?" vroeg ze gretig.

  „Ja zeker !" balkte ik.

  „Verkocht, " zei ze.

  „Maar ik zeg er wel bij dat ik niet meer nodig heb dan tweehonderd gram, " vertelde ik haar. Toen sloeg ze op mijn vingers en ik nam mijn glas.

  Er kwamen nog enkele kerels, tot iedere stoel bezet was. Allemaal jongens met stress, die ontspanning nodig hadden. Ik hoorde dat de kelderdeur afgesloten werd. Het meisje dat de plaatsen aanwees en de kindjes met de dienbladen stelden zich achter de projektor op.

  Toto-de-Dolk stelde er prijs op het geacht publiek toe te spreken.

  „Welkom in onze bescheiden kelder, beste vrienden. De voorstelling gaat meteen beginnen. Ik wil er jullie eerst op wijzen dat deze vertoning strikt privé is. Bescheidenheid is dus geboden. Ik wil niet dat hierover op straat of in café's gesproken wordt. We zijn niet gesteld op belangstelling van de zedenpolitie. Als iemand zijn mond voorbijpraat dan kom ik daar vroeg of laat achter. Ze noemen me Toto-de-Dolk. En er zijn verscheidene kerels wier tong té lang was en die nou niét meer kunnen vertellen hoe ik aan die bijnaam ben gekomen. Wij zijn er om jullie te vermaken, maar we moeten aan onze eigen veiligheid denken. Er zijn hier nog verboden schouwspelen, Parijs is nog altijd niet zo ver geëvolueerd als Amsterdam en Hamburg. Daarom moet ik aan mijn veiligheid denken. En om jullie tot bescheidenheid aan te zetten zal ik een kleine demonstratie geven. "

  Hij knipte met zijn vingers en het blote plaatsaanwijsstertje reed een rolwagentje tot bij hem. Er stondeen sierlijke koffer op. Terwijl hij die openmaakte stelde het meisje Jacqueline zich op, haar rug tegen de muur, haar armen en benen gespreid. We kregen allemaal koude rillingen toen we merkten dat het koffertje vol scherpe flikkerende messen zat. Toto lachte, diep in zijn keel, en opeens, veel sneller dan ik het jullie vertellen kan, vlogen de messen sissend naar dat kindje, zó snel dat het was of er één lange glinsterende flits wegvloog uit Toto's handen. Tak-tak-tak-tak-tak, bij iedere tak bleef een mes trillend steken op minder dan twee centimeter van die volmaakte huid. Eerst volgden de messen de mooie lijnen langs de binnenkant van haar benen, en dan begonnen ze de lijnen van haar hele lijf te omgeven, haar enkels, dijen, heupen, taille, armen, hoofd. Ze vormden een volmaakt silhouet van het lekkere grietje op de muur.

  ,, Ik wilde dat jullie dit goed in je hersens knoopten, " zei Toto rustig.,, En nu kan de projektie beginnen. Als er zich bij de heren verschijnselen zouden voordoen die op een — uh — energie-overschot wijzen, dan verzoek ik hen vriendelijk daar zelf niets aan te doen. Onze stoelen en de vloerbekleding is veel te kostbaar om onder de smurrie te zitten. De aanwezige jongedames zullen zich met genoegen over de situatie buigen tot het probleem opgelost is. De vergoeding daarvoor bedraagt duizend francs. Beste vrienden, ik wens jullie goed amusement. "

  Hij huppelde naar de projektor en knipte het licht uit. De projektor begon te zoemen. Een langzame sensuele tango vulde de zaal, en toen sprongen de titelletters op het scherm: La Belle Ninouche in DE MOOIE NINOUCHE EN DE DRIE SIGNOREN.

  De eerste scène was een close-up van Ninouche's gezicht. A-dem-be-ne-mend was dat wicht. In één neusgat had ze meer sexappeal dan een hele kudde door-de-weekse vrouwen in hun hele lijf.

  „Goeie avond, vrienden, " zei ze met een intiem stemmetje. „Het begin van deze film is zo banaal dathet zonde zou zijn om er dure celluloïde aan te verspillen. Dus zal ik het jullie héél bondig vertellen. Ik ontmoette eens drie signoren, die me de weg naar een hotel vroegen omdat ze zeer vermoeid waren. En omdat ik een hulpvaardig liefdevol meisje ben wees ik hen niet alleen de weg, maar ging ook met hen mee. En toen bleek het dat de signoren toch niet zo'n slaap hadden, en volgende tonelen speelden zich af... "

  De camera zoemde langzaam terug tot Ninouche helemaal in beeld kwam. Ze droeg een ingewikkelde jurk met sluiers en kant. Aan haar voeten zaten drie stevige kerels. Ze hadden geen broek aan hun gat, en ze keken met begrijpelijke belangstelling toe hoe Ninouche zich uit haar spullen werkte. Het duurde niet lang of Ninouche droeg alleen nog het toilet waarin die gehaaide dame Salome koning Herodes zo hevig verleidde dat Jantje de Doper er zijn hoofd bij verloor. Die Salome hoefde aan dit kindje Ninouche niks te leren, hoor. Ze was van geen kleintje vervaard, en van drie grote ook niet. Ze knipperde niet eens met haar ogen toen er drie knotsen werden opgetild om haar een beurt te geven.

  Godschristene zielen, wat toen volgde deed mijn haren tenberge rijzen, en niet alleen mijn haren. Gutochgut, goddomme, welwelwei. In felle kleuren. Mét geluid. Zuchten en hijgen, dat soort dingen. In een cowboyfilm hoor je felle knallen als er geschoten wordt. Deze knapen schoten geluidloos, maar dat kwam omdat dit eigenlijk een vredelievende film was. Terwijl ze schoten, had je eerder de indruk dat ze zelf geraakt werden, want ze braakten allerlei schorre kreten uit, de ene al schorrer dan de andere.

  Nou weet ik wel dat er plaatsen zijn in Parijs waar je naar life-shows kunt gaan kijken wat nóg echter is dan film. Maar bij een life-show is het uitzicht altijd belemmerd. Er hangt een haarlok in de weg, of een paar ballen, of je zit op een plaats vanwaar je alleen een achterwerk kunt zien. De filmcamera kan overalbij. En de jongen die deze beelden had geschoten, had geen moeite gespaard om met zijn objektief overal dichtbij te komen. Een filmcamera kan trouwens dingen doen die het gewone oog niet kan. Hij kan close-ups maken. Zó dat bepaalde lichaamsdelen het hele scherm vullen. Als voorbeeld kan ik hier Ninouche's vagina aanstippen. Iedereen zal al wel eens een vagina hebben gezien of er tenminste over hebben horen spreken. Je hebt er grote en kleine exemplaren in, smalle en brede. Die van Ninouche was nauw genoeg, daar kon ik persoonlijk over meepraten. Maar op het witte doek kreeg je die zoveel maal vergroot te aanschouwen dat je aan een basis voor een onderzeeër kon denken. De in beeld gebrachte penissen waren natuurlijk navenant, ze leken nog het meest op knotwilgen. Die knotwilgen waren afzonderlijk aan het werk, maar er waren ook passages dat ze met z'n drieën tegelijk op la belle Ninouche aanstormden, en het was een geluk dat de schepper in zijn alwijsheid nog andere schuilplaatsen voor die dingen had voorzien behalve die duikbootbasis, want daar was maar plaats voor één.

  Gatverdamme, jongens, dat was werkelijk een spektakel om kameraad Vorster op een syfilitieke negerin te doen kruipen. Toen Ninouche alle activiteiten stopzette, bij gebrek aan munitie, en er dus een einde aan de film kwam, was ik dan ook in het geheel niet verbaasd, dat er meteen een stormloop op de meisjes werd ingezet, zodra het licht weer aanging. Ik was de enige die niet deelnam aan de bestorming. Ik wil daarmee hoegenaamd niet bedoelen dat ik deugdzamer of minder beïnvloedbaar was. Mijn eieren stonden ook bol, waarom zou ik voor zo'n gewoon natuurverschijnsel liegen ? Toto-de-Dolk stelde zich beneden aan de trap in de gang op en nam van iedereen duizend francs in ontvangst. De meisjes waren al naar boven gewiebeld, en de eerste vier mannen werden al behandeld terwijl de anderen op deoverloop met ongeduld en slecht-passende broek hun beurt afwachtten. Ik vond dat Toto zijn broodje op een erg gemakkelijke manier verdiende. Het was al weer een poosje geleden sedert ik nog eens wat gemakkelijk geld had verdiend tijdens een van mijn avonturen. Misschien kon ik een middel bedenken om Toto wat lichter te maken.

  Ik was de enige die het huis verliet zonder een duit in het zakje van één van die schatjes te doen, als het me gepermitteerd is me op deze manier uit te drukken. Pienter als jullie zijn hebben jullie het natuurlijk al geraden wat mijn bestemming was. Juist: Ninouche zelf, die ballenleegmaakster bij de genade gods. Als jullie geheugen je niet in de steek laat, zul je nog weten dat ze me verteld had dat ze om twee uur vrij was. Wel, het was twee uur en mijn reservoirs waren opnieuw vol.

  Ik stoomde daar dus vol geestdrift heen, met het prettig vooruitzicht dat er een spoedig en plezierig einde zou komen aan mijn stress.

  En ja, vrienden, ze was inderdaad vrij. Haar klant was van haar weggegaan. Ze lag spiernaakt midden in dat sportieve bed op me te wachten. En toch maakte ik geen aanstalten om mijn lont in haar kruitvat te smijten, ook al had ze haar benen ver genoeg gespreid om me toe te laten het kleine oogje te zien dat op een ontzaglijk harig vraatzuchtig monster had geleken dat op de film duikboten naar binnen slokte. Want behalve dat oogje, en twee ronde glasblauwe ogen aan weerszijden van haar neus, had ze ook nog een oogje tussen haar sierheuvels. Een rood oogje. Ze kon er niks mee zien. Met haar andere ogen trouwens evenmin.

  Jongens die vertrouwd zijn met de Jo Durand-annalen zullen al begrepen hebben dat het arme ding zo dood was als een zak pindanootjes.

  En hier had ik dus mijn nieuwe avontuur waar iknaar had gesnakt terwijl Lise me naar adem had laten snakken. En toch barstte ik niet in een vreugdevol gejubel uit. Alle voorbije en toekomstige avonturen konden me gestolen worden als dit kindje opnieuw tot leven gewekt kon worden, als haar vul va weer kon knipogen en haar mondje pijpen. Maar "Morte la béte, mort le venin", of met andere woorden: als het beest dood is dient zijn speelgoed nergens meer toe.

  Het appartement zag er uit of een rhinoceros er met geweld had geprobeerd om een olifant te bevruchten. Alle laden waren leeggeschud, stoelen waren omver "gesmeten, meubels verplaatst. Op het tapijt magazines, ondergoed, bankbiljetten. De bankbiljetten raapte ik op. Kunnen jullie me geloven als ik jullie vertel dat ik daar 40. 000 Fr vond ? De moordenaar was dus iemand die niet om het geld was gekomen. Hij had naar iets anders gezocht. Iets dat voor hem belangrijker was. En hij had geen moeite gespaard om het te vinden.

  Op de tafel in de zitkamer stonden nog een fles Courvoisier en twee borrels. De fles was nog halfvol. Ik dronk zomaar van de hals. Omdat de borrels door de lippen van Ninouche én die van haar moordenaar waren beroerd. En het zinde me niet daar nou zelf aan te slabberen. Natuurlijk kun je uit een fles ook veel gulziger drinken dan van een borrel.

  De moordenaar had zich al dat zoekwerk kunnen besparen. Hij had zich gewoon tot mij kunnen wenden. Want wat hij gezocht had, had ik in mijn zak.

  Hij zou op dat ogenblik wel behoorlijk in de poepzak zitten, en zich sidderend afvragen wie gatver-damme Ninouche's rose boekje in zijn bezit had. Want daar stond zijn naam natuurlijk in. Ik moest geen Sherlock Hollemans zijn om dat meteen te snappen. Om de kans te krijgen Ninouche in haar blote pierewiet te vermoorden moest de vent een klant van haar geweest zijn. En als je een klant van haar was, stond je ook in haar boekje. Ik nam me plechtigvoor er achter te komen wie van haar klanten op het vieze idee was gekomen een kogel in haar mooie lijf te ploffen in plaats van zijn tampeloever. En dan zou ik zorgen dat die vervloekte padjakker er even bescheten vanaf zou komen als die arme Ninouche. Alleen zou ik zijn dood een beetje onaangenamer en spectaculairder maken zodat behalve hij ikzelf er ook nog wat vreugde aan beleefde. Ik heb een hekel aan vrouwenmoordenaars, en zeker als het om hemels-mooie snolletjes gaat, die tenslotte alleen maar goed doen. Dat mannen hun schoonmoeders vermoorden en hun echtgenoten, dat begrijp ik. Er is niet één man die nooit overwogen heeft om op een definitieve manier zijn wederhelft kwijt te geraken. Maar hoerenmoordenaars zouden stuk voor stuk de guillotine moeten krijgen.

  Misschien zou ik meteen wijzer worden als ik eens in het rode boekje bladerde. Maar ik deed dat liever niet in dat appartement. Stel je voor dat er iemand op visite kwam. Hij zou misschien wel denken dat ik dat supplementaire gaatje in Ninouche had veroorzaakt. Ik keek nog eens vluchtig rond. Ik vond het niet nodig Ninouche toe te dekken. Bevriezen zou ze toch niet meer.

  ,, Ik grijp die patser bij zijn staart, poesje !" beloofde ik haar. Ze hoorde me niet. Haar glasogen, haar borstoogje en haar spleetoogje keken naar me, maar ze zagen niks.

  Het geld dat ik daar gevonden had, nam ik mee. In de hoerenhemel hebben de snolletjes geen geld nodig.



  HOOFDSTUK 3


  Jo in de Onderwereld


  Ik tufte wat rond tot ik een rustig kroegje ontdekte waar ik mijn kist kwijt geraakte. Ik stapte de tent binnen, schafte me bij de tapkast een grote dosis cognac aan, en wees een totaal onzedelijke aanbieding van een te gevulde roodharige af.

  Ik goot het medicijn in mijn drankkelder, en vroeg de kroegbaas deftig de weg naar de schijtgelegenheid. Ik begaf me daarheen, maakte de deur achter me op slot, nam plaats op de enige voorhanden zijnde zitgelegenheid en viste het fameuse rode boekje uit mijn zak.

  Gatverdamme, Ninouche was een werklustig meisje geweest. Er stonden tientallen namen in het boekje. Onder de namen telkens data, drankjes, bedragen, en bijzonderheden.

  Bij Julien CORDE stond tussen haakjes genoteerd: "Is gesteld op warme voeten en stelt het op prijs als ik een warmwaterkruik in bed leg. Alsof ik niet aangenamer warm ben dan wat voor kruik ook. "

  Julien Cordé. Dat was die député, misschien hebben jullie ook wel es over hem gehoord. Ik vroeg me af wat voor een smoel hij zou trekken als ditboekje in handen van een van zijn politieke tegenstrevers belandde.

  Edouard DUCHAUTEL. (Uitkijken: een politieman. Slechts 200 Fr aanrekenen per bezoek. Wil vóóraf een poosje op zijn rug gestreeld worden, dat ontspant hem, en ik krijg zijn !!! ook sneller overeind. )Was dat gatverdamme niet om je een groot rond hol in je buik te lachen ? Eddie Duchautel, mijn vijandelijke vriend, hoofdcommissaris bij de Police Judiciaire durfde hét ook nog aan om af en toe een bokkesprong te wagen met een snoezelig kunstig beroepsmeisje,Ernest GEUBELLE — Gaston FOURNET — Antoine DISCRY — Jean KNOLL — Albert LAND AU — Prins BERNARD enzovoort enzovoort, het hele boekje vol.

  Antoine Discry. Dat was de filmproducent die ik in Toto's sexbioscoopje gezien had.

  Gat-heilige-moddersloot, de lijst van de verdachten was wel uitermate groot. Ik zou heel Parijs op zijn kop moeten zetten, en zelfs in het buitenland gaan snuffelen. Toen dacht ik dat ik beter eens naar de data kon kijken. Eens zien of er behalve ik op 8 november nog andere heren bij Ninouche op visite waren geweest om een schot in het donker te wagen. En ja, inderdaad, ik was niet de enige die op deze dag van genoegelijke zaaduitstortingen had genoten door toedoen van dat voortreffelijke kindje. Julien Cordé was er ook geweest, Antoine Discry en Gaston Fournet ook. Bij Fournet was genoteerd dat hij maar 50 Fr moest betalen. Vervloekt weinig voor een fles jajem, en dan kreeg-ie d'r Ninouche gratis voor niks bij. Van een vriendenprijsje gesproken ! De was echt nieuwsgierig naar Gaston Fournet. En Albert Landau stond ook vermeld. Overal was genoteerd wat ze gedronken en betaald hadden. Mijn koekoek was dus niet de enige die op deze dag zijn eieren in haar nestje had gelegd. Er waren daar ook nog andere koekoeken geweest.

  Eigenlijk is dat geen aangename gedachte, al ging het hier wel om achtenswaardige koekoeken. Stel je voor dat ik geweest was waar een député en zelfs een echte prins was doorgedrongen. En dat zij niet te trots waren geweest om hun springvloed los te laten in een plaatsje waar een gewone democratische knaap zoals ikke zijn — uh — gemoed had gelucht. Ik keek eens of ze over Jo Durieux ook niks speciaals had vermeld. En jaja. Er stond: "Gevaarlijk mannetje. Werkt afmattend. Deed me tweemaal klaarkomen. " Ik was daar nogal trots op. Het is iedereen niet gegeven een call-girl klaar te doen komen. Je moet er een goeie kukelhaan voor hebben en dan moet je nog weten hoe je 'm aan het kukelen moet maken ook.

  Wel, als er die dag behalve ik vier klanten op haar programma hadden gestaan, dan nam ik aan dat één van dat kwartet het kogelgaatje in Ninouche had geblazen. Als jullie hersens niet door alcoholverbruik aangetast zijn, zullen jullie je herinneren dat ik Antoine Discry, de filmproducent, en Julien Cordé, de député, in die charmante bioscoopvoorstelling had gezien, maar dat betekende niet dat ze niet in aanmerking kwamen voor de titel van moordenaar. Ik had Ninouche éven vóór 11 uur verlaten, en die cultuurfilm werd pas om één uur afgedraaid. Je hebt geen twee uur nodig om een vriendelijk meisje morsdood te schieten.

  Ik moest de adressen van die bengels zo gauw mogelijk te pakken krijgen. Het beste zou zijn als ik eens een gezellig babbeltje hield met Toto-de-Dolk. Hij zou wel meer weten over Ninouche en haar klanten.

  De sfeer in het huisje was niks gezellig, in een damesboudoir voel ik me beter in mijn sas. Dus knoopte ik de namen van de vier hoerenlopers in mijn hersentjes, stak het boekje weer in mijn zak en keerde terug naar de kroeg.

  ,, Heb je misschien geen stuk kleefband voor me ?"

  vroeg ik aan de kroegbaas.

  „Waarom ?" vroeg hij bot. „Is ons schijtpapier niet goed genoeg ? Uit de hele wijk komen de kerels hierheen om hun broek af te strijken, omdat we het zachtste papier van dit hele rotdorp hebben. "

  „Hou je tetter, tetteraar !" beet ik. „Heb je er of heb je'r geen ?"

  Hij haalde een dikke rol kleefband van onder zijn tapkast, en scheurde er een meter af.

  „Is dat genoeg ?"

  „Wel ja, " zei ik.

  De welige roodharige kwam met een nieuw voorstel, nog een stuk onzedelijker dan dat van daarstraks. Ik vertelde haar dat ze maar een doos paaskaarsen — moest gaan kopen.

  Ik liep terug naar de deur met het bordje "Toilettes".

  „Zeker teveel erwtensoep gevreten ?" vroeg de baas.

  „Hou jij je maar met je eigen uitwerpselen bezig, " raadde ik hem aan.

  Ik keerde terug naar het vertrekje waar zelfs onze clown nummer één, Giscard, te voet gaat. Wie dikkop Barre clownesker vindt, mag Giscard doorhalen en er Barre boven schrijven. Ik haalde het rode boekje tevoorschijn (niet te verwarren met Mao's rode boekje, dat bijlange zo spannend niet is) trok de kleefband in drie stukken en plakte het boek van boven, van onder en aan de rechterkant dicht, zó dat je niet in het boekje kon kijken zonder de kleefband stuk te maken. Ik borg het boekje weer op, en ik floot een deuntje terwijl ik terug naar de gelagzaal ging.

  Ik gaf de rooie een klap op haar achterdeel. "Kom je even mee aan een tafeltje zitten om wat te drinken ?"

  Ze keek me nijdig aan. Ze was mijn weigeringen nog niet vergeten. Vrouwen worden niet graag versmaad, zelfs niet als het om hoeren gaat.

  ,, Ik drink niet met bastaards !" sneerde ze.

  „Dat's goed, " zei ik. „Ik ben er geen. Mijn vader heeft me zijn naam geschonken toen ik meerderjarig werd. Ik kan je wat laten verdienen. "

  „Als er wat te verdienen valt, drink ik met bastaards wier vader ook een bastaard was, " zei de dame.

  „Breng ons een fles cognac, lapsoes !" ordonneerde ik.

  „Remy Martin, " zei het meisje. En tegen mij: „Dat's de beste. Als ik er genoeg van drink, dan word ik verliefd op mijn klanten. En ik huil tranen met tuiten terwijl ik hen laat afgaan. "

  We gingen aan een tafeltje zitten. We dronken eens.

  Ik vroeg: „Hoe heet je eigenlijk, teutkous ?"

  ,, Emilienne. Noem me maar Mimi, zoals iedereen. "

  „Zou je wat voor me willen doen, Mimi ? Ik zal je er natuurlijk voor betalen. "

  „Natuurlijk, " zei ze. „Ik laat me altijd betalen voor de dingen die ik met mannen doe. Maar niks met zwepen of zo, hu ?"

  „Het gaat om een ander zaakje, " zei ik. „Kan ik je vertrouwen ?"

  „Dat hangt van de verdiensten af. "

  „Waar woon je ?"

  „Hier vlak in de buurt. Zullen we maar gaan ?"

  „En de rest van de fles hier laten ?"

  „Ik wil die graag leeg helpen drinken. Maar ik waarschuw je. Ik huil 'm vol snottebellen terwijl ik er aan 't lurken ben. "

  „Dan blijf je d'r maar af, slobbermie, " zei ik.

  We rookten een paar sigaretten en maakten de fles soldaat. We praatten een beetje. Zo lang ze niet probeerde om je snikkel uit je broek te vissen was ze eigenlijk een aardig ding. Toen de fles leeg was, werd ze inderdaad liflafferig. Als we naar buiten liepen, stak ze haar arm achter die van mij, net of ze mijntoekomstige bruid was.

  „Mijn wagen staat daar. "

  „Het is de moeite niet, ik woon hier vlakbij. "

  Het was niet meer dan vijftig meter. Een schabullig huis. Ze betrok een kamer op de tweede verdieping. Een armoedige kamer met een ronde tafel, twee stoelen, een geel-uitgeslagen wasbak en een ijzeren bed dat in de loop der tijden zwaar op de proef was gesteld. In één hoek een verwarmingstoestel met petroleum. En een kleerkast. Dat was alles. Meer heeft een snolletje niet nodig, d'r zijn plaatsen genoeg op de wereld waar de welvaartmaatschappij op een nog veel lager pitje sputtert.

  „Trek ik mijn kleren uit of doe je dat liever zelf ?"

  „Hoeveel is je prijs ?"

  „Maak je geen zorgen over de prijs. Vijfentwintig francs, ik ben een democratisch meiske, ook gewone volksjongens moeten zich af en toe een goedkoop pretje kunnen permitteren. "

  Een sociale hoer dus. Een idealiste. De feministische organisaties zouden meer zulke prachtige vrouwen voort moeten brengen. Daar ligt nog een wijds werkterrein open.

  „Het spijt me, maar mijn vleespotten zijn leeg, " zei ik. „Ik heb daarstraks elders mijn broek leeggeschud. Maar ik heb een zakelijk voorstel. Je kunt honderd francs van me krijgen en daar hoef je niet eens je schoentjes voor uit te trekken. "

  „Laat maar eens horen, " zei Mimi.

  „Ik heb een boekje dat ik niet kwijt wil geraken. Maar ongelukkig ben ik een verstrooide professor en ik zou het gemakkelijk kunnen verliezen. Dus zou ik het voor een poosje aan jou willen geven. Je bewaart het voor me, en later haal ik het weer terug. Op dat ogenblik krijg je nóg eens honderd francs van me. "

  „Is dat alles ?" vroeg ze.

  „Dat's alles, " knikte ik.

  Ik nam het dichtgeplakte boekje uit mijn zak engooide het achteloos op het bed. Mimi keek er eens wantrouwig naar, alsof ze bang was dat er ieder ogenblik een sissende slang uit kon wiebelen.

  „Wat is dat voor een boekje, man ? Ik durf te wedden dat het geen liefdesromannetje is. "

  Daar moest ik om grinniken. Als dat geen liefdes-boek was, dan had ik nog nooit een liefdesboek gezien. Er zaten voor duizenden en duizenden francs liefde in.

  „Nee, " zei ik. „Dat is het niet. Dat boekje is eigenlijk geen boekje. Er zit iets in dat alleen voor mij waarde heeft. Ik kan het niet riskeren het kwijt te spelen. "

  Ze knikte nadenkend. „Heroïne, hu ?"

  „Je kunt er van denken wat je wilt. "

  „Zitten de dienders achter je gat ?"

  „Wat geeft dat ?"

  „Dat's waar. Geef die honderd francs maar hier, maat. "

  Ik betaalde haar met geld van Ninouche, en Mimi stopte het boekje onder haar matras.

  „Ik zou niet blij zijn als je probeerde om er achter te komen waar het om gaat, honnepon. Je moet je aangeboren nieuwsgierigheid bedwingen. Ik heb het ding verzegeld zoals een koning doet met zijn belangrijke doosjes en documenten. Als je er ook maar met één vingertje aan komt, dan zal ik dat zien. En dan o wee. Ik ben geen zachtgekookt eitje. Ik kan vervloekt — uh — leip zijn. Ik ben in staat een dame bont en blauw te slaan zonder mijn hoed af te nemen. "

  „Mijn nieuwsgierigheid slaapt als een roosje, " stelde Mimi me gerust. „Wanneer haal je het ding weer terug ?"

  „Weet ik nog niet. Binnen een week misschien. Of morgen. "

  „Als ik niet hiér ben, vind je me in de kroeg waar we elkaar ontmoetten. Ik zal met genoegen je komst tegemoet zien. Het is een vrolijke gedachte dat ditlapje van honderd nog een broertje zal krijgen. "

  ,, Ik stap maar eens op, " kondigde ik aan.

  „Zou je toch maar niet proberen om een half uur hier te blijven ? Misschien kan ik er iets op vinden om je vleespotten weer te vullen. " Ze lachte en streelde met haar tong langs haar lippen. Toen ze haar bloes open begon te frunniken, nam ik de benen. Na de filmvoorstelling waren mijn voorraadschuren allesbehalve leeg geweest. Maar de dooie Ninouche had ze leeg doen lopen. Nou, mijn boog kan niet altijd gespannen staan.

  Ik klauterde in mijn tuftuf en liet 'm snorken. Ik vond dat ik me op een intelligente manier van dat boekje had ontdaan. Ik was van plan om de verdachten—en dat waren alle zaadstorters van de achtste november — eens van dichtbij te gaan bekijken. Als ze maar een béétje grijze celletjes hadden — en moordenaars zijn gewoonlijk op een normale en dikwijls op een meer dan normale manier ontwikkeld—dan zouden ze zich afvragen hoe ik hen gevonden had. Als ze iets over het bestaan van het boekje afwisten, dan konden ze snappen dat ik hen daar in had gevonden. En als de moordenaar op het idee kwam dat ik het boekje in mijn bezit had, dan zou hij het liefst zo spoedig mogelijk een einde maken aan Jo's aardse zorgen. Dat vooruitzicht zat me niet lekker. Dit is een beroerd wereldklootje, maar ik weet niet zeker of het hiernamaals beter zal zijn. Dus blijf ik graag zo lang mogelijk bij jullie, dames en heren, beminde volksgenoten. Het bezit van het boekje betekende een levensverzekering voor me, zolang ik het niet op me droeg. Als die moordlustige neukman zijn pistool op mij richtte, dan kon ik 'm vertellen dat het olijke boekje bij een advokaat lag en dat het meteen aan de dienders gegeven zou worden als er met mij iets onaangenaams gebeurde.

  Ik stopte voor het deftige huis waar ik die ondeftige filmvoorstelling had bijgewoond. Ik stapte uit, draaidemijn hiel op mijn sigarettenpeukje en plantte mijn vinger op de belknop.

  Dat stuk butler maakte open. Hij herkende me. ,, D'r is geen vertoning meer vannacht, " deelde hij me bot mee. Hij wilde de deur tegen mijn reukorgaan knallen maar ik gaf 'm een por tegen zijn borst en liep naar binnen.

  ,, Ik moet met partijgenoot Toto spreken, " zei ik. „Het is dringend. En vertel me niet dat hij er niet is. "

  „Hij is er inderdaad niet, monsieur. "

  „Dat zoek ik zelf wel even uit, " zei ik.

  Ik schoof 'm opzij en huppelde naar de trap.

  Op dat ogenblik kwam één van de toeschouwers van daarstraks naar beneden. Op de overloop kreeg hij nog een kusje van het schatje dat de plaatsen had aangewezen. Ze had 'm grondig van de opwinding bevrijd die het schouwspel bij 'm opgewekt had, want hij zag er moe maar tevreden uit en een beetje schuldig toen hij langs me heen schoof, naar de deur. Het snoesje was nog altijd uitgedost in haar stralende huid. Ze lachte opgeruimd naar me. Een gezond wijfje, die er ook na een poosje hard werken fris als een hoentje uitzag.

  „Hallo !" begroette ze me. „Ben je teruggekomen ? Wil je ook nog bediend worden ? Ik ben vrij, er is plaats voor één persoon. En er is ook nog genoeg plaats over voor je produkten. Ik heb een ruime voorraadkelder, hahaha. "

  Nog een humoristin. Of is het humoristes ? Ik grijnsde eens naar haar.

  „Hartelijk dank, kindje, maar ik heb 'm zelf maar eens tegen z'n oren geslagen, en nou is de kas leeg. Ik ben gekomen om met Toto te praten. "

  „Wat heb je met Toto te bepraten ?"

  Ik gaf 'r honderd francs. Een schijntje voor haar, maar toch beter dan niks.

  Ze nam het briefje aan en haalde haar schouders op.

  „Kom maar mee. Als Toto een van zijn mesjes neemt en je tegen de muur prikt, dan heb je dat aan je zelf te danken. "

  Ze leidde me naar een grote comfortabele salon. Toto lag vadsig in een gemakkelijke stoel. Hij gluurde in een magazine met gepeperde actiefoto's en had een dikke sigaar in zijn kwek. Ik kon niet veel vriendelijkheid in zijn ogen ontwaren.

  "Wat wil jij voor den duivel ?" beet hij me toe. „Als je op een grietje wilt klauteren, dan kun je dat met Jacqueline regelen. "

  „Ik wil geen meisje hebben, " zei ik. „Ik ben onanist, 't is goedkoop en je hebt nog wat gezonde lichaamsbeweging ook. Ik vond jou zo verschrikkelijk sympathiek dat ik graag een poosje met je wil keuvelen. "

  „Ik ben geen keuvelaar !" zei hij stroef.

  „Er zijn een paar dingen die ik zou willen weten, en ik weet zeker dat jij me kunt helpen. "

  „Dit is een huis van plezier, geen inlichtingenbureau. "

  „Daar denk ik anders over, " zei ik. „Dit zal een inlichtingskantoor zijn, vóór ik me hier buiten laat werken. "

  „Wat wil je, straatmieter ?"

  „Ik wil alles vernemen wat je weet over een stel naaigrage knapen, Julien Cordé, Antoine Discry, Gaston Fournet en Albert Landau. "

  Hij loerde me achterdochtig aan. „Nooit over gehoord. Maak als de bliksem dat je weg komt. Het is bedtijd voor me. "

  „Misschien slaap je al half, " zei ik. „Zal ik je wakker schudden ? Je moét die heren kennen. De eerste twee heb ik hier trouwens gezien tijdens die hete af draaierij. "

  „Dacht je dat ik naar namen vraag bij mijn geacht publiek ? Het gaat om verboden vertoningen en ik ben de discretie zelf. "

  ,, Je kent de namen vóór de jongens dit hok betreden, " zei ik. „Mij noemde je "monsieur Durieux". Dat is de naam die ik vroeger in de nacht aan Ninouche opgaf. Het is zo klaar als een strontje dat ze je opgebeld heeft, nadat ik me van haar teruggetrokken had, en vóór ik dit huis betrad. "

  „Een kleine voorzichtigheidsmaatregel om geen russen op ons dak te krijgen. Maar het betekent niet dat ik de namen zou kennen die je daar opsomde. "

  „Dat nobele kwartet heeft zich ook tot die charmante Ninouche gewend om zaad te lozen, " vertelde ik hem. „Dus zal dat snoezige snoesje hun namen ook telefonisch meegedeeld hebben, zoals ze dat met de naam Durieux heeft gedaan. "

  Hij lurkte eens aan zijn sigaar, en gooide het pornoboekje op de tafel.

  „Waar ben je op uit, motbal ? Je bent toch geen tuut, wel ?"

  „Zie ik er zo uit ?"

  „Je ziet er uit als een stommeling. Scheer je weg. Ik spreek niet over mijn klanten. "

  „O nee ?" tjirpte ik. „Jacqueline, wil je ons alsjeblieft alleen laten, schattebout ? Het stuit me tegen de borst om een lief jong meisje naar een bloedig tafereel te laten kijken. "

  „Zeg eens, drekzuil... " begon hij.

  „Maak me niet boos, vervloekte miesgasser !" grauwde ik. Ik sloeg de sigaar uit zijn smoelwerk en hij begon te ketteren als een haiduk. Dat deed me niks. Ik heb al eerder lelijke woorden gehoord. Ik greep de revers van zijn jas en trok 'm overeind. Hij plofte zijn hand in zijn zak. Ik vermoedde dat hij daar één of ander instrument uit wilde vissen om me te kalmeren. Ik was niet in de stemming om gekalmeerd te worden. Ik gaf 'm een stevige peut op zijn snufferd. Die kwam goed aan want hij tuimelde terug op zijn stoel. Ik rukte hem opnieuw overeind en gaf 'm nog een dreun, zodat hij er niet langer aan moest twijfelen dat ik de bestebedoelingen met 'm had. Hij viel opnieuw in zijn stoel. Voor de jongens die het nog niet wisten: ik sla nogal hard al zeg ik het zelf. Toto zag er niet op zijn voordeligst uit. Er stroomde rijkelijk bloed uit zijn neus, en zijn ogen waren nogal verdwaasd.

  Ik stak mijn eigen hand in zijn zak. Tjeeminee, die heipatser had naar een van zijn mesjes gegrepen om in me te kerven. Ik hield het in mijn hand en liet het open knippen. Ik betastte de punt en de dubbele snede. Scherp genoeg om er een gat mee in een rotswand te gooien.

  Ik liet het mes eens voor zijn ogen bliksemen.

  ,, Ik mag er dan misschien uitzien als een achterlijke drekzuil, maar ik ben snugger genoeg om te weten dat dit een mes is. Met zo'n voorwerp heb ik al eens iemand van zijn oren ontdaan, de treurnis stond op zijn uithangbord te lezen. Eerst wilde hij ook niks zeggen maar toen dreunde hij zijn lesje op met het tempo van een haastig machinegeweer. Wil je werkelijk van die flaporen van je bevrijd worden vóór ik je mond aan weerszijden wat groter maak ?"

  „Hiermee heb je jezelf ter dood veroordeeld !" gromde Toto.,, Je bent een vogel voor de kat. Ik zal je eigenhandig om zeep helpen. "

  „Kunnen jullie dan niet als volwassen kerels met elkaar praten, " kwam Jacqueline sussend tussenbeiden. „Waarom moeten mannen toch altijd meteen gaan schreeuwen en oorlogvoeren ? Kunnen jullie geen fles jajem aanspreken en de geschillen uitpraten ? Er moet toch niet meteen over orensnijden of doodschieten geleuterd worden. Omdat de wereld ten onder gaat door wreedheden en geweld moet iedereen daar toch niet aan mee doen ?"

  „Een borrel sla ik nooit af, " zei ik. „Maar na onze uiteenzetting, droespatser !"

  „Ik haal wat te drinken, " zei Jacqueline. „Vreten jullie elkaar intussen niet op. "

  Zij weg. Ik graaide Toto's haarbos beet, rukte dieachterover en dwong 'm om naar mij te kijken. Er was niks geen tederheid in zijn blik.

  „Luister, leipzwans, " siste ik hem toe. „Je hebt de keus; appelen en citroenen of een kop zonder oren of neus. Je bent al niet bepaald een Apollo, maar zonder deze sierstukken zul je je nergens meer kunnen vertonen. " Ik schudde zijn knar krachtig heen en weer.

  „Au godverdomme, je doet me pijn !"

  „O ja ? Dit zijn nog maar strelingen. Als ik het meen dan ben je op een paar seconden kaal. Daar begin ik altijd mee. Al je pluimen zullen in mijn handen achterblijven. Ik zal je gatverdamme scalperen. "

  Ik schudde nog wat intenser. Hij vond dat niet plezierig.

  „Wat wil je weten, laplul ?" vroeg hij woedend.

  Ik liet zijn ketel los. Een karrevracht haar bleef aan mijn vingers kleven. Ik liet ze op het tapijt vallen.

  „Wanneer werd die artistieke film gedraaid ?"

  „Zo'n maand geleden. Onze klantenkring is niet erg uitgebreid. Iedere twee maand moeten we het programma veranderen. De kerels willen niet altijd dezelfde naaidame bekijken. "

  „Er wordt dus een andere film gemaakt. Met een andere — uh — actrice. "

  „Zo is het. "

  „En wie was je vorige superstar ?"

  Hij haalde zijn schouders op. „Zelfs als ik je dat zou vertellen, je zou d'r niks aan hebben. "

  „O nee ? Waarom dan niet ?"

  „Omdat ze dood is. "

  „Arm ding, " zei ik. „Als ze dit soort rollen speelde, kan ze toch niet van ouderdom gestorven zijn. Misschien een hartverlamming toen haar medespeler zijn broek openrukte ?"

  „Ze werd — vermoord. "

  „Watte ?"

  „Iemand vond het nodig een kogel tussen haar titten te jagen. Nellie Nombral was de naam, zegt je dat niks ? De kranten hebben er uitgebreid over gekwijld. "

  Ik herinnerde me vaag dat ik er iets over gelezen had.

  „Ach zo, " zei ik, nogal grimmig. „Zó ziet dat er dus uit. En wie was de vedette vóór Nellie ? Werd dat gatschuddertje misschien ook vermoord ?"

  Hij schudde zijn bol. „Nee. Dié werd door een auto doodgereden. "

  Merde ! Nou was dit zaakje opeens niet meer zo eenvoudig als het daarstraks had geleken. Dit was gatverdurrie een hele reeks moorden. En die andere meisjes hadden met Ninouche's rode boekje niks te maken. Of hadden ze ook zo'n boekje gehad ? Met dezelfde klanten. Eigenlijk was dat niet aan te nemen.

  Misschien was het auto-ongeval een ongeval geweest en geen moord. En misschien had de moord op Nellie Nombral geen enkel verband met wat die arme Ninouche was overkomen. Maar dat was ook onwaarschijnlijk.

  „En nadat iemand Ninouche platgereden heeft, of een kogel tussen haar heuvels laat verdwalen, wie is er dan aan de beurt om die diep-menselijke rol te vertolken ?"

  „Iedere film heeft een nieuwe ster. Dit was Ninouche's eerste en laatste rol voor mijn zaak, of ze nou dood is of levend. En voor zover ik weet is ze springlevend. "

  „Dat zou me verbazen, " zei ik. „Ik heb nog nooit een springlevend kadaver gezien. "

  Hij trok rimpels in zijn voorhoofd. „Wat moet dat betekenen ?"

  ,, Toen ik van Ninouche wegging was ze spiernaakt en morsdood. En de moordenaar heeft zich laten inspireren door het schielijke overlijden van Nellie. Een rood gaatje tussen haar molshopen. Of zouden dietwee dames door één en dezelfde grapjas stijfgemaakt zijn ?"

  ,, Ik heb andere zaken aan m'n kop dan me druk te maken over wie meisjes stijf of koud maakt, " zei hij gevoelloos.,, Ik heb daar niks mee te maken. Ik veroorloof je om op te hoepelen. "

  „Hoe vind je een andere diva om zich vóór de camera's te laten besprenkelen ?"

  „Binnen een paar dagen maken we een nieuwe film. De kandidate voor de vrouwelijke hoofdrol vind ik in een exclusieve bar bij de Place Blanche. Daar heb ik ook Ninouche opgepikt. Er komen daar veel dure luxe-meisjes die weten waar Abraham zijn zaad bewaart en die vele manieren kennen om 'm ervan te ontdoen. "

  Een exclusieve bar ? Misschien was dat waar. Misschien bedoelde hij die sjieke tent, waar ik Ninouche ontmoet had. De echte eerste-klas-meisjes pikken geen klanten op in exclusieve kroegen die er uit zien als verkapte bordelen. Ze gaan als verbruikster naar gewone café's, waar ze hun klanten zelf kunnen uitzoeken. Ik kon best een oogje op die tent houden, dacht ik.

  „Waar worden die films opgenomen ?"

  „Dat vertel ik je niet. "

  „Kom-kom-kom, nu we net zo'n goeie maatjes geworden zijn, en het babbeltje echt gezellig werd. "

  „Je kunt mijn reet likken. "

  „Een andere maal, als ik meer tijd heb, " zei ik. Ik greep zijn oor stevig beet en zette het mes er op. „Waar worden die films opgenomen ?"

  Hij wilde zijn oor niet kwijt. „Een leeg huis op Montparnasse, " zei hij. „Maar ik ben er zeker van, dat er geen enkel verband bestaat met de moorden. Er wonen daar vijf stoere kerels bij elkaar. Ze hebben er een kleine studio en verdienen hun broodje met het maken van zulke films. Ze spelen zelf de rol van de kerels die door de meisjes behandeld worden. Drievan hen heb je zelf bezig gezien met Ninouche. De andere twee namen klank en beeld op. Meer volk is er niet bij nodig. Deze films hebben geen draaiboek nodig, geen script-girl, geen regisseur... "

  ,,... en geen kostuums, " grinnikte ik. „Geef me het adres van deze artistieke onderneming maar eens. "

  Ik moest het mes nog eens op zijn oor zetten, eer hij bereid was me dat te vertellen.

  Ik stak een sigaret op. „En nou komt het belangrijkste, Toto, ouwe kwobbel. Vertel me nou maar eens wat over het kwartet dat ik daarstraks genoemd heb. Julien Cordé, Antoine Discry, Gaston Fournet en Albert Landau. "

  „Gaston Fournet ken ik niet, " zei hij. „Het is mogelijk dat hij een klant van Ninouche is — was, maar hiér is hij nooit geweest. Dat zweer ik op... "

  „Geen meineed, keutel !" zei ik vermanend.

  „Ik spreek de waarheid, " verzekerde hij me. „Ik stel prijs op mijn oren, waarom zou ik liegen ? Ik geef toch toe dat ik de drie anderen ken. Julien Cordé is een député. "

  „Dat weet mijn gat ook, " zei ik wellevend. „Zijn adres moet ik hebben. "

  Dat kreeg ik van 'm en schreef het op. Evenals de adressen van de andere verdachten, Antoine Discry en Albert Landau.

  „Wat voor een kwibus is die Albert Landau ?" vroeg ik. „Ik geloof niet dat ik ooit al es van 'm heb gehoord. "

  „Als het je bedoeling is de dood van Ninouche op te helderen en als je hém op het lijstje van de verdachten hebt staan, dan zul je 'm wel leren kennen. Waarschijnlijk tot je schade en schande. Want zijn vrienden noemen 'm "le gros Bébert", en hij is geen snotter, integendeel. Hij is een van de grote biefstukken van het milieu. "

  „Moet ik nou in ijselijk angstgeschrei losbarsten ?" vroeg ik.

  Ik ben niet bang voor de penose gozers uit de onderwereld. Ik geef ze een knal op hun neus en dat voelen ze net zo goed als een pastoor of een mosselboer. Ik schreef Landau's adres op en ik vond dat ik mijn tijd nuttig had besteed door contact op te nemen met volksgenoot Toto. Ik wist nou toch waar ik kon beginnen. Als ik die drie rakkers opgezocht en gesproken had was ik waarschijnlijk een stuk verder. En één van de drie zou mogelijk Gaston Fournet kennen.

  Ik haalde de rook van mijn sigaret diep naar binnen om de kankereieren in mijn longen ziek te maken, en toen kwam Jacqueline terug met een dienblad. Daar stond een literfles Pernod op, drie mooie slanke glazen, een kroes met ijsblokjes. Mooi. Het ontroerde mijn kunstenaarsziel. Een naakte nimf en drinkgerief, dat's een combinatie die me in een poëtische stemming brengt. O drank o vrouw, o vrouw o drank — als je op mijn teen trapt, loop ik mank.

  „Als je d'r gatverdikkeme gift doorheen geroerd hebt... " zei ik dreigend.

  „Wel nee, stuk lekkers. Wie zou zo'n lief knaapje gemeen kunnen behandelen ?"

  Het kreng kwam op mijn schoot zitten. Ze schonk de drie glazen halfvol en vulde ze aan met ijsklompjes.

  „Tsjing-tsjing, lieve vrienden !"

  Jullie hebben toch niet vergeten dat ze zo naakt was als de slang die destijds opa Adam in de luren legde ? Gatverdamme, ik had het gevoel of ik de Vesuvius op mijn knieën had zitten. Maar ik was toch niet zó van mijn melk dat ik vergat het glas dat ze vóór mijn neus had gezet, naar Toto te schuiven en dat van hem op te nemen.

  „Voorzichtigheid is de moeder van de maagdjes die niet zwanger willen worden, " legde ik uit, en ik kiepte de goudgele drank in de afgrond.

  „Is dat nou niet veel aangenamer dan ruzie maken ?" vroeg Jacqueline. „Hebben jullie de strijdbijl begraven ?"

  „Op dit ogenblik zijn wij de beste vriendjes van de hele aardkloot, " verzekerde ik haar. „Als je me niet gelooft, schenk mijn glas dan nog maar eens vol, om op deze mooie vriendschap te drinken. "

  Dat deed ze. En toen plakte ze zich eens heel dicht tegen me, en gaf me een kus op mijn kusser. De punten van haar sappige vruchten kietelden mijn borsthaar. Ik voelde me een beetje kwips — of is het juiste woord kwaps ? Een van de schaduwzijden van het avonturiersleven is dat je de hele tijd met meisjes in aanraking komt die zich helemaal niet generen om alles te tonen wat ze hebben. En dit kindje had de fraaiste schaduwzijden die je je maar voor kunt stellen. Ik wist dat dit geen spel was. Ik begreep dat ik alleen maar toe moest tasten, en dat hobbelmerrietje zou me mijn gang laten gaan, met wat voor vreemde kuren ik ook uit zou willen pakken. Maar dan moest ik er wel rekening mee houden dat ze me misschien in een val zou lokken terwijl ik in haar val zat te wroeten. Dus greep ik niet naar die trotse sierheuvels maar naar het glas. Pernod is misschien niet zó appetijtelijk als een stel melkklieren, maar je wordt er waarschijnlijk minder bezopen van.

  Ze glimlachte me verleidelijk toe. Die tante wist natuurlijk dat mijn bloed reageerde.

  „Ik voel 'm !" deelde ze me mee.

  „Dat is de aard van het beestje, " zei ik. „Zou je alsjeblieft geen hoed kunnen opzetten of zo ? Je doet mijn bloeddruk stijgen en straks loop je nog een verkoudheid op. "

  „Zo dicht bij jouw gestegen bloeddruk, schatje ?" giechelde ze. Ze schoof eens heen en weer over mijn weerhaan. Het zou niet lang duren of hij zou op storm staan. „Die tondel van je is in staat om de vlam in mijn pan te doen slaan. "

  Ik schoof haar van me weg. Je kunt niet alle gaatjes vullen die je op je levenspad vindt, want dan steek je'm op een goeie keer in een mollepijp en als daar dan een klem in zit, zit je met de gebakken peren.

  ,, Ik geloof dat ik de steven moet wenden, " brabbelde ik, nogal verbouwereerd.,, Ik hoop dat je niet tegen me gelogen hebt, Toto, jij moddersmiecht. Ik kan een godsgruwelijk onaangenaam ventje zijn als ik belogen word. Je zult me misschien niet geloven maar ik heb al een paar tiéntallen onderwereldbinken naar de eeuwige jachtvelden geknald, en die liggen nou twee meter diep onder de grond, met hun pisser omhoog. "

  „Waarom zou ik gelogen hebben ?" vroeg hij, met het onschuldig bakkes dat de meest vieze schurken kunnen opzetten. „Ik heb hier mijn eigen zaakje. Het brengt goed geld op. Met de dood van Ninouche en van die andere meisjes heb ik niks te maken. Het zou me verheugen als de dader gegrepen wordt. Als het waar is wat je vertelt, dan is het een beroerde geschiedenis dat de meisjes die mijn films opsmukken één na één om worden gebracht. Als daar iets van uitlekt, dan vind ik geen starletjes meer. "

  „Ik zou het ook eens willen proberen, " zei Jacqueline. „Ik weet niet of ik fotogeniek ben, maar in ieder geval heb ik er meer dan genoeg temperament voor. Bovendien denk ik niet dat iemand naar mijn gezicht zou zien als ik op het zilveren scherm met drie kukelhanen bezig was. "

  Ik trippelde naar de deur. Mijn kukelhaan was kraaiensgereed.

  „Zou ik niet beter meekomen ?" stelde Jacqueline voor.

  „Waarheen ?" balkte ik.

  „Naar jouw woning natuurlijk. "

  „Waarom ?"

  „Om je postzegelverzameling te bewonderen !" giechelde ze.

  Af„Mijn postzegels zijn niet bestand tegen naakte vrouwen. Dan smelt de kleef. "

  Ikke weg. Mijn kleef was ook dicht bij het smeltpunt gekomen. Pisces natare oportet, als jullie snappen wat ik daarmee bedoel. Vissen willen zwemmen. Lullen willen — juist !

  Ik knalde de deur achter me dicht en liep de trap af. Ik was moe. Ik was hard aan mijn bed toe. De avond en de nacht waren spannend en uitputtend geweest. Ik had mijn vreugdeklieren leeggeschokt, en ik had vele soorten drank door mijn bloed laten circuleren. En het zag er naar uit dat de spanning de volgende dag niet af zou nemen. Daarom kon ik er beter voor zorgen dat ik een emmer vol slaap te pakken kreeg.

  Maar de nacht was nog niet aan zijn einde toe. Het stond in de sterren geschreven dat er nog wat met me moest gebeuren. En de kerels onder jullie die in de sterren kunnen lezen, en vertrouwd zijn met mijn levensgeschiedenis weten dat het altijd om vrouwen gaat, als mij iets overkomt.

  Toen ik goed en wel achter het stuur van mijn CX Prestige zat, en de motor aan het zingen maakte, hoorde ik opeens een hemelslief stemmetje achter me.

  „Bonsoir monsieur !"

  Ik kreeg een schok en onderdrukte een scheet. Het is onbeleefd scheten te laten in de richting van een vrouwspersoon zelfs al heeft ze je een gorilla laten schrikken.

  „Je kunt best goeiemorgen zeggen, " bromde ik. „Het is verdomme halfvijf. Je zou al zes uur in bed moeten liggen. "

  Ik draaide me om. Was ik nou zó bezopen ? Of waren ze inderdaad met twee ? Jaja, het waren er twee. Twee snoezelige schatjes, die het zich op de achterbank van mijn bak gemakkelijk hadden gemaakt. Ze schonken me zo'n glimlachjes van: als hij aanslaat dan weten wij er wel raad mee. Watbetekende dit nou weer ? Ik keek het duo eens onderzoekend aan. Ik kende dat soort van dames. Zorgvuldig opgemaakt en gekleed zoals die magere scharminkels uit de modemagazines. Maar zij waren niet mager. Nee hoor. Net goed. En uitgekookt ook. Geprepareerd met peper en zout en misschien was er ook wel pipipipi gebruikt. Of is dat pilipili, ik weet het niet, ik ben geen Zoeloe.

  „Mag ik er jullie allerbeleefdst op wijzen dat dit mijn tuftuf is !" snauwde ik, zo geërgerd als ik maar kon.,, Ik ben zo moe als een hond, ik wil naar huis want mijn kat moet kramen en ik lijd aan vliegende aambeien, en dat's besmettelijk. "

  „Maar monsieur, waarom meteen zo onvriendelijk ? De metro is op dit uur gesloten, we konden geen taxi bemachtigen en we wonen een heel eind van hier. En wij durfden het niet aan te voet naar huis te gaan. Je weet toch hoe het er 's nachts aan toegaat in onze democratische vrijheidsmaatschappij. Kerels met gewetenloze geslachtsorganen dwalen door de nacht om meisjes tegen het trottoir te spijkeren. "

  Ze zagen er uit of ze niks geen angst hadden voor geslachtsorganen, gewetenloze of niet. Ik dacht dat geslachtsorganen meer redenen hadden om bang van hèn te zijn.

  „En je sjieke wagen stond hier zo uitnodigend klaar, monsieur. We dachten dat de eigenaar van zo'n klassewagen ook een klasserijke man zou wezen, een gentele snaak die ons naar huis zou rijden. "

  Wat moest ik dan doen, hu ? Hen d'r uit gooien en op die manier bewijzen dat ik geen galante gentele bengel was ?

  „Waar wonen jullie ?" vroeg ik knorrig.

  „Op de Place Blanche. We betrekken daar een kamer in een hotel. Wij zijn zusjes. We waren bij een zieke tante op bezoek. Ze kan zo gezellig babbelen over de goeie ouwe tijd en zo werd het later en later, zonder dat we daar erg in hadden. Zó laat zijn wijanders nooit op straat. "

  Nou, die waren van de eerste leugen niet gebarsten hoor. Waarschijnlijk waren ze in het holste van de nacht op straat geboren. Maar moest ik nou overal wolfsijzers en schietgeweren zien ? Het was toch best mogelijk dat ze inderdaad geen taxi meer gevonden hadden. Ik verblijf in het Grand'Hotel de l'Univers in de rue Duperté, bij de Place Pigalle en ik moest toch de Place Blanche passeren. Wat kon mij in godsnaam gebeuren als ik die gehaaide katjes naar huis reed ? Misschien wilden ze me me overhalen om mee naar hun kamer te gaan, waar ze in teamverband met me aan de slag wilden gaan. Maar intussen was ik zo godsliederlijk moe geworden dat ik me sterk genoeg voelde om zelfs prinses Venus zelf te weerstaan als die een deuntje op mijn klarinet had willen spelen.

  „Vooruit dan maar, " gaf ik met tegenzin toe. „Maar als jullie handtastelijk worden, dan zal ik mijn engelbewaarder aanroepen. Ik ben een kuizige bengel. Ik heb mijn penis aan de wilgen gehangen. "

  Dat maakte hen aan het giechelen. Hun gegiechel deed alles wiebelen wat maar wiebelen kan aan lekkere grietjes. Dus keek ik gauw vóór me. Je kunt trouwens moeilijk een wagen besturen als je achterom kijkt. Dan heb je een dozijn verkeersagenten over de straatstenen uitgesmeerd vóór je d'r erg in hebt.

  Door de rustige straten reed ik naar de Place Blanche. Op dit uur lijkt Parijs op een spookstad. Een bezopen fuiver stond overvloedig tegen de deur van een café te plassen. Een snol wier horloge stil was blijven staan wandelde zonder overtuiging heen en weer van een straathoek naar een andere straathoek. Er waren al kerels die op weg waren naar hun werk. Paria's van de welvaartmaatschappij die niet wisten hoe ze aan werklozensteun konden geraken.

  „Waar moet ik jullie afzetten ?" vroeg ik en gaapte.

  „Wij willen niet bij je in de schuld staan, monsieur.

  We nodigen je eerst uit voor een drankje. "

  „Dat is niet nodig, lieve kindertjes. Ik heb vannacht genoeg alcohol naar binnen gekregen om de eerste eeuw geen angst te moeten hebben dat ik zal bederven. Ik wil zo gauw mogelijk in mijn snorbak liggen. "

  „Alléén in bed, monsieur ? Weet je wel dat dat erg ongezond is ? Al die afvalstoffen die zich ophopen en geen uitweg naar buiten vinden. "

  „Als jullie in mij een klant hadden gezien, dan moet ik jullie teleurstellen, snoesjes. Zoals gezegd; ik heb 'm aan de wilgen gehangen. Het is crisis: hij kostte me te duur aan onderhoud. Ik ga pitten, dat kost niks. "

  „Kom nou, nog één glaasje. Een afzakkertje — om het af te leren. "

  Wel, d'r kon er altijd nog eentje bij. En als het toevallig toch niet ging, dan moest ik alleen even m'n kraantje opendraaien en dan was er weer plaats voor nieuwe vloeistof. Wij stopten bij een dag-en-nachtopen-café. D'r was praktisch niemand meer. Een dodderige kelner voorzag ons van poolse wodka. Het medicijn kikkerde me een beetje op, en ik uitte geen bezwaren toen de meisjes nog een rondje bestelden — ik wil geen werkloosheid veroorzaken in de poolse wodka-stokerijen. Eén van die wijfjes liet de juke-box schreeuwen. Ze greep me beet om te dansen. Veel had ze niet om haar schulp en ik kon haar onderdelen voelen terwijl ze zich bewoog. We dronken er nog een en ik danste met het andere dametje. Ik ben een klungelige danser, net of ik twee linkervoeten heb maar vrouwen in mijn armen houden, daar heb ik kaas van gegeten. Ik weet precies hoe ik het aan boord moet leggen om met zoveel mogelijk onderdelen van hun anatomie in nauw contact te blijven. Mijn barometer begon te stijgen, en ik bestelde een fles wodka, en droeg de barman op ervoor te zorgen dat de glazen niet leeg bleven staan. Ik danste met éénschat je, en terwijl ze zich tegen me aan wriemelde zat haar hand in mijn broek. Als ik een heilige pater geweest was zou' ik daar vol verachting op gepist hebben, maar ik ben geen heilige pater. Bovendien kun je niet goed pissen met een heipaal. Toen danste ik met de andere snoes, en ook zij vertoonde belangstelling voor mijn wildebras. Nadat we wat gedronken hadden, danste ik met de twee meisjes samen, en toen waren ze met z'n beiden aan het werk. Mijn eieren klutsen, en elkaar aanwijzingen geven hoe je met je blote handen een paling moet pakken.

  Ik voelde me zo gelukkig als Orpheus in de onderwereld. Een man is een raar natuurverschijnsel: maak zijn staart blij en hij is van kop tot teen zo blij als een kwikstaartje.

  Misschien zou het toch wel verstandig zijn 'm aan de wilgen te hangen.



  HOOFDSTUK 4


  Waarin ik naar Onzedelijke Vertellingen luister


  Ik werd wakker met een gevoel alsof stoere bonken in mijn hoofd bezig waren met het wereldkampioenschap boomzagen. Mijn tong voelde aan als een bokshandschoen die een poosje in de beerput had gelegen, en in mijn maag had iemand gloeiende cactussen geplant, ik kon ze voelen groeien.

  Ik tilde mijn oogleden op. Vinum bonum laetificat cor hominis staat in een van de psalmen. Ik zal dat niet in twijfel trekken, maar er zijn toch ogenblikken dat je bereid bent de jajem voor eeuwig af te zweren. Ik voelde me nog ongelukkiger dan toen ik op een trouwfeest de bruid ondergebraakt had. Ik keek eens op mijn raap. Vier uur.

  Ik gooide mijn benen uit het bed. Flopp ! Dat waren mijn schoenen. Ik was gelaarsd en gespoord in bed gevallen. Mijn kleren had ik ook nog aan. Merde, moest ik straalbezopen geweest zijn, bah ! Mijn broek was open. Vaag herinnerde ik me dat ik niet twee meisjes op stap was geweest. Ik controleerde eens of ze 'm niet gegapt hadden. Maar nee, ik had 'm nog. Op dat ogenblik zag-ie d'r uit of-ie het meenemen niet waard was. Als jullie 'm aan een wilg hadden zienhangen, zouden jullie d'r niet eens aan geschud hebben.

  Ik trok mijn rits dicht en vloekte krakend. Niet omdat er een ongelukje met die rits gebeurde, maar omdat ik in de gaten kreeg dat de slaapkamer er uitzag alsof de Hunnen er gebivakeerd hadden. Alle laden waren omgekiept en alles lag vol met sokken en zakdoeken, en wuft ondergoed van Lise. Was het wijs van me geweest of niet tijdelijk afscheid van dat rode boekje te nemen ? Want dat had men gezocht. Wat zou iemand anders bij mij komen zoeken ? Ik merkte ook dat mijn zakken binnenstebuiten hingen. Mijn portefeuille lag op het tapijt. Ik werd draaierig toen ik me bukte om 'm op te rapen. Het geld zat er nog in. Maar de drie adressen, die ik bij Toto opgeschreven had, waren verdwenen. Nou, dat maakte niks uit. Die zaten stevig vast in mijn hersentjes, toen ik ze opgeschreven had was ik nog niet helemaal teut geweest.

  En zo zien jullie maar weer dat jullie meisjes nooit mogen vertrouwen. Ze hadden ondergetekende dronken gevoerd, en al zijn achterdocht in slaap gesust door zijn susser te sussen, en waarschijnlijk hadden ze ook nog genoeg slaappoeder door mijn drankjes gemengd om een olifant om te gooien. Terwijl de ene met me danste en daarbij de maat sloeg met mijn dirigeerstok, knoeide de ander met mijn borrel. Vrouwen gatverdurrie. Als ze niet zo precies wisten wat ze allemaal met een piemel uit kunnen vreten zouden we ze gewoon van de aardbodem moeten doen verdwijnen. Onze kinderen konden we dan in proef-buisjes spuiten.

  Ik waggelde naar de zitkamer. Daar zag het er even beroerd uit. Een geluk dat Lise er niet was. Maar dan zou ik niet, in die gezegende toestand thuis afgeleverd zijn. Ik stroopte de kleren van mijn lijf en ging onder de douche staan. Ik draaide de koudwaterkraan open en liet een ijzige waterval op mijn dak vallen tot iknaar adem stond te snakken. Daar kikkerde ik nogal van op en ik dribbelde naar de kast en spelde mijn mond en keel met Courvoisier. Ik trok een badjas aan, en belde naar de portier beneden.

  „Kom es boven, Jean. "

  Dat deed die brave man. Hij keek me aan alsof ik iets was dat voor galg en rad was opgegroeid.

  „Kijk hier eens rond, Jean. Het ziet er gatver-damme uit alsof er een koppel wervelstormen aan het stoeien zijn geweest. Is de schade over de hele stad even groot ?"

  Hij keek eens rond, en beet op zijn onderlip. Hij kon moeilijk op zijn kin bijten, daar waren zijn tanden niet lang genoeg voor. „Misschien heb je een aanval van iets gekregen. Delirium tresex of zo. Je zag er nogal beroerd uit vanmorgen. "

  „Wanneer ben ik aan land gekomen ?" informeerde ik.

  „Rond een uur of halfzeven. Misschien was het al wel helemaal zeven. "

  „En zag ik er zó ellendig uit ?"

  „Nou... " begon hij, aarzelig.

  „Vertel het maar, vriend, " zei ik kameraadschappelijk. „Was ik misschien een tikkeltje aangeschoten ?"

  „Aangeschoten ? Ik dacht dat je door een vrachtwagen met jajem overreden was. Je stonk uren tegen de wind. Alleen zou je zeer zeker niet boven en in je bed zijn geraakt. "

  „Ik heb dus de hulp van een beminnelijke evennaaste gekregen, hu ?"

  „Twee dames. Nou ja — dames. Laten we zeggen: twee vrommesen. Ze vertelden me dat ze nichtjes van je waren, en dat je onpasselijk geworden was op een familiefeestje. Maar dat heb ik niet werkelijk geloofd. "

  Nou, ik geloofde het ook niet werkelijk.

  „Je moet me beter kennen, Jean, " zei ik verwijtend.,, Ik word niet onpasselijk op familiefeestjes. En die wezens waren geen vrommeses maar wolvinnen. Waarom heb je me aan mijn lot overgelaten ? Ze hebben de suite doorzocht maar even zo vrolijk hadden ze me kunnen violeren en zelfs een lustmoord behoorde tot de mogelijkheden. "

  ,, Ik weet niet zeker of die twee — uh — wolvinnen voor de rommel hier gezorgd hebben, " zei Jean. „Dat kan ook de dokter geweest zijn. "

  „De watte ?" brabbelde ik.

  „Tien minuten na jullie aankomst kwam een van die grietjes er weer uit. Ze zei dat het slecht met je ging. Je sloeg wartaal uit en je zag groen, zei ze. Misschien vergiftigde paddestoelen gevreten op het familiefeestje, zei ze. Ze wou d'r een dokter bij halen. Die is korte tijd later dan ook gekomen. Hij is zowat een half uur bij je gebleven. Toen hij terug beneden kwam, zei hij, dat hij je een kalmeermiddel gegeven had. Je sliep als een roosje, zei hij, en ik mocht je niet wekken vóór je uit jezelf ontwaakte. Zo komt het dat... "

  „Hoe zag die vervloekte dokter er uit ?" beet ik hem toe.

  „Als een — dokter. Met een grote hoed, een grote bril en een grote baard. En zo komt het dat... "

  Hij keek me onrustig aan. Ik voelde onraad in mijn maagstreek knagen. Misschien waren het ook de cactussen.

  „Wel ?" snauwde ik.

  ,,... dat ik de politie niet binnengelaten heb, " zei Jean. „Ik hield vol dat je ziek was. En toen zei de hoofdcommissaris, monsieur Duchautel, dat hij zou wachten tot je wakker werd. Ze zijn hier sedert vanmiddag en ik kan je wel vertellen dat ze erg ongeduldig aan het worden zijn. "

  „Ze ?" bauwde ik.

  „De hoofdcommissaris en de twee dienders, " legde hij uit. „Ik ben hier maar een gewone werknemer, maar ik moet er je toch op wijzen dat dit de reputatie van het hotel niet tengoede komt. "

  Die twee smerissen baarden bezorgdheid in mijn gemoed. Gatverdamme, dacht mijn vriend Eddie Duchautel dat ik iets uitgevreten had ?

  „Laat hen binnenkomen, Jean, " zei ik gastvrij.

  ,, En zal ik daarna een paar kamermeisjes sturen om de boel op te ruimen, monsieur ?"

  „Dat's een goed idee, Jean, " zei ik. „Ga in vrede, mijn vriend. "

  Hij weg. Ik knoopte mijn badjas een beetje dichter rond mijn buik, en werkte mijn voeten in pantoffels. Toen Eddie naar binnen kwam met twee nurkse smerissen achter zijn gat was ik net bezig met het klaar zetten van vier flinke borrels rond de fles Courvoisier op de tafel.

  „Hallo, Eddie, welke goeie wind waait jou hierheen ?" snaterde ik opgewekt.

  „Courvoisier is toch goed ? Of verkies je calvados ?"

  Hij gromde iets. Hij wees de drank niet af. Ik moet de eerste klabak nog zien die in het glas pist dat hij gratis aangeboden krijgt. Hij goot zijn borrel naar beneden en de twee kerels met platvoeten volgden zijn voorbeeld. Maar hij keek niet vriendelijker.

  „Ditmaal ben je te ver gegaan, Jo Durand !" grommelde hij. „Ik heb je gewaarschuwd dat er grenzen zijn die ook jij niet ongestraft kunt overschrijden. "

  „Wat voor grenzen ?" stotterde ik. „Ik kan me alleen maar herinneren dat ik appels gestolen heb uit de tuin van meneer pastoor. Hij betrapte me toen hij met de meid onder de appelboom wilde komen zondigen, maar die diefstal moet al lang geleden verjaard zijn, dat is verdomme bijna dertig jaar geleden. "

  „Jean-Claude Durand !" snauwde Eddie me op zijn ijzigste officieelste smerissentoon toe. „Ik arresteer je wegens moord op Anne Langlois. "

  ,, An-ne Lang-lois ?" stamelde ik verbijsterd. „Wie is dat nou weer ?"

  ,, In bepaalde kringen was ze beter bekend als Ninouche, " zei Eddie.

  „Ach, haar bedoel je, " kwetterde ik. „Neen, mijn vriend, dan ben je aan het verkeerde adres. Geen haar op mijn — uh — lijf dacht er aan haar kwaad te doen, integendeel. Drink je d'r nog een, Eddie ?"

  „Monsieur Durand !" riep hij ijzig. „Ik verzoek u u aan te kleden en ons te volgen. "

  „Hoe kom je er gatverdamme bij dat uitgerekend ik dat lieflijke schuddegatje afgekoeld zou hebben ?"

  „Omdat er meer dan voldoende bewijzen zijn om er je officieel voor te halsrechten, " vertelde Eddie me. „Vanmorgen kregen we een telefoontje dat Anne Langlois vermoord werd. Ons werd terzelfdertijd medegedeeld dat het moordwapen in jouw wagen lag. Ik was zo vrij je wagen te doorzoeken, monsieur Durand. Ik heb het wapen gevonden, monsieur Durand. Er zaten duidelijke vingerafdrukken op, monsieur Durand, allemaal afkomstig van één persoon, en ik durf er stront op drinken dat u die persoon is. "

  Nou, daar was ik zelf ook van overtuigd. Die nachtelijke schatjes of die namaak-dokter zouden daar wel voor gezorgd hebben. Het zag er naar uit alsof ik behoorlijk in de kaka zat. Ik had te maken met erg onprettige kerels. Ik was in hun vaarwater terecht gekomen, en meteen hadden ze besloten dat ik een vogel voor de kat was, een lastverkoper die snel en grondig uit de weg geruimd moest worden. Ik kan niet zeggen dat ik in een gezellige stemming verkeerde. Iedereen moet vroeg of laat doodgaan. En of je nou doodgaat op de guillotine of in het bed van een té bedrijvige hoer, dood is dood, al denk ik dat de gewaarwordingen bij een snol wél aangenamer zijn dan die welke je op de guillotine worden aangeboden.

  Maar ik vond het een beroerd idee dat het de bedoeling was de wettelijke moordbijl door mijn hals te jagen voor iets waar ik helemaal onschuldig aan was. Ik zou het bijna even beroerd hebben gevonden mijn lijf van mijn kop te laten hakken voor iets wat ik wél gedaan had. Als ze mij laten kiezen tussen mijn hoofd door de beul te laten afkappen, of door een vakkundige hoer mijn snikkel te laten afzuigen, dan zal ik me geen drie seconden bedenken. Maar daar gaat het hier niet over.

  Ik lachte Eddie sarrend toe. Dat maakte hem woedend.

  „Ditmaal praat je je d'r niet uit, heiknapper. Ik heb je voorspeld dat het nog eens slecht met je af zou lopen. "

  „Eddie, ouwe koddebeier, ik heb dat kindje niet doodgemaakt. Ik heb wél wat gedaan waar ze van kreunde, maar dat was niet van pijn. En wat ik met 'r gedaan heb, hebben talloze anderen vóór mij met evenveel genoegen gedaan. Zo ken ik iemand die aan een schappelijk prijsje van 200 van de vruchten van Ninouche kon genieten, en die liefst fiks op zijn rug gestreeld werd, vóór hij in actie kwam omdat die rugstrijkerij invloed had op de omvang van zijn staart. Wat zeg je daar wel van, ouwe zondebok ?"

  Hij werd bleek en keek sip. Ik kan moeilijk een definitie geven van sip, maar als ik ooit iemand sip heb zien kijken, dan was het Eddie wel. Sippere blikken krijg je zelden of nooit te zien. Als dat verhaal in de kranten kwam, dan kon hij zijn hoed op zijn test zetten en maken dat hij wegkwam bij de politie. En wat zijn vrouw met 'm zou doen, daar kon je maar naar raden als je een bijzonder roodkleurige verbeelding had.

  „Als je er prijs op stelt, dan kan ik je de preciese data geven, " zei ik. „Wegens dat gunsttarief liet de betrokken ambtenaar wiens naam op het puntje van mijn tong ligt, zich op geregelde tijdstippen door dat vindingrijke kindje ontzaden. "

  „Gaan jullie maar eens buiten om de deur te bewaken !" grauwde hij zijn twee accolieten toe. „En blijf daar staan tot ik jullie roep. "

  Ze tikten tegen hun hoed.,, Oui, monsieur de commissaire. "

  Ze maakten dat ze wegkwamen en Eddie keek me echt-verdrietig aan.

  „Laat me nog maar eens drinken, Jo, " zei hij verslagen. „Hoe ben je er achter gekomen ?Gat-nog-an-toe, als het uitlekt... " Hij huiverde.

  Ik schonk zijn borrel vol, en hij smeet de vloeistof in éénmaal in zijn slokdarm.

  „Onze gemeenschappelijke vriendin Ninouche noteerde allerlei gegevens over haar beroepsmatige bezigheden in een rood dagboekje, " zei ik. „De namen van haar klanten staan er in. En jij komt er ook in voor, jij liederlijke ouwe bok. Vertel me maar eens: waar was je eigenlijk tussen elf en één uur vorige nacht ?"

  „Ik lag in bed, " verzekerde hij mij.

  „Dat zeggen ze allemaal. Als het boek gevonden wordt dan sta jij op het verdachtenlijstje, net als alle andere kerels die er in opgenomen zijn. En wat voor een vette kluif zouden de inktzeikers aan deze geschiedenis hebben. "

  „Waar is dat boek, vervloekte sjappie ?" brieste hij.

  ,, Silence is most noble till the end, " zei ik hoogdravend.

  „Shakespeare ?" informeerde hij.

  „Swinburne, " zei ik. „Het betekent: je smoel houden is een grote deugd. Maar als je probeert me in de bak te stoppen, dan wee jou. Dan zorg ik dat de meest scabreuse kranthonden alles vernemen, dik in de verf gezet over je bezoeken bij dat zondige meisje. Ik kan de titels al zien staan: "Hoofdcommissaris van Politie leidde Dubbel Leven. " En iedere staatsburger zal weten dat je je stamper niet overeind krijgt als ergeen dame bij de hand is om je rug te strelen. "

  „Dat zou je me nooit aan kunnen doen !" fluisterde hij doodsbenauwd.

  „O néé ? Dacht je dat ik zou aarzelen ?"

  „Geef me nog een borrel. "

  Die verdween even snel als de eerste twee. Alle voorwendsels zijn goed voor een smeris als het er op aan komt gratis drank in zijn bloedsomloop te brengen. Hij gluurde naar me. Hij probeerde streng te kijken, maar hij kneep 'm.

  „Lieg niet tegen me, Jo. Heb jij dat meisje stijf gemaakt ?"

  „Zij heeft mij stijf gemaakt, en daarna voor het tegenovergestelde effekt gezorgd, " zei ik. „Maar ik heb haar niks onaangenaams aangedaan. "

  „En die vingerafdrukken ?"

  „Dat is een lange geschiedenis, ouwe gladakker. En zo ingewikkeld dat je me toch niet zou geloven. "

  Hij zuchtte. „Wat moet ik doen om je je bek te doen houden ?"

  „Vergeten dat je vanmorgen een telefoontje hebt gekregen, " zei ik. „Dat je in mijn wagen gesnuffeld hebt, en zeker dat je daar een blaffer in gevonden hebt. Je geeft dat schietertje aan mij, en dan ga je voor de spiegel naar je pieleman zitten kijken tot ik je de moordenaar op een dienblad thuis bezorg. Of zijn lijk. "

  „Dat kan ik niet doen, Jo, " protesteerde hij. „Zoals het zaakje ervoor staat moet ik je oppikken en achter slot en grendel steken. Anders zet ik mijn carrière op het spel. "

  „Als je mij meeneemt dan ben je je baantje zéker kwijt, " zei ik.

  „En bovendien zal je vrouw haar strijkijzer nog aan stukken slaan op je ketel. "

  „Wat moet ik tegen mijn twee mensen zeggen ?"

  „Vertel hen wat je wilt, het is jouw zaakje. Vertel hen dat de vingerafdrukken niet mijn vingerafdrukkenzijn. Of dat het wapen toch het wapen van de misdaad niet is. Gatverdamme, ik moet de hoofdcommissaris van de gerechtelijke politie toch niet leren hoe hij moet liegen. "

  „Laat me nog maar eens drinken, Jo, " mummelde hij. „Je hebt gewonnen. Maar los dit zaakje op, Jo. En los het op de kortst mogelijke tijd op. Of ik grijp je toch bij je staart, schandaal of geen schandaal. "

  „Een paar dagen zullen wel voldoende zijn, " zei ik. „De lijst van de verdachten is niet zo lang. De naam van de dader zal wel in dat boekje staan. Ik weet alleen nog niet welke naam het is. Maar ik ga die kerels één voor één het vuur aan de schenen leggen. Ik wil weten waar ze vannacht waren tussen elf en één. "

  „Er zijn weer dingen die jij weet en die ik niét weet, he ?"

  „Er zijn zoveel dingen die ik weet en jij niet, " zei ik. „Ik ben nou eenmaal een bestudeerd man. En wil je nou alsjeblieft ophoepelen, zodat ik mijn broek aan kan trekken. "

  „Zul je me op de hoogte houden ?" vroeg hij zonder veel hoop.

  „Ik denk er niet aan, " zei ik direct. „Jij hoort van me als alles zonneklaar is en als ik meneer X bij zijn staartje heb. "

  „Het zal nog wel eens slecht met je aflopen !" voorspelde hij zwartgallig en hoopvol.

  „Dada, " zei ik.

  Hij weg. Ik schonk mezelf een borrel in.

  Om zeven uur stapte ik Lise's ziekenkamer in. Ik had een ruiker witte rozen voor haar gekocht. Vier francs vijftig voor één roos, alsjeblieft, iedereen wil tegenwoordig zo snel mogelijk rijk zijn.

  Ik voelde me als Judas Iskarzot toen ik haar een zedig kusje op haar wang gaf.

  „Hoe maak je het, schat ?"

  „Waarom zo schuchter, Jo ?" lachte ze. „Je hebtzeker weer beestige streken uitgehaald ?"

  „Wel nee, " zei ik haastig. „Wat voor beestige streken zou ik uitgehaald kunnen hebben ?"

  „Weet je zeker dat je me niet bedrogen hebt ?"

  „Héél zeker !" loog ik met vuur. „Als ik je bedrogen heb, dan mag het wijfje met een kogel in haar hart morsdood liggen, en dan mag ik nog de hoofdverdachte zijn ook, en eerste kandidaat voor de guillotine. "

  „Dan is het goed, " zei Lise opgelucht. Ik weet niet of het jullie al opgevallen is, maar vrouwtjes zijn jaloers, en ze kunnen niet verdragen dat je je haring af en toe eens in een vreemd pannetje laat braden. En als vrouwtjes zeggen dat ze niét jaloers zijn en dat ze je dergelijke pretjes gunnen, dan liegen ze. Ze proberen alleen maar achter de waarheid te komen, maar als je zo dom bent bekentenissen af te leggen, dan kun je beter voor de rest van je leven in een restaurant gaan vreten, wil je geen strychine voorgeschoteld krijgen.

  „Heb je nog pijn gehad ?"

  „Wel nee, schat. Zo'n blindedarm heeft niks te betekenen. De dokter heeft gezegd dat ik er zelfs geen litteken van zal overhouden, misschien een héél kleintje. Maar jij ziet er uit of je zorgen hebt. "

  „Natuurlijk heb ik zorgen als jij niet bij me bent. Ik heb de hele tijd aan je moeten denken. En vannacht heb ik niet kunnen slapen. "

  „Mijn arme schat. En wat ga je vanavond doen ?"

  „In onze suite zitten en naar je foto kijken. "

  „Je bent een engel, Jo. Je hebt maar één klein gebrekje. "

  „O ja ? Ik dacht dat ik volmaakt was. "

  „Je kunt liegen alsof het gedrukt staat, dat is jouw schoonheidsfoutje. Maar ik ken je, Jo. Ik merk het als je aan het liegen bent. Als je er zo dom en schaapachtig uitziet als nu, dan ben je aan 't liegen. "

  „Tot morgen, Lise, " stamelde ik be — Be-wat ? Teuterd ? Be-nepen ? Dremmeld lijkt er nog het bestop. Bedremmeld. „Hou je taai. "

  „Tot morgen, Jo. En als je'm toch ergens in moest steken, vergeet niet 'm er weer uit te trekken als je klaar bent. Het zou me droevig stemmen als je een stukje kwijt was als ik weer thuis kom. "

  Ik maakte dat ik weg kwam.

  Het huis van Julien Cordé lag aan de deftige Boulevard Jourdan. Je zag meteen dat daar geen proletariër woonde. De gevel was minstens dertig meter breed, en de huisdeur leek wel op een middeleeuwse slotpoort. In plaats van een belknop was er een ijzeren stang. Daar trok ik eens aan. Binnen begon er een klok te luiden, zó zwaar dat ik er van schrok.

  Een eerbiedwaardige knaap kwam openmaken. Vroeger zou ik 'm aangesproken hebben met "hoogedelgeboren heer" maar de ondervinding heeft me geleerd dat alleen nederige bedienden van rijke stinkers er zo indrukwekkend uit kunnen zien.

  „Monsieur ?" vroeg hij.

  „Ik zou graag een onderhoud hebben met kameraad Julien, " deelde ik hem mee.

  „Heeft monsieur een afspraak ?" vroeg hij me.

  „Nee, monsieur heeft geen afspraak, " bauwde ik. „Vertel 'm dat het in zijn eigen belang is. "

  „Wie mag ik aanmelden, monsieur ?"

  „Sint Niklaas, " zei ik. Want voor wie het nog niet wist: ik ben een grappig baasje. Soms lach ik dat ik schok, en als ik schiet, schok ik ook.

  Hij weg. Hij terug.

  „Tot zijn spijt kan monsieur Cordé monsieur niet ontvangen, monsier. Monsieur Cordé is in conferentie. "

  „Kletskoek, " zei ik. „Ga terug en vertel 'm dat ik een artiest ben, die met 'm wil praten over een unieke filmvertoning. En over een clown die er prijs op stelt een warmwaterkruik in zijn bed te hebben als hij op een dame kruipt. "

  „Foei, monsieur. "'„Soms ziet het er foei uit, " gaf ik toe. „Maar als je 'm es duchtig met zeep wast, is hij weer spiksplinternieuw. Ga in vrede naar je meester, beste dienaar, en breng 'm mijn boodschap over. "

  „Monsieur zal me opdracht geven monsieur aan de deur te zetten, " voorspelde hij, maar hij vergiste zich.

  Hij keek verbaasd toen hij terugkwam. „Monsieur zal monsieur ontvangen, " deelde hij me mee. „Als monsieur me wil volgen. "

  „Dat zal monsieur doen, " zei ik.

  Kameraad Cordé had een kantoor zoals een minister er een heeft op de film. Een schrijftafel uit mahoniehout, als ik iets over mahoniehout afweet, en daarboven een enorme kristallen luchter. Tegen de buitenste muur twee kleinere foto's van Giscard d'Estinker en zijn voorganger Pompe Hidou. En twee erg grote foto's van generaal de Gaulle en van Julien Cordé zelf. De vooraanstaande medeburger zat in een gemakkelijke draaistoel, een stompe sigaar in zijn kwek, en hij keek me zo waardig mogelijk aan. Hij was nogal korpulent, met een rose gezicht. Zijn bol was zo kaal als een ei. Ik mocht 'm niet. Dat moet jullie niet verbazen: ik mag niet één politieker. Met politiekers is het zoals het met de Indianen was bij de democraten van Amerika. De enige goeie zijn de dooie.

  „Goeie avond, Julien, mijn loze troebelwatervis-sertje, " zei ik.

  Hij keek me argwanend aan. „Ik geloof niet dat ik de eer heb... "

  „Doe niet zo kwasterig, kwast !" beet ik hem toe. „Ik heb je gisteravond op die onkuise filmvertoning herkend, en ik weet toevallig dat jij een van de schotlustige kornuiten bent die de dure jurken van Ninouche hielpen betalen. "

  „Ik zie niet in wat ik met jou te maken heb, waterspuwer !" zei hij hautain.

  „Gisteravond ben jij bij Ninouche geweest. "

  „En wat zou dat ? Als een man zulke verschrikkelijke verantwoordelijkheden draagt en met zijn hoofd van 's morgens tot 's avonds in de meest gecompliceerde staatszaken zit, dan heeft hij af en toe een beetje ontspanning nodig, dat's gewoon een natuurwet. "

  „Je kiezers zullen vast met plezier alles over jouw ontspanning in hun krant lezen, " zei ik.

  „De kranten zullen het nooit wagen daar iets over te schrijven als ze geen deugdelijke bewijzen hebben, " zei hij. „Ik heb wat ze noemen een lange arm. Als een krant iets over me schrijft wat ze niet bewijzen kan, dan maak ik dat ze van de een op de andere dag gewoon niet meer bestaat. Alle kranten zitten met schulden. Ik kan ze maken — en breken. "

  „Misschien bestaan die deugdelijke bewijzen wel !" grinnikte ik hem opgeruimd toe. „Stel je eens voor dat zo'n schandaalkrant bij het ophefmakende artikel een fotocopie afdrukt van één der bladzijden uit Ninouche's dagboek. Bijvoorbeeld de bladzijde die over een piechum handelt die een warmwaterkruik nodig heeft als hij een sjieke call-girl wil besproeien. "

  „Wat weet jij over dergelijk boek ?" gromde hij. Hij voelde niks geen sympathie voor me, en hij zag er ook niet meer zo onaantastbaar uit, dacht ik.

  „Alles, jij vies stuk politikaster. Ik heb het, en ik ben een kerel die graag in stronten roert en knuppels in hoenderhokken gooit. En ik heb ervoor gezorgd dat het ergens is waar jij niet bij kunt. Probeer dus niet een moordenaar op mijn pad te zetten of dat boekje wordt in geuren en kleuren gepubliceerd. "

  „Wat wil je ?" grauwde hij. Ik merkte dat hij meer woedend dan bang was.

  „Enkele inlichtingen, " zei ik. „Bijvoorbeeld zou ik graag van je horen waar je gisteravond was tussen elf en één uur. Om één uur heb ik je als aandachtige toeschouwer bij die hartverheffende vertoning gezien. Maar tussen elf en één heb je misschien iets uitgespookt waar je vrouw beter niet achter kan komen. "

  „Je vergist je, " zei hij. „Je verwart me met iemand anders, moddersproeier. Ik weet niks af over wat voor filmvoorstelling dan ook. "

  „Waar was je dan gisteravond, kwakpatser ?"

  „Tussen elf en één ? Laten we zeggen dat ik van elf uur tot twee uur bij Ninouche was. "

  „Om twee uur was Ninouche zo dood als een hard ei, " zei ik.

  „Niet toen ik bij haar wegging. Toen was ze springlevend. "

  „Probeer me geen oren aan te naaien, ratelaap !" zei ik. „Ik heb je bij Toto-de-Dolk gezien. "

  „Ik ken geen Toto, mét noch zonder dolk. En naar de bioscoop ga ik nooit. En als je nou de aftocht wilt blazen... "

  „Gatverdamme, " zei ik. „En ik die dacht dat politiekers nooit logen... "

  „Dat is het verhaaltje dat ik zal vertellen als ik onderhoord word, " zei Cordé. „Ik was van elf tot twee bij Ninouche. Niemand zal me dat kwalijk nemen. Vroeger werden alle belangrijke staatszaken in luxe-bordelen afgehandeld. En de kranten zullen er niet over reppen. Om twee uur was ze zo spartellevend als een vinnige snol maar zijn kan. Ik heb nooit over een Toto horen spreken, en nog minder was ik bij zo'n man op een filmvoorstelling. En je zult eens zien wié geloofd wordt. "

  „Dat kun je niet volhouden, man. Al was je de president zelf. "

  „Probeer het dan maar. Jouw woord tegen mijn woord. We zullen eens zien wie er op de blaren zal moeten zitten. "

  „Je bent daar ook door andere kerels opgemerkt. "

  „O ja ? Door wie dan wel ?"

  „Antoine Discry bijvoorbeeld. "

  „Ga hem dat dan maar eens vragen, " zei Cordé.

  „Dat zal ik zeker doen, " zei ik nijdig. „Dit zaakjestinkt als een varkenshok. "

  „Dat zul jij het best weten, want in zo'n gelegenheid werd jij immers geboren. "

  „Dat is een belediging, " zei ik.

  „Voor de varkens ?" vroeg hij. Politiekers hebben scherpe tongen.

  „Wie is Gaston Fournet ?"

  „Ik heb niet de eer, " zei hij. „Bedwing je nieuwsgierigheid, man. Je bent niet goed snik. "

  „Ikke niet goed snik ?" foeterde ik. Ik vind het niet prettig als stupiede corrupte politiekers beweren dat ik niet goed snik ben. „Ik ben snik genoeg. Als iedereen maar half zo snik was als ik, dan zou de wereld er heel wat snikker uitzien. "

  „Luister, windhaantje, je kent misschien een engeltje dat je allerlei geheimpjes in je oortjes fluistert, maar ik heb er ook een. Zo weet ik dat jij rond een uur of twee bij Ninouche kwam, en dat je alleen haar stoffelijke resten aantrof. Als ik zweer dat ze om twee uur springlevend was, wie is dan de niet goed snikke, hu ?"

  „Denk gatverdamme maar niet dat je me angst aan kunt jagen, slome sleef !" grommelde ik. „Ik heb een zacht korstje aan de buitenkant, maar daaronder ben ik als de ijzeren hand in de zijden handschoen. Ik zal er achter komen wie dat gaatje in dat snoesje maakte, en als ik de knaap te pakken heb, dan zal ik ijselijke dingen met hem doen. "

  „Zal ik je een tubetje aspirines geven voor je hoofd ?" vroeg hij.

  „Zal ik jou een portie knokkels geven voor je tanden ? snauwde ik.

  „Denk aan Don Quichote, mijn dwaze vriend. Hij trok ook ten strijde tegen onbekende machten en kijk wat er met hem gebeurde: er viel een windmolen op zijn ketel. "

  „Als er ook maar één haar op mijn hoofd gekrenkt wordt dan zal Ninouche's boekje de ronde doen, " zeiik grimmig.

  „Eén haar gekrenkt ?" bauwde hij en hij giechelde.

  „Wat kan je één haar schelen als de beul d'r je hele kop afhakt ? En dreig me nou niet meer met dat boekje. Maak me niet nerveus. Ik heb een lange arm. "

  „Krab er dan je aars mee !" raadde ik hem aan, en ik knalde de deur achter me dicht.

  Ik verliet dat sjieke huis. Ik was allesbehalve tevreden over het resultaat van mijn bezoek. Ik had 'm woedend en bang willen maken. En nou was ik zelf woedend, en eigenlijk ook wel bang.

  Nou, wat me bij de député niet gelukt was, zou ik misschien wel bij de filmregisseur kunnen bereiken. Filmkerels zijn niet zo gehaaid als politikers.

  Julien Cordé was een te taaie brok voor me geweest. Maar Antoine Discry zou ik doen daveren van angst — dacht ik.

  Een koket deerntje maakte de deur open die toegang gaf tot het grote appartement. Ik drukte mijn verlangen uit om de heer des huizes te spreken.

  „Monsieur Discry is bezig, " vertelde het dienstmeisje me,,, Au revoir, monsieur. "

  „Niks te au-revoir-monsieur-ën. Ga naar hem toe, mijn kind, of-ie bezig is of niet. Vertel 'm dat ik met 'm over een film wil spreken, die ik ga draaien. Een spannende geschiedenis met als titel: Wie heeft de lustmeid Ninouche vermoord ? Vertel 'm dat ik misschien een rol voor 'm heb. De rol van de kerel wiens bol in de korf van de beul ploft. "

  Ze staarde me aan alsof ze aan mijn geestelijke vermogens twijfelde. Maar toen draaide ze zich toch om en verdween met dansend rokje in een kamer die uitgaf op de hal.

  Er hingen foto's tegen de muren. Foto's van schaars bedekte filmactrices. Foto's van Sylvia, Brigitte ennog andere blote heldinnen. Maar ze konden me niet boeien. Mijn gedachten gingen steeds maar terug naar Ninouche. Ik dacht almaardoor aan het droeve rode gaatje tussen haar roerloze borsten, en aan de smiechtige smeerkees die het moordwapen in mijn tuftuf had gedeponeerd.

  Het meisje kwam terug. Ze had dartele borstjes. „Hierlangs, monsieur. "

  Ik stapte een groot vertrek binnen. Antoine Discry zat achter een moderne schrijftafel. Hij rookte een verwijfde oosterse sigaret met een gouden mondstuk. Je kon zijn haarspieren op je tenen en vingers tellen, maar de weinige spieren die hij had waren zorgvuldig over zijn schedel geschikt. Behaaglijk in zijn stoel leunend gluurde hij genieterig naar een schatje dat door de kamer trippelde.

  „Ik was met een test bezig, " zei hij. „Mag ik er nog éven mee doorgaan ? Ik ben dadelijk klaar. "

  „Doe maar, doe maar, " zei ik.

  Ik vond er niet zo veel aan. Als ik een meisje test, dan trek ik eerst mijn broek uit.

  „Lachen, " zei Discry tegen het meisje. „Steek je armen nou eens hoog boven je hoofd en draai je om. Kijk zo verleidelijk als je maar kunt. " Hij gooide haar een appel toe. „Eet de appel op. "

  Zó werden dus de toekomstige filmactrices getest. Ik had gedacht dat het op een divan gebeurde. De thermometer er in tot de temperatuur gedaald was. Niet dat het kijken onaangenaam was. Dat kindje had niks om het lijf.

  „Ik ben zinnens een film over Eva te draaien, " deelde de regisseur me mee. „Ik ben op zoek naar een passende actrice voor de hoofdrol. "

  „Als mijn jeugdige herinneringen me niet in de steek laten, vermeldde de bijbel dat die dame een vijgenblad droeg, " zei ik.

  „Dat zijn kletspraatjes die iedere historische grond missen, " zei hij. „Er was nog niks uitgevonden omdat vijgeblad op z'n plaats te houden. Eva scharrelde door het paradijs in het toilet van dié juffer. "

  „Wat groeit er verdomme onder haar armen ?" vroeg ik.

  „Haar, " zei hij.

  „O, " zei ik. „Ik dacht dat het garnalen waren. "

  „Er waren toen nog geen ladyshaves of ontharings-crêmes, " zei Discry. „Het zou een zware fout zijn Eva voor te stellen met geëpileerde oksels. Kleed je maar weer aan, mademoiselle. Bezorg me een naaktfoto van je. Ik moet nog eens nadenken over de Eva-rol. Je moet met slangen durven omgaan, en er is een hevige scène voorzien als Adam aan Eva vertelt wat god-de-vader hem over de gebruiksaanwijzing had uitgelegd. Zij gelooft het niet en er volgt een brutaal tweegevecht, dat eindigt als hij op een brutale manier zijn geslachtsorgaan in haar ploft. Dat moet realisme van de bovenste plank worden. "

  „Laat dat orgaan maar ploffen, ik kan tegen een stoot, " zei het meisje.

  Ze begon zich in haar kleren te werken. Ze droeg zachtblauw ondergoed, een nauwsluitende bloes en een broek waarin haar dijen en billen zich spanden.

  „Spijtig dat dat kereltje binnengekomen is, " zei ze tegen Discry. „Anders had ik het tafereel waarin Adam voor de eerste maal toestoot, eens met jou als partner kunnen repeteren. Dan had je meteen een idee over mijn mogelijkheden. "

  Ze wuifde eens naar hem en was weg. Discry ging wat rechter zitten. Hij kuchte eens.

  „En nou jij, " zei hij tegen mij. „Wat wil jij van mij, minkukel ? Wou je je kandidaat stellen voor de rol van Adam ? Het spijt me, maar je bent er een beetje te dik voor, en Adam was ook een stuk jonger toen god 'm maakte. "

  „Ik heb alles om Adam op alle gebied in de schaduw te stellen, " zei ik. „Als ik met Eva in het paradijs gezeten had, dan had ze haar toevlucht niet totde slang moeten nemen. Mijn snikkel ligt dag en nacht op vinkenslag. En behalve Caïn en Abel zou ik Eva nog twaalf dochters hebben laten baren zodat het hele paradijs in een hoererende bloedschandetroep veranderd zou zijn, waar het écht goed was om leven. Maar ik ben niet hierheen gekomen om over Adam te praten. Ik wil gewoon weten waar je gisteravond was. Tussen elf en één om precies te zijn. Dat wil ik weten, en dat ga je me vertellen, al moet ik eerst de nagels van je tenen rukken. "

  „Waarom zou je dat doen ?" vroeg hij. „Ik maak er helemaal geen geheim van waar ik vorige nacht was. Ik was bij een luxe-snolletje Ninouche. En niet van elf tot één maar van elf tot twee. "

  Ik keek 'm verbluft aan. „Gatverdamme kerel, ik laat me niet voor de gek houden. Van één tot twee was je bij Toto en je keek je de ogen uit je kop naar die pornofilm. "

  „Maar néé, lieveling, je vergist je, " zei hij en hij lachte opgewekt. „Bij Ninouche was ik. Ik heb een getuige, als dat nodig moest zijn. Monsieur — hoe heet hij ook weer ? — ach ja, monsieur Cordé, Julien Cordé, de député. Wij waren daar samen, en we maakten het ons gezellig. Toen hoorden we buiten een auto. Ik ging bij het venster kijken en ik zag een Citroën CX Prestige. Iemand stapte uit. Een kerel die erg op jou leek. Misschien was jij het wel. Ninouche heeft ons toen gevraagd weg te gaan, omdat ze nog iemand verwachtte. Wel, als ik er over nadenk, dan kom ik tot het besluit dat jij dat geweest moet zijn. "

  Geloof me of niet, maar ik kreeg kouwe rillingen. Dit hadden de varkens dus met elkaar afgesproken. Een député en een befaamde filmregisseur. Als ze dié geschiedenis aan de smerissen opdisten, dan zat ik tot aan mijn adamsappel in de poep. Alle rechtvaardige rechters zouden met beide handen de kans grijpen om me schuldig te verklaren en me tot de officiële kopafhakkerij te veroordelen. Ik ben nou eenmaal nietzo populair bij de hogere bourgeoisie. Zij vinden dat ik slechte voorbeelden geef. Dat ik mijn volk teveel leer lachen en naaien. De hogere bourgeoisie is daar tegen.

  „Ninouche is dood, " zei ik.

  „Dat heb ik gehoord ja. Het arme ding. En toen wij van haar weggingen was ze nog springlevend. Ts-ts-ts. "

  „Je denkt toch niet dat iemand dat verhaaltje zal geloven, " zei ik, machteloos en ongelukkig.

  „Waarom niet ? Het is de zuivere waarheid. Als iemand me ernaar vraagt dan kan ik alleen maar de waarheid zeggen. Monsieur le député zal alles bevestigen. En welke politieman zou aan de woorden van een vertegenwoordiger des volks durven twijfelen ? Heb jij ooit al eens een politicus gekend die tegen zijn volksgenoten dorst te liegen ?"

  „Gatverlazerde bokking-met-stroop-vretende snijboon, ik laat me niet bij de neus leiden. Ik weet wat ik met bengels van jouw slag moet doen. Ik ga je hier en nu een liederlijk pak slaag geven, en dan zullen we eens zien of je geen ander verhaaltje kunt bedenken. "

  Ik liep naar hem toe. Twee passen. Precies twee, niet meer. Toen bleef ik staan. Als iemand je in de loop van een pistool laat kijken, dan komt dat de beweeglijkheid van je benen niet tengoede.

  „Kom niet dichterbij, bladluis, " zei hij waarschuwend. „Of je bent een bladluis des doods. "

  „Je kunt je bezoekers zomaar niet omver paffen, " stotterde ik.

  „Toch wel, toch wel !" gniffelde hij. „Als ik me niet vergis word jij van moord verdacht. Als ik vertel dat je me hier met de dood kwam bedreigen, en dat ik uit zelfverdediging moest handelen, wie zou dan aan mijn woorden twijfelen ? Vergeet niet dat de député jouw afscheid uit het leven met vreugde zou begroeten, en dat ik op zijn totale steun zou mogen rekenen. Mij zou niks gebeuren als ik je morsdoodschoot. "

  „Jullie zitten natuurlijk met Ninouche's boekje in je maag, hu ?"

  „Ninouche's boekje is eigenlijk niet belangrijk, " zei hij. „Zeker niet voor jou. Het zou voor ons een beetje onaangenaam kunnen zijn als de inktzeikers er hun kranten mee vulden, maar het zou jou geen steek helpen. En ik maak me sterk dat Cordé mans genoeg is om dat gedeelte van het verhaal uit de kranten te houden. Als wij bij hoog en bij laag zweren dat wij bij Ninouche weggingen om twee uur en dat ze toen nog lillend-levend was, dan kun je niks beginnen met dat boekje. Bij de gerechtszitting worden dergelijke aangelegenheden met gesloten deuren behandeld. De kranten zullen er niks over horen. Ze zullen alleen vernemen dat jij de doodstraf kreeg. Ik raad je aan me je gat toe te draaien en uit mijn gezichtsveld te verdwijnen. Ik geef je de raad je héél rustig te houden. Ik heb verscheidene films gedraaid over idioten die hun neus in andermans zaakjes staken en die niet alleen hun neus maar ook hun leven verloren. "

  „Ik heb een gloeiende hekel aan bedreigingen. "

  „Dit zijn geen dreigementen, vriend. Dit is loutere informatie. Of wijze raad, als je dat liever hoort. Ga in vrede zolang je nog in staat bent om je uit eigen kracht te verplaatsen. Mijn tijd is kostbaar. "

  „Wie is Gaston Fournet ?" vroeg ik plompverloren.

  Hij trok zijn wenkbrauwen in de richting van zijn dozijn keurig verzorgde haarsprieten.

  „Gaston Fournet ? Nooit van gehoord. "

  Ik trok me terug. Het was mijn nachtje niet, dacht ik. Maar de nacht was nog niet voorbij.

  Albert Landau — of le gros Bébert zoals Toto hem genoemd had — woonde in het hartje van Mont-martre. In een kroeg. "Le Far West" vermeldde de neonlichtreclame buiten. De portier was als cowboyuitgedost. Hij vertelde me dat je daar binnen vrolijke ritjes kon maken als je er genoeg voor betaalde. Ik werd door een cow-girl naar een tafeltje geleid. Een cow-girl die er wezen mocht. Ze had alleen maar een broek aan, en erg groot was ook die niet. Als de échte cow-girls in het wilde westen zó over de straat hadden gelopen, zouden de goeie cowboys geen tijd gehad hebben om de Indianen uit te roeien. Misschien was de huidige president van Amerika dan wel een roodhuidige ouwe taaie geweest die naar de naam van "Beukende Stier" luisterde. Ik voelde wat beroering in mijn lendenstreek. Die cow-girl deed mijn spuiter geloven dat er voor hem een spuitpartij in het verschiet lag. Dus draaide ik dat schat je mijn rug toe en stevende naar de tapkast.

  Een eveneens halfblote bar-dame vertelde me dat daar alleen maar whisky geserveerd werd. Bij de tapkast voelde ik me wat veiliger omdat die tapkast tussen mij en de halfblote bardame stond. De tapkast leek precies op die zware houten gevallen die je in film-saloons aantreft. Er was een houten vloer, er waren zware houten balken aan de zoldering, en daar hingen namaak-petroleumluchters. Er stond een elektrische piano. Er was een klein podium en daar zaten enkele strijkers en één kerel met een harmonica. Ze speelden van O Susanna. Naast de tapkast leidde een brede houten trap naar een overloop die door een balustrade van de zaal gescheiden was. Op die overloop gaven verscheidene deuren uit. Het zou me niet verbaasd hebben als de stokoude John Wayne uit een van die deuren was gekomen met zijn pisser uit zijn broek.

  „Ben je gekomen om te kijken, te drinken, of om te rijden ?" informeerde het schatje dat me van whisky voorzag.

  „Straks te tien uur begint onze Wild-West-show, " legde ze uit. „Als je daar voor gekomen bent, dan zoek je beter een plaatsje aan een tafeltje bij hetpodium. Als je alleen gekomen bent om te zuipen, dan blijf je beter tegen de tapkast hangen, hier kosten de drankjes minder. En als je wilt rijden... ! Natuurlijk wilde ik rijden. Mijn penis voert altijd wat in zijn schild. Maar ik mocht me niet laten verleiden om met mijn ruiterskwaliteiten uit te pakken. Ik had handen en voeten vol met de taak mijn nek te redden. En mijn nek is mij meer waard dan de meest uitgekookte damespruim ter wereld.

  ,, Ik wil alleen maar met Albert Landau praten, " zei ik. „Die woont hier toch ?"

  „Bébert is de eigenaar van deze tent. Maar hij ontvangt alleen maar op afspraak. "

  „Zoals de tandarts ?" vroeg ik.

  „Zoals de tandarts, " knikte ze ernstig. „Maar Bébert trekt geen tanden. Het gebeurt echter wel dat hij zijn patiënten van een loodvulling voorziet, hahah. " Blote vrouwen zien er nog vrolijker uit als ze lachen. Dan lachen ook hun borsten dat ze schokken.

  „Wil je me toch maar aanmelden ?" vroeg ik.

  „Wie moet ik zeggen ?"

  „Vertel 'm dat ik de man van Ninouche ben. "

  „Wel, ik kan het altijd proberen. Als je niet bang bent voor een loodvulling... "

  Ze nam de hoorn van de tingeling die op de tapkast stond en draaide een binnenhuisnummer.

  „Chef ? D'r is hier een vent die met je wil praten. Hij zegt dat hij de man van Ninouche is... " Ze luisterde een paar seconden en knikte. „Ja chef. "

  Ze legde neer en wendde zich tot mij. „Je kunt naar boven gaan. De tweede deur op de overloop. "

  „Geef me eerst nog maar een whisky, " zei ik. Ikke, mijn maag en whisky zijn geen al te beste maatjes, maar als je naar een bengel moet die ze in zware kringen le gros Bébert noemen, dan heb je een hartversterking nodig en dan let je niet op het merk.

  Negentig seconden later liep ik naar boven. Ik klopte aan op de tweede deur, en een diepe mannenstem riep: „Kom d'r maar in. " Ik maakte de deur open en stapte recht in zo'n kamer waarin op de film de valsaards bij elkaar komen. Een ronde tafel waaraan enkele norse kerels zaten te pokeren. Achter een nogal slordige houten schrijftafel een kerel die een meter of twee hoog was, en zijn schouders waren navenant.

  „Ik ben Bébert, " deelde hij me mee. „Wat wil je, keetleller ?"

  „Zou het niet beter zijn als we onder vier ogen praatten ?" stelde ik voor.

  „Deze — uh — heren zijn doof, stom en blind als ik mensen ontvang. "

  „Maar het gaat om Ninouche's rode boekje, " zeiik.

  „O ja ? Dat moet uiterst interessante lektuur zijn. Heb jij het ?"

  „Zo is het, lulhannes, " beaamde ik. „Interessante lektuur, inderdaad. Jij staat er ook in. "

  Hij zuchtte. „Ninouche, dat was nou eens een onovertroffen natuurtalent. Ze maakte me iedere keer een ronde som lichter, maar ze was iedere cent waard die je aan haar besteedde. Vakwerk. Het is doodzonde dat de wereld het voortaan zonder haar zal moeten stellen. Ze laat een leemte ne. "

  „Wie heeft je verteld dat ze overleden is ?" vroegik.

  Hij haalde zijn schouders op. „In mijn beroep moet je altijd alles weten, hittepetit. "

  „En wat is jouw beroep, heikikker ?"

  „Je zou me een zware jongen kunnen noemen, " zei hij. „Misschien klinkt dat niet als een beroep maar ik leef er toch van, en niet slecht ook. "

  „Reusje, " zei ik. „Ik zie er niet naar uit, maar ik ben ook een zware jongen. Heel wat stinkers uit de onderwereld hadden dat niet tijdig in de gaten. En die liggen nou onder de groene zoden met hun teentjes omhoog. "

  „Dan waren er geen Hollanders bij ?" informeerde hij en ik keek hem verdwaasd aan, omdat ik het verband niet snapte.

  „Hollanders ?"

  „Dié begraven ze met hun kont omhoog, " zei Bébert. „Zodat ze hun fiets kunnen stallen. "

  „Hahaha, " haha-de ik, want ik kan een geestigheid waarderen, zelfs als ze van een drekzuil komt. Maar ik werd meteen opnieuw serieus, want ik was met een serieuse zaak bezig. „Omdat ik niet zo'n loeris ben als ik er uitzie, kan ik je beter waarschuwen. Speld geen leugens op mijn mouw of het zal slecht met je aflopen. Ninouche heeft haar loodje gelegd. Een kogel tussen haar titten, zelfs het taaiste meisje kan die daar niet verteren. Ik zit achter de moordenaar aan. En daarom moet jij mij vertellen waar je vorige nacht was, tussen elf en één. "

  „Dat is helemaal geen geheim, " zei hij vriendelijk. „Van elf tot één was ik bij Ninouche. Eigenlijk bleef ik er tot twee uur. "

  Ik keek of ik het in Libanon hoorde donderen. Ik zou een bittere lach uitgestoten hebben als ik geweten had hoe je bitter moet lachen.

  „Ik bevond me daar in een uitgelezen gezelschap, " vertrouwde Bébert me toe. „Ik was daar samen met een député en met een befaamde filmregisseur. Het leek zo'n beetje op de film waarin Ninouche de hoofdrol vertolkte. Eén vrouw en drie signoren. Wat ze op die film liet zien, was geen trucage. Ze kon inderdaad drie mannen samen in behandeling nemen, ik heb het aan den lulle ondervonden. Maar nou baarandt er opeens een lampje in mijn duisternis: ben jij niet het kereltje dat rond twee uur met een CX Prestige vóór Ninouche's deur stopte ? Als je achter haar moordenaar aanzit, zit je dan niet achter jezelf aan, lapzwans ? Als wij daar om twee uur weggingen, en als jij daar om twee uur aankwam, wie anders dan jijzelf kan het dan gedaan hebben ?"

  Daar stond ik. Van de hand gods geslagen, en dat's niet plezierig. Ik was slachtoffer van een uitgebreid driekoppig complot. Als ik naar de dienders ging, dan werkte ik mezelf tot aan mijn nek — letterlijk tot aan mijn nek, brrr — in de moeilijkheden. Drie getuigen zouden zonder met hun ogen te knipperen zweren dat ze om twee uur een op-en-top-levende Ninouche hadden verlaten en dat ze mij daar op dat ogenblik hadden zien toekomen. Ik kon daar niet tegen op. Ik zat in de val. Als ik mijn ogen dichtkneep, dan kon ik de mand al zien waar mijn kop in moest vallen nadat de valbijl zoeff had gedaan. Gatverdamme, ik zat in de keutels.

  Ditmaal probeerde ik werkelijk in een bitter gelach uit te barsten. Ik was blij dat er niemand met een bandopnemer was die het trieste geluid opnam, want het leek op het akelige gebrul van een geit met zwerende uiers.

  Alles was verloren. Er was geen uitweg meer. Ik had drie verdachten gehad, en al wat ze me verteld hadden, was dat ze vrolijk onzedelijke dingen gedaan hadden met een levende Ninouche.

  Drie verdachten ?

  „Wie is Gaston Fournet ?" stamelde ik, zonder enige hoop een zinnig antwoord te krijgen.

  „Gaston Fournet ? Heb je nog nooit over Gaston Fournet gehoord ? Voor enkele jaren was hij de ongekroonde maar door iedereen aanvaarde gangsterkoning van Parijs. Maar toen werd de bodem opeens te heet onder zijn voeten en hij verhuisde naar Amerika, waar gangsters nog altijd in het hoogste aanzien staan. "



  HOOFDSTUK 5


  Waarin ik beroep doe op een Lokvogel


  Ik werd beetgegrepen door de verlokking me een deftig stuk in mijn kraag te drinken, mijn leutel op een vernuftige snol los te laten, om vervolgens mijn roes uit te slapen en de hele rimram te vergeten. Maar het drong pijnlijk tot me door dat ik niet kon toegeven aan deze eenvoudige maar diepmenselijke oplossing van mijn probleem. Eddie had me verzekerd dat hij me in de doos zou stoppen als ik niet héél gauw met een moordenaar op de proppen kwam. En ik kende Eddie lang genoeg om te weten dat hij niet zomaar wat uit zijn nek lulde. Met Eddie valt niet te spotten. Hij wilde het hoofd hebben van de snaak die Ninouche koelgemaakt had. En hij zou geen vinger verroeren om mij ter hulp te komen als het mijn kop was, die d'r af moest.

  Dus moest ik doorgaan. Een valstrik spannen. Een knuppel in het hoenderhok gooien. In de stront roeren. Ik moest iemand zó nerveus maken dat hij dommigheden uithaalde, zodat ik daar gebruik van kon maken.

  Ninouche was een door de wol geverfd horizon-taaltje geweest, die geen morele bezwaren had gehadtoen haar gevraagd werd haar repertorium vóór een stel filmcamera's af te werken. Iemand had haar doodgeschoten. Dat kon verband houden met haar rode boekje — of niet. Ik mocht niet uit het oog verliezen dat ook haar voorgangsters vroegtijdig aan hun einde waren gekomen. Was het verkeerd om daaruit af te leiden dat ook Ninouche's opvolgster ten dode opgeschreven was ?

  Was dat geen plan om weer een blosje op mijn fletse wangen te toveren ? Ik zou die opvolgster in de gaten kunnen houden als ik wist wie die opvolgster was. Maar dat kon ik misschien regelen.

  Ik liep een kroeg in. Ik tippelde naar de tapkast en bestelde cognac, als tegengift tegen de dosis whisky waar ik mijn amandelklieren mee getreiterd had. Er hingen twee zatlappen tegen de bar. Ze zagen er uit als clochards die hun nachten onder een Seinebrug doorbrachten. Ik luisterde een paar seconden naar hun conversatie.

  „Hoe maak je het tegenwoordig ?"

  „O, als ik 's morgens wakker word, is mijn eerste werk mijn kamerknecht te bellen. "

  „Heb jij een kamerknecht ?"

  „Nee, maar ik heb een belletje. "

  Ik dronk mijn borrel leeg, bestelde er nog een en vroeg of ik kon telefoneren. Dat kon. Ik belde Eddie op.

  „Laat me toch met rust !" gilde hij. In de telefoon gilt hij altijd zo krachtig dat je'm in bergen en dalen kunt horen.

  „Wat is er met Ninouche's appartement en haar inboedel gebeurd ?"

  „Alles is verzegeld, zoals dat gebruikelijk is. "

  „Kun je dat niet ongedaan maken ?"

  „En waarom zou ik dat verdomme doen, bruipaap ?" Vriendelijk klonk dat niet. Mijn stem trilde een beetje. „Om die smerige vrouwenmoordenaar bij zijn liederlijke staart te grijpen. Jij hebt ook van deverboden maar voortreffelijke vruchten van dat wijfje gesnoept. Je wilt toch ook dat ze het hoofd afhakken van de stinker die het werkelijk gedaan heeft. Niet van zo'n onschuldige zielepoot als ik. Ik zit in zak en as, Eddie, ouwe bloedbroeder. Hebben we niet samen de vredespijp gerookt ? Hoe dikwijls hebben we ons samen aan dronkenschap overgeleverd ? En nou hebben we ook nog in dezelfde spleet zitten knotsen. Dat schept toch banden, waar of niet ?"

  „Hou op of ik begin tranen met tuiten te huilen !" brieste hij.

  ,, De rotzak die het gedaan heeft wil mij voor zijn grapjes laten opdraaien. De schaduw van de guillotine valt al op me. Aan de kim kan ik de sombere gestalte van de beul al zien opdoemen. De glans verdwijnt uit mijn ogen. Gatverdamde smeris, hoe dikwijls ben ik jou al niet ter hulp gekomen ? Mijn handen zijn tot op de draad verbrand door hete kastanjes voor je uit het vuur te slepen. Ben jij een van die afschuwelijke typen, die alleen maar vrienden hebben om zich zelf te laten helpen, en niet om in tijden van nood ook hulp aan te bieden ?"

  Was dat geen hartverscheurende zielekreet ? Ik vond van wel. Eddie waarschijnlijk ook, want er sloop wat honing in zijn stem.

  „Vooruit dan maar !" keelde hij welwillend. „Ik zal de zegels laten wegnemen. " , „Nu direct !" eiste ik.

  „Wat een vervloekte haast. Maar ja, goed, ik zal meteen het nodige doen. Ik wed dat je weer met een emmer vol onzindelijke plannetjes zit — nee, ik wil er niks over horen. "

  „Ik wil er je ook niks over vertellen, " zei ik. „D'r is nog wat, Eddie. Ik heb een paar inlichtingen nodig. Om die zelf te pakken te krijgen moet ik misschien de hele stad ondersteboven keren, en jij kunt ze me in een paar uur bezorgen. "

  „Balk maar op. "

  „Ik wil precies weten in welke omstandigheden een hoertje Nellie Nombral aan haar einde gekomen is. Ze werd doodgeschoten. Ik wil weten waar ze gewoond heeft, met wie ze bevriend was. Alles. En ik wil alles over een zekere Jeanne Printemps vernemen, die door een deskundige chauffeur overhoop werd gereden. En dan zou ik graag alles horen over Gaston Fournet, een gediplomeerde gangster die zich uit de voeten heeft gemaakt en onze vadergrond heeft verlaten toen die te heet onder zijn voeten werd. "

  „Gaston Fournet was het meest rotzakkige stuk ellende van dit hele onkuise stadje !" schetterde hij. „Wat is er met hem ?"

  „Ik heb zo'n idee dat hij heimwee heeft gekregen naar zijn vaderland. Nadat hij met de stille trom vertrok is hij misschien met nog stillere trom teruggekomen. "

  „Wat is er toch allemaal aan de hand, Jo ?" bulkte hij.

  „Ik wil er mijn voorvelletje onder verwedden dat de moord op Nellie Nombral nooit opgehelderd werd, en dat het ongeval dat Jeanne Printemps het leven kostte, geen ongeval was. En dat deze dingen samenhangen met de tragische gebeurtenissen die ons aller Ninouche overkwamen. De schobbejak wiens bloed ik kan drinken is een kettingmoordenaar. Een klantje voor de beul, als ik tenminste niet zelf voor beul speel. Ik heb Ninouche in aktie gezien toen ze nog leefde. En ik heb ze daar roerloos dood zien liggen. Smeerlappen die zoiets moois kunnen vernietigen, moeten zelf vernietigd worden. "

  „Wat heeft Gaston Fournet met dit zaakje te doen, Jo ?" blèrde hij.

  „Hij is de grote geheimzinnige onbekende, " zei ik. ,, De bengel die zich ergens op de achtergrond bevindt, en in zijn vuistje lacht en zich zo veilig voelt als meneer pastoor in zijn biechtstoel. Maar ik zal de grijnslach van zijn smoel knallen en er achter komenwat voor rol hij vertolkt. "

  „Maar hoe weet je dat hij met die stille trom teruggekomen is, Jo ?"

  „Omdat hij in Ninouche's boekje staat, wapper, " zei ik. „Omdat hij zijn penis heeft laten vertoeven waar die van jou zich heen en weer heeft laten glijden. Omdat hij gisteren bij haar is geweest. Wanneer mag ik je opnieuw opbellen ?"

  „Probeer maar eens binnen een uur. "

  „Dat je bedankt bent, dat weet je, " zei ik. „Doe ogenblikkelijk het nodige voor Ninouche's appartement. Bezorg de sleutels aan de concierge en vertel 'r dat ze die aan Jo Durand moet geven. En laat de eigenaar weten dat het appartement weer bewoond is, dat hij het voorlopig niet verhuurt. Ik zal de huur wel betalen. "

  „Vooruit dan maar. Doe geen dwaasheden. Je danst op de rand van de afgrond. Zorg dat je niet aan de verkeerde kant omvalt. "

  „Ik zal mijn best doen, " zei ik. „Het gaat om mijn bol. Serieuse mensen kunnen 'm niet horen of zien, maar 't is de mijne, en ik houd er aan. Dada, smerissenleider, tsjiep-tsjiep ! Tot straks. "

  Ik legde neer. Ik keerde naar de tapkast terug en bestelde nog een borrel. Als jullie nou beweren dat ik een zatladder ben, dan zeg ik dat het spul niet gemaakt is om in het oor van een ezelsveulen te gieten. Toen ik het drankje onschadelijk had gemaakt, huppelde ik naar buiten en klauterde in mijn kist. Ditmaal zaten d'r geen lieflijke meisjes in, het kan niet alle dagen kermis zijn. Het duo van vorige nacht kon beter van onder mijn ogen blijven, want als ik hen nog eens binnen het bereik van mijn handen kreeg, zou ik de roede niet sparen en ditmaal bedoel ik niet mijn mannelijke roede.

  Het was zowat elf uur toen ik aanklopte op de verveloze deur. Gisteren op hetzelfde uur had ik die betoverende Ninouche verlaten nadat ze mijn kukel-haan een dreunend salvo had ontlokt, als deze beeldspraak hier op zijn plaats is. Ze had me daar duur voor laten betalen, maar goeie waar is altijd duur geweest. Ze had me tot een volgende ronde uitgenodigd, maar iemand had de pret bedorven en lood in haar borst gepompt, de smeerlap gatverdamme. Dat vond ik niet netjes. Dat nam ik 'm kwalijk. Ook al omdat hij zo naarstig zijn best had gedaan om de stront in mijn schoenen te schuiven. Ik klopte nog eens.

  „Jaja, ik ben niet doof !" riep Mimi. „Wie is daar ?"

  „Je vriendje van gisteravond, " zei ik. „Die met z'n boekje. "

  „O ja. Een ogenblikje alsjeblieft. Ik ben bezig maar lang zal het niet meer duren, de boel is al goed hard. ''Ik slenterde een poosje heen en weer in de gang. Een droefgeestige grauwe gang met één miserabel lampje. Er waren onbeholpen maar toch welsprekende tekeningen op de muur aangebracht. Zo'n tien minuten later ging de deur open en een amechtig kereltje strompelde naar buiten, trok zijn hoed diep over zijn ogen en glibberde me schichtig voorbij. Na de coïtus is het beest verlegen. Of zoals Aristoteles zei: "Omne Animal post coïtum triste, praeter qallum qui cantüt. " Na het schieten is ieder beest terneergeslagen, behalve de haan die kraait. Ik zal de haan wel zijn.

  Ik vroeg Mimi niet waar ze mee bezig was geweest. Een intelligente bolleboos zoals ik kon dat wel raden. Het bed vertoonde tekenen van koortsachtige bedrijvigheid. Mimi had een helrode peignoir aan. Daaronder waarschijnlijk alleen maar huid, want niet zó zindelijk ondergoed lag slordig op de vloer verspreid.

  „Kom je je boekje halen, oompje. "

  „Ja, dat ook, " zei ik. „Maar ik wou ook wat met je bespreken. Je bent een meisje van de straat, en misschien wel een loeder met onnette dingen op haar kerfstok. Maar toch vind ik je te goed voor deze buurt.

  Je bent zo ongeveer gekleed als een vogelverschrik-ster, en je lichaam is niet gepoetst en gesoigneerd zoals het hoort. Je bent betere kerels waard dan het scharminkel dat ik hier buiten adem naar buiten zag hompelen. Hoeveel heeft hij je voor het karweitje betaald ?"

  „Vijfentwintig francs, " zei Mimi.

  „Hoe zou je het vinden als je voor dezelfde moeite duizend francs kreeg ?"

  „Luister es, kameraad, ik ben een vrouw des volks. Ik heb sedert mijn prilste jeugd het plebs laten schieten, zoals mijn moeder dat vóór mij heeft gedaan. Hoe zou ik trouwens meer kunnen maken ? Om in deze branche groot geld te kunnen verdienen, moet je luxe kunnen aanbieden. En dat kan ik niet. "

  „Mijn naam is Jo, " zei ik. „We zouden compagnons kunnen zijn. Jij hoeft alleen je lichaam te leveren. Ik doe het denkwerk, en ik zorg voor een goeie organisatie. "

  „Je ziet er niet als een makreel uit. "

  „Ik ben een zakenman, " zei ik. „Ik denk dat ik geld aan je zou kunnen verdienen, maar jij zou er ook goed bij varen. Laat het aan grieten met kromme benen en bochels over om de proletariërs te bedienen. "

  Jullie zullen het niet netjes van me vinden dat ik tot pooier gepromoveerd wilde worden. Maar als ik gratis had aangeboden om haar te helpen zou ze wantrouwig geworden zijn. Meisjes van haar milieu geloven niet dat je iets voor hen versiert zonder dat je er zelf ook beter van wordt. Maar als we een fifty-fifty-over-eenkomst afspraken, dan zou ze geloven dat alles koosjer was. Ik kon haar toch niet gaan vertellen dat ik zinnens was haar als geit aan een boom te binden om een tijger te vangen, hu ?"

  Ze moest niet lang nadenken. Over liefde voor de proletariërs zwetsen was goed zolang ze dacht dat ze geen méér kapitaalkrachtige knapen tussen haar benenkon verwelkomen. Maar nou ze geld rook, hapte ze toe. Ze was een vrouw, en dus min of meer menselijk. En mensen zijn op geld uit sedert Mozes met die gouden koe manden en manden vol geld verdiende, waar hij bij de heer manna voor ging kopen, want de heer en zijn dienaars zijn ook niet vies van geld.

  „Misschien is het toch wel fijn geld te verdienen en pielemannen te behandelen, die door hun eigenaar een half uur in een deodorant-bad gedompeld zijn vóór ze'm in het bijzijn van een dame de vrijheid durven geven. En zo'n partnership met jou zegt me wel wat. Je hebt iets over je, Jo. Iets wat meisjes van hun melk brengt, zelfs als het om schabbige straatmeisjes gaat. Je hebt iets in me doen ontwaken... "

  „Spaar je ontwaakte gevoelens maar voor je nieuwe klanten, " zei ik haastig. „Ze staan er op dat je doet alsof als ze het beginnen te krijgen. Dan moet je zelf ook doen of je siddert. Ik kan over een sjiek appartement beschikken. Wil je het eens bekijken, vóór we definitief met elkaar scheep gaan ?"

  „Met jou ben ik bereid iéder appartement te bekijken, " zei ze, en ze kirde verleidelijk. Kir-kir-kir, kirde ze, geen duif zou haar dat verbeterd hebben. „Staat er ook een bed in dat appartement, hé ?"

  Ze giechelde. Ik zei niks. Ik was niet in de stemming voor onkuisheid, en bovendien zei dat kindje me niet veel. Op haar manier was ze niet onaantrekkelijk, maar haar beroep stond in koeien van letters op heel haar wezen geschreven. Ze was een tweedeklashoer met een wulps figuur. Ik naai alleen eersteklashoeren. Noblesse oblige, ik ben een man van principes. Als ik mijn Lise bedrieg, dan alleen met schatjes die er ongeveer even lekker uitzien als zij. Zo'n straathoer waar de hele dag door, bonkige lichamen naar binnen en buiten worden gekaatst, nee, dat ligt beneden mijn waardigheid. Bij een goeie hoer moet er vrede en welbehagen heersen.

  „Je hoeft geen kleren mee te nemen, " zei ik.

  „Neem alleen je geld, en geef me mijn boekje terug. En kleed je nou maar gauw aan. "

  Ik draaide me zedig om terwijl ze daarmee bezig was. Zo zien jullie maar weer dat de geruchten als zou ik van 's morgens tot de volgende morgen een geil varken zijn, schromelijk overdreven zijn. Toen ze klaar was, gaf ze me het rode boekje en ik liet het in mijn binnenzak glijden. Het zou te gevaarlijk zijn het in Mimi's bezit te laten als ze in Ninouche's appartement introk. In de loop van de avond moest ik een andere veilige bergplaats opsnorren. Dit boekje was eigenlijk alles wat ik had om me tegen de dreiging van de beul te beschermen. En veel was dat niet als ik aan de uitspraken van de heren Cordé, Discry en Bébert dacht. Ze waren bang voor wat er in dat boekje stond. Maar er was iets waar ze nog meer angst voor hadden. Iets of iemand die hen kon dwingen tegen de dienders te liegen en mij met alle zonden Israëls te overladen — en dat zijn er veel.

  Mimi droeg een kaal bruin manteltje, en een handtasje van een uitverkoop. Eén kous was van een flinke ladder voorzien en haar hieltjes waren scheefgelopen. Lipstick en poeder kwamen uit een grootwarenhuis, haar parfum was vulgair. En haar haar zag er uit als dat van mevrouw Walrus. En toch had ze ergens iets aantrekkelijks over zich. Ik hoopte dat ze het zou doen in een ander milieu, in een andere uitrusting.

  Van het ritje in mijn wagen genoot ze als een kind. Ze had nog nooit in zo'n fijne bak gezeten, vertrouwde ze me toe. Haar ervaringen in auto's beperkte zich tot de cabines van vrachtwagenchauffeurs die ze tegen vergoeding leegslurpte terwijl ze reden, vertelde ze me. Ik dacht dat dat misschien de oorzaak was dat er tegenwoordig zoveel vrachtwagens bij ongevallen betrokken zijn. Mimi bood me aan mij volgens hetzelfde procédé te behandelen, maar ik zei dat ik dan niet bij de handle van de versnellingsbak kon komen. Ik was niet in de stemming. Ik had anderezorgen.

  Ik stopte vóór het appartementsgebouw waar Ninouche haar klanten had doen sjirpen. Eddie had woord gehouden. De concierge gaf me twee sleutels toen ik haar vertelde dat mijn naam Jo Durand was. Ik moest es met dat mens praten, dacht ik. Ze zat daar als een zwijgende sfinx in haar hokje bij de hal. Maar zij moest toch zien wie kwam en ging. Ze was een vrouw en zelfs al was ze de discretie in persoon, alle vrouwen zijn nieuwsgierig naar dure hoeren als Ninouche en haar kliënteel. Misschien kon ik van haar vernemen wie er tussen elf en twee werkelijk bij Ninouche op bezoek waren geweest. Gek dat ik daar niet vroeger aan had gedacht. Op deze manier werden alle raadsels misschien op de meest eenvoudige manier opgelost.

  We liftten naar boven, Mimi en ik. Ik maakte de deur open, duwde Mimi naar binnen en knipte het licht aan.

  „Olala !" kreet Mimi, onder de indruk van al diepracht. „Wat is het mooi bij jou. Maar wat een troep,_ __ »»zeg.

  De klabakken hadden er duidelijk niet aan gedacht de boel op te ruimen, zoals die daar achtergelaten was door de bengel die na het fatale schot tevergeefs naar het rode boekje had gezocht.

  „Je bent hier niet bij mij maar bij jou, " vertelde ik haar. „Als we het eens worden, is dit je woning, met meubelen en kleren en al, en daar in de slaapkamer zul je de zakken van geldzakken leegmaken en daar rijkelijk voor vergoed worden. "

  „Joepie-ie !" jubelde ze. Ze was haar proletariërs blijkbaar al vergeten, zo gaat dat als iemand geld-luchtjes in zijn neusgaten speurt. "Je bent een schat. "

  „Begin de boel maar op te ruimen, " beval ik. „Ik moet éventjes naar beneden, ik ben zo weer terug. "

  Ik liet haar alleen en keerde terug naar beneden om met de concierge te praten. Ze was een jaar of veertig, met een nors schoonmoedersgezicht. Ze keek naar meof ze me ervan verdacht dat ik pasgeboren kindertjes aan het spit braadde.

  ,, Ik ben hier gisteravond rond elf uur weggegaan, en rond een uur of twee weer teruggekomen, " babbelde ik.,, Tussen deze twee tijdstippen is die arme Ninouche schielijk aan haar einde gekomen. Ik zou willen weten wie hier tussen elf en twee op visite zijn geweest. "

  ,, Je hebt hier geen vragen te stellen, mestkever !" snauwde ze me toe. „Maar ik wil je toch wel antwoorden. Ik ben hier om elf uur weggegaan en ik ben om twee uur weer teruggekomen.

  „Precies van elf tot twee, hu ?" grauwde ik geërgerd.

  „Precies van elf tot twee !" knikte ze.

  „En dat verhaal heb je ook de smerissen opgedist. "

  „Ja zeker, gewoon de waarheid. Ik heb ook een nauwkeurige beschrijving gegeven van de kerel die hier om elf uur is weggegaan en die eventjes na twee weer teruggekomen is. Ik begrijp niet dat ze je niet meteen in de bak hebben gestopt. En nou moest ik je de sleutels van het appartement nog geven ook. "

  Gatverdamme, het bleef er beroerd voor me uitzien. En Eddie zette zijn baantje op het spel als hij zijn hand boven mijn bedreigde bol hield. Daarom was-ie zo weinig hartelijk door de telefoon. Misschien geloofde hij wel dat ik dat schatje zelf naar de hel had gestuurd. Er waren genoeg aanwijzingen tegen me om de beul zijn bijl te doen scherpen.

  „Vreemd dat je net tussen die twee tijdstippen weg was, " zei ik boos.

  „Ik had opeens trek in een wandeling !" zei het wijf uitdagend. „Of heb ik soms geen recht op wat frisse lucht ?"

  Ook zij was in de macht van mijn geheime machtige vijand. Misschien was ze tussen elf en twee werkelijk weggeweest, maar dan was dat geen toeval geweest. Iemand had haar verteld dat ze voor die periode moestverdwijnen.

  ,, Ik kan me pisnijdig maken als iemand tegen me liegt !" vertelde ik haar. „En ik heb de gewoonte de mensen zover te brengen dat ze met de waarheid voor de draad komen. Ik ben een erg onvriendelijke jongen en het is me volkomen gelijk of het een vent of een wijf is die ik met een gloeiend folterijzer te lijf ga. "

  „Bedreig me niet, hondsvod. Ik heb je alles gezegd wat ik je te zeggen heb. Laat je neus uit andermans zaken, of het zal slecht met je aflopen. Maak dat je wegkomt, of ik bel de politie op en vertel hen dat je doodsbedreigingen hebt geuit. "

  Ik trok grommelend terug naar boven. Ik kon me niet permitteren dat ze naar de dienders belde. Mimi was niet begonnen met opruimen. De deur naar de slaapkamer stond open. Ze zat op haar knieën op het bed en wipte opgetogen op en neer. Haar schoenen had ze achteloos weggeschopt.

  „Had ik je gatverdamme niet gezegd dat je moest opruimen ?" beet ik haar toe.

  „Wat een veerkracht. En zo zacht, zo zacht. Het moet een genot zijn hier in te werken. Kom maar eens gauw bij me. "

  „Help me maar die rotzooi op te ruimen. Je kunt zo geen heren ontvangen. Het is net of de bliksem hier ingeslagen is. "

  We gingen samen aan het werk. We borgen alles weer op in de laden. Het was een hele karwei. Ik was nijdig op de politie omdat ze de boel daar zo hadden laten liggen, waar betalen wij verdomme belastingen voor ?

  „Kijk nou maar eens in de kleerkast, Mimi. Ik hoop dat de kleren je passen. "

  Ze braakte Indianenkreten uit toen ze de rijkdommen in de klerenkast ontdekte. Allemaal dingen waar proletariërshoertjes niet eens van kunnen dromen omdat ze ze gewoon niet kennen. Frivole doorzichtige dessous, schitterende avondjurken, bontmantels. Haarogen schitterden als diamanten.

  Ze had geen aansporing nodig om zich uit te kleden. Ze stroopte de kousen van haar benen, rukte de jurk over haar hoofd, en trok het onfrisse ondergoed van d'r schulp. Ditmaal was ik vergeten me om te draaien, je kunt nou eenmaal niet aan alles denken. En toen mijn ogen toch op haar rustten, maakte ik van de gelegenheid gebruik om haar onderzoekend op te nemen. Hummm, wat ik te zien kreeg, was heel wat beter dan ik verwacht had. Nu ze in werktoilet stond leek ze voor haar ambacht geschapen. Alle rondingen en curven zaten op de daartoe bestemde plaatsen. Armen en dijen hadden precies zoveel vlees als nodig is, en haar buikje was zo lieflijk dat iedere man ter wereld er wel eens graag zijn eigen buik op had gelegd. Mijn pizzeleuter keek belangstellend mee. Hij voelde zich in zijn sas. Hij had om zo te zeggen een lied om de lippen. Hij zingt zijn liedjes niet, hij fluit ze.

  „Een moment, honnepon, " zei ik toen ze gretig naar droomfijn ondergoed reikte. „Zou je je eerst niet eens wassen ? Je ziet er uit als een straatkat die net uit de goot gevist is. "

  Ze was niet beledigd. Ze zei: „Zo is het ook. Je hebt me net uit de goot gevist. "

  Haar huid was grijzig en flets, en bij haar hals kon je zien tot waar ze zich de vorige morgen — of misschien de vorige maand ? — gewassen had. Ik maakte de deur van de badkamer open, en ze liet nieuwe vreugdekreten door de lucht schetteren terwijl ze het zachtblauwe visioen betrad.

  „Zo'n héérlijke badkuip, daar kan ik he-le-maal in gaan liggen. Ik — ik ben nog nooit in een echte badkamer geweest. Ik bezat alleen maar een bidet om mijn installatie een beetje proper te houden. "

  Het was effenaf roerend. Zelfs mijn piemeltje kreeg een traantje in zijn oog. En ik was er niet trots op dat ik dit straatmadeliefje als lokvogel voor een vies stukmoordenaar wilde gebruiken. Maar ik drukte mijn scrupules het hoofd in. Ik zou er wel voor zorgen dat haar niks kon overkomen. Ik draaide de warmwaterkraan open en daarna het koude water tot de temperatuur lekker warm was, niet te heet, niet te koud, en ik kiepte een hele fles opwindend-geparfumeerde eau-de-cologne in de badkuip.

  „Schrob je maar eens duchtig. Je hebt het nodig. Je hebt verdomme schubben als een vis. "

  „Merde, straks zal ik geuren als een rozenbosje, " kweelde ze opgetogen. Ze klauterde in het bad en liet zich genieterig neerzinken. Ik gaf haar een duur stuk zeep.

  „Mens, wat ruikt dat lekker. Wil jij me niet wassen, chéri ? Ik zou het fijn vinden, jouw ingezeepte handen op mijn naakte vlees. "

  Ik dacht dat mijn handen dat ook niet onaangenaam zouden vinden, en waarschijnlijk zou mijn kopkleuver ook een duit in 't zakje willen doen. Want met dat orgaan is het zoals Joost van den Vlonder zo dichterlijk en onsterfelijk dichtte: "Bloemen verwelken, leliën vergaan — maar mijn pisser zal altijd staan. "

  „Een andere keer, " fluisterde ik, en bracht mijn prikkeprakker buiten haar invloedssfeer.

  Ik liep door de slaapkamer naar de woonkamer en toog op zoek naar iets drinkaars. De bar was rijkelijk voorzien. Ik haalde er een fles Remy Martin uit, en twee bolle glazen. Ik keerde terug naar de slaapkamer, zette de glazen op het nachttafeltje, vulde ze, nam er één ter hand en ging op de rand van het bed zitten.

  Ik nam een slok. Ik kon Mimi luidkeels horen zingen. Haar gekweel werd opwindend begeleid door de muzikale tonen van het geurige water zoals het om haar jonge vlees klotste. Ik probeerde aan iets anders te denken. Het beroerde met ons mannen is, dat we sterker zijn dan het vrouwvolk. Maar als ons sterkste stuk zó hard wordt dat de meest doortrapte hoer d'r haar tanden op zou breken, worden wij vreemdgenoeg slap. 't Is raar maar waar. Ik stopte een sigaret in mijn mond en begon te dampen. Ik probeerde het snoesje in het bad te vergeten. Dat lukte maar als ik aan de beul en zijn bijl dacht. Eigenlijk was de gedachte aan de badfee aangenamer. Ik hoorde Mimi uit de badkuip klimmen.

  Toen ze in haar natuurlijkste gedaante in de deur verscheen, hing haar kleddernatte rode haar in dikke slierten voor haar gezicht. Mijn adem stokte, en het was een mirakel dat het glas niet stukspatte in mijn hand. Haar huid had de kleur van rose zalm en ieder stukje van haar lijf was betoverend jong en volmaakt afgewerkt. Mijn-heer-en-mijn-gatverdamme, ze leek niet meer op de ordinaire straathoer die ik in de badkuip had zien verdwijnen, maar op de meest bedwelmende fee uit een duizend-en-één-nacht-sprookje.

  „Wat zei je ?" vroeg ze.

  „Niks, " zei ik. „Een schorre kreet ontsnapte me. "

  „O, ik was al bang dat je longen ontploften. "

  Ze wist best wat de oorzaak van die schorre kreet was. Ze naderde me en mijn keel werd nog schorrer, maar een kreet geraakte er niet meer door. Ze kwam naast me op de spartelbak zitten en sloeg haar armen rond mijn nek. Haar huid was vochtig en geurde naar voorjaarsbloemen. Op dat moment was ik mijn tramontanen helemaal kwijt, en ik voelde me geneigd om op haar los te beuken op de manier die zij verkoos. Behalve als ze het op de kangoeroemanier wilde doen. Dat heb ik één keer geprobeerd maar toen heb ik mijn enkel verstuikt en mijn knie verzwikt en sedertdien blijf ik het liefst op de gebane grond. Ik kreeg dat weke gevoel in mijn knieën, dat bij mij een voorteken is van de verharding die zich twee spannen hoger manifesteert. Ik had al mijn wilskracht nodig om me van haar los te maken. Gatverdamme, ik kan 'm toch niet alle hondsgezeiken laten losbreken, anders gaan jullie de geruchten nog geloven dat ik een smeerlapben.

  Ik ging aan de andere kant van het bed staan.

  „Luister eens baby. " Ik kon er niks aan doen dat het er in mijn keel nog altijd schor aan toeging. „Dit is een zakelijke onderneming, en anders niks. Ik wil geen persoonlijke betrekkingen met je onderhouden. Ik zal dagelijks met je komen afrekenen, en dan wil ik helemaal vrij tegenover je staan. "

  „Ik begrijp je, " zei Mimi. „Je denkt dat je me niet hard genoeg meer zult kunnen tuchtigen als ik eens iets misdoe, nadat je je door mij hebt laten soigneren. Ik zweer je dat ik niets zal misdoen. En of je lichamelijk met me bent of niet, als je éénmaal mijn makreel bent, dan heb je het recht om op me los te slaan, als je niet tevreden over me bent. Geen klacht zal over mijn lippen komen als je naar de zweep grijpt. "

  „Ga naar de kleerkast en trek iets verleidelijks aan, " beval ik haar. „En maak je haar droog, je ziet er uit als een leeuwin-met-manen. Morgen ga je naar een goeie kapper. Vanavond moet je je haar maar gewoon lang uitkammen, zodat het over je schouders en je rug golft. Mannen zien dat graag. "

  Met wiebelende billen zweefde ze naar de kleerkast. Over haar naaktheid was ze net zo beschaamd als een kalf. Waarmee ik niet wil zeggen dat ze op een kalf leek, o nee. Als ze op een kalf had geleken, dan zou ik wel es met haar in een wei losgelaten willen worden, als ik een jonge stier geweest was. Als ze in de tijd van de Zonnekoning geleefd had, dan had hij madame de Pompad'hoer en alle andere hoeren uit zijn paleis laten smijten, en hij zou zich gedurende twintig jaar met Mimi opgesloten hebben, zo'n appetijtelijk hapje was dat, en als ik zo iets beweer, dan kun je dat beter geloven want over vrouwvolk weet ik heel wat.

  Ze trok een piepklein zwart broekje aan, een hartvormig niemandalletje dat amper haar rodeschaamberg bedekte, en ze probeerde haar heuvels vruchteloos in een daartoe bestemd dingetje op de sluiten. Negentienden van de lekkernijen bleven blootgesteld. Ik uitte een zucht van verlichting toen ze een onderjurk ter hand nam. Deze zucht veranderde in een schor gekreun — mijn keel voelde al rasperig aan van al die schorre klanken — toen ik zag dat die doorzichtig was. Ik was graag naar de huiskamer gevlucht, maar ik had er ernstige twijfels over of mijn benen me konden dragen.

  Tenslotte werkte ze zich toch in een zwarte avondjurk. Haar blote schouders en haar rode haar zorgden voor een adembenemend contrast.

  Aan Ninouche's kaptafel toverde ze zich vóór mijn verbaasde ogen om tot een oogverblindende mondaine vrouw. Ze zeggen dat kleren de man maken, maar hetzelfde kan van vrouwen worden gezegd. Hoe fraaier de kleren die je van een vrouw zou willen rukken, hoe begeerlijker de vrouw zelf. Ze kamde haar rode lokken uit tot ze als vloeibaar vuur over haar schouders en rug cascadeerden. Ze sprong misschien een beetje té kwistig om met lipstick en parfum, maar het maakte dat ze meteen in het oog zou springen, waar ze ook verscheen. Gatverdamme, als je zo'n geitje aan een boom kon binden, dan zouden alle tijgers uit het bos op stap gaan, om er hun tanden in te zetten. Ik had me geen meer in het oog springende lokvogel voor kunnen stellen. Tennyson wist het wel toen hij schreef: "Woman is the lesser man, and all thy passions, match'd with mine, Are as moonlight unto sunlight, and as water unto wine. " Wat in begrijpelijke termen uitgedrukt zoiets betekent als: je kunt een vent niet verder vertrouwen dan zijn penis lang is. Ik had spijt dat ik de kans niet had gegrepen. Misschien krijg ik daar later de passende beloning in de hemel voor, maar ik denk niet dat enige beloning me half zoveel plezier zou doen dan een uitgebreide zaaduitstorting. Gatverdamme, Jo, zit nou toch niet dehele tijd over je zaad te zwammen.

  „Wel, hoe vind je me ?" kweelde Mimi. Ze paradeerde trots voor me. Ze was zich wel bewust van haar nieuwe persoonlijkheid.

  „Als Adam jou in de appelboom had zien zitten, zou hij Eva en haar slang een schop gegeven hebben, en dan zou hij naar zijn schuurtje gerend zijn om de boomhakkersbijl te halen. Ik zou met je naar het bal van de president kunnen gaan, en iedereen zou me geloven als ik rondbazuinde dat je Fahra Djimba was. "

  „Denk je dat ik zal aantikken bij de kerels met de dikke geldbuidels ?"

  „Hun zakken zijn al zo goed als leeg, " verzekerde ik haar. „Een reuzesuccès staat je te wachten. De rijkste piemels van de aardkloot zullen voor je aanslaan en op een rijtje gaan staan. Gatverdamme, luister naar me in plaats van zo met je wiebeldinges te schommelen, ik ben ook maar een man. Dadelijk ga ik met je naar een rustig café, waar alleen maar meisjes van de superklasse komen, die er niet uitzien als wat ze zijn. Daar moet je als de prima donna in het oog springen. Je moet kijken met gesluierde blikken, en je geeft een rokerig timbre aan je stem, dat maakt slapende knollen wakker. Vertel geen onzin en giechel niet. Je moet terughoudend zijn terwijl je provoceert. Ik zal je geld geven. Je gaat op een barkruk zitten en je stalt niet meer been uit dan nodig is. Bestel iets origineels te drinken, een Bloody Mary of een Manhattan, maar giet je vooral niet vol, ook niet als iemand probeert je dronken te voeren. Mogelijk vraagt iemand je of je er voor te vinden bent om in een pornofilm op te treden. Dan zeg je ja. Vraag daar vijfduizend francs voor. Als een vent naar je prijs vraagt, dan zeg je dat je thuis drankjes verkoopt aan duizend francs voor een fles, en dan geef je er jezelf bij. De prijs is duizend francs voor een fles, zeg dat dat je eenheidsprijs is. Wat je met die kerels in bedmoet doen, daar zal ik wel geen tekening van hoeven te maken. Maar zorg er gatverdamme voor dat je niet op één van die bourgeois-honden verliefd wordt. Je verkoopt alleen je buitenkant, je hartje moet onaangeroerd blijven. Er is hier een flinke drankvoorraad. Als die op geraakt, koop je nieuwe drankjes. Morgen schaf je je ergens een dagboek aan. Daarin schrijf je de namen van je klanten op. Dag en uur van hun bezoek, hoeveel ze betaald hebben, en of ze nog specialiteiten verlangden. Je neemt een vol blad voor iedere klant. Begin daar niet in het oogspringend onder hun neus in te schrijven, maar je verbergt het boekje ook niet. En ik wil je de hele tijd scherp in het oog kunnen houden. Daarom behoud ik één sleutel van het appartement. Als je hier met een klant komt, dan verdwijn je meteen met 'm in de slaapkamer en je laat 'm drinken. Dan kan ik de woonkamer binnenglippen als ik dat wil, zonder dat de knaap me te zien krijgt. "

  Ze knikte.,, Je hebt het volste recht te controleren„Juist !" knikte ik. „Iedere dag vertel je me precies wat er allemaal gebeurd is, als ik later tijd heb zal ik een boek schrijven over de gekke gedragingen van de mannen in een snolletjeskamer. Ik kan er natuurlijk niet altijd zijn. Ik heb ook nog andere zaken te behartigen. " Ik tastte eens aan mijn nek. Ik hoopte maar dat niemand dié in een nabije toekomst zou behartigen. Misschien is "behartigen" hier niet het juiste woord. „Maar als ik er weer ben, wil ik tot in de kleinste détails weten wie hier geweest is, wat hij gezegd heeft, of hij je een of ander speciaal aanbod heeft gedaan. Kortom: alles. "

  „Dat zal ik doen, baas. Wat gebeurt er als ik aan deze forse prijs geen klant kan verschalken ? Het zegt me niks om in dit luxe-appartement van honger om te komen. "

  „Jij verhongeren ? Kind, je zult een wachtlijst op moeten maken. Maar als je niks verdient dan krijg jevan mij honderd francs per dag. "

  ,, Je bent een bravere baas dan Sint Niklaas. Zal ik me maar gauw weer uitkleden om je piep op een van mijn specialiteiten te vergasten ?"

  „Sint Niklaas mag zich niet tot dergelijke praktijken lenen, " verklaarde ik. „Dan mag-ie de hemel niet meer binnen van onze lieve heer, die is hevig tegen de kunsten van het vrouwvolk gekant. "

  „Misschien wil-ie dan niet eens meer terug naar de hemel. Misschien komt hij er achter dat het bij mij veel beter is. "

  Ik rukte mijn ogen weg van haar verleidelijke figuur. Ik werd voor dit manmoedige gebaar beloond, want op die manier ontdekte ik een rooster in de muur. Het was bijna niet te zien. Dezelfde kleur als de muur en buiten het bereik van het schijnsel van de luchter.

  „Wat is dat ?" vroeg ik, en ze volgde mijn blik.

  „Een luchtgat. Met een kleine ventilator. "

  Een luchtgat dat uit een andere kamer kwam, in dit geval de woonkamer ? Dat had niet veel zin. Ik stapte naar de andere kamer. Daar zag je niks. Er hing een schilderijtje dat een mollig badmeisje voorstelde. Ik klauterde op een stoel en nam het weg. Ik kon in de slaapkamer kijken en mijn ogen tuimelden precies op het bed.

  Ik floot eens tussen mijn tanden, wat in vele boeken een manier is om verbazing uit te drukken. Door dit gat konden de bedrijvigheden van Ninouche — én die van haar partners — in alle rust geobserveerd worden. Het gat in de muur was groot genoeg om er mijn kop in te steken. Dus ook groot genoeg om er iets anders in te steken, en hierbij dacht ik niet aan een geslachtsorgaan maar aan bijvoorbeeld een camera waarmee scherpe opnamen gemaakt konden worden van de festiviteiten die zich in dat bed afspeelden. Aangenaam voor hem die de foto's had, en die iets had om naar te kijken als hij in zoete eenzaamheid aan zijn handvat sjorde. Minder aangenaam voor de lieden dietijdens hun ontspanning op de gevoelige plaat waren vastgelegd.

  Dit vernuftige kijkgat kon een rol gespeeld hebben bij het lot dat de zondige Ninouche te beurt was gevallen. Maar ik zag niet in hoe het een rol gespeeld kon hebben bij de dood van haar voorgangsters Nellie en Jeanne. En bij hen moest ik toch de sleutel voor het raadsel gaan zoeken.

  Piekeren hielp me niks verder. Knapen als Herlock Sholmes kunnen rustig theoretiseren, ze bestaan alleen maar op papier. Ik moest handelen. Eerst moest ik Mimi op het speelveld laten verschijnen om de uitgevallen Ninouche te vervangen. Daarna moest ik Eddie bellen in de hoop dat hij nieuws voor me had. Ik moest de elkaar dekkende alibi's van het nobele trio Cordé, Discry en Bébert onder de loep nemen. En dan was er ook de fameuse filmstudio nog in Montparnasse waar de camera's voor woelige filmtaferelen zorgden.

  ,, Langs je neus weg kun je de barkeeper daar in dat café wel eens laten verstaan dat je niet nee zou zeggen als iemand je vroeg om een rol te spelen in een X-film. Misschien geeft hij een tip aan iemand, die daarna contact met jou zal zoeken. Ik zou je graag in zo'n film zien optreden. "

  „Ja, dat zou een uitstekende reclame zijn. Iedereen zou kunnen zien hoe goed ik mijn klanten verzorg. Spijtig dat het niet toegelaten is om op die manier reclame op de tv te maken. "

  ,, De feministen verbieden dat, " zei ik. „Feministen weten niet dat mannen de heren der schepping zijn die met gehoorzaamheid en eerbied gediend moeten worden. Als je me toevallig ergens ontmoet, dan doe je net of je me niet kent. Als ik wat met je te bespreken heb, dan kom ik naar hier. Trek nou een bontmantel aan, en laten we opstappen. "

  Ik gaf haar één sleutel van het appartement en stopte de andere in mijn zak. Een kwartier later zette ik mijnlokvogel Mimi af voor het café waar ik de avond van de vorige dag de onfortuinlijke Ninouche had ontmoet.

  „Morgen kom ik je zeker opzoeken, " zei ik nog. „En vergeet niet me nauwkeurig in te lichten over alles wat er met je gebeurt. "

  Ze stapte uit. Als een pronkzuchtige pauw wiegde ze naar de ingang. Met haar achterdeel accentueerde ze haar nieuwe waardigheid als luxe-griet. Ik drukte het gaspedaal in.

  HOOFDSTUK 6Waarin ik van de Regen in de Stront belandIk bracht een poosje door in een verlaten kroegje en slurpte daar vier flinke dosissen calvados om mijn zenuwen tot rust te brengen. Ik vroeg de baas om een briefomslag en een postzegel. Ik stak Ninouche's rode boekje in de omslag, adresseerde die aan mezelf en vond me machtig sluw. Omdat er in dat keetje geen telefoon was, ging ik weg. Ik bracht mijn omslag naar een brievenbus en betrad een andere bar om te telefoneren.

  Ik hoor daar opmerkingen onder jullie dat ik even goed en met kleinere uitgaven in een telefooncel kan gaan bellen. Maar ik heb zo mijn principes en één daarvan is dat je het nuttige aan het aangename moet paren — paren is altijd plezierig. In een kroeg zijn de geuren aantrekkelijker. En ik mag het vuurwater wel dat daar te koop wordt aangeboden. Als jullie nou gaan denken dat ik behalve een onvermoeibare rokkenjager ook nog een onverbeterlijke zatladder ben — wel, wij leven in een democratie waar je mag denken wat je wil, zolang je het maar niet luidop zegt.

  Ik kiepte een Courvoisier langs mijn amandelen omdat het een probaat middel tegen melancolie is. Vóór ik naar de telefoon ging bestelde ik een tweededosis en ik liet niet na eens in het décolleté van de dienster te kijken, de drankjes werden daar niet duurder door. Ik belde Eddie op.

  „Hallo, schietlustige ouwe schout !" tjilpte ik 'm toe. „Jeukt je vel nog altijd ?"

  „Ik denk dat jouw vel nou gauw hard zal gaan jeuken, van pure doodsangst, " zei hij. „Verrek, Jo, het ziet er rot voor je uit. Ze porren me langs alle kanten aan om je wegens de moord op dat meisje Ninouche op te pikken. De onderzoeksrechter heeft me opgebeld. Hij was nerveus. Hij heeft mijn huid volgescholden en me de dringende raad gegeven op te schieten. Ik had de indruk dat ook hij aangepord wordt — om mij aan te porren, snap je ?"

  „Daar zou de achtenswaardige steunpilaar der maatschappij Julien Cordé meer over kunnen zeggen. "

  „Watte ?"

  „Niks. Ik dacht hardop. Heb jij nog iets uitgevist waar ik wat aan heb ?"

  „Ik begin min of meer te geloven dat je misschien toch niks met de dood van die jongedame te maken hebt. "

  „Dank je wel, " zei ik.

  „Alle sporen leiden naar jou. De concierge heeft een nauwkeurige beschrijving van je gegeven. We hebben het moordwapen in jouw wagen gevonden. Bovendien weet iedereen dat je niet voor ruige middelen terugschrikt als iemand je voor de voeten loopt. Je hebt geen goeie faam in deftige kringen, Jo. "

  „De deftige kringen kunnen mijn zak opblazen !" zei ik galant.

  „Ik ben bang dat je weer in een overgrote hoop viezigheid gebuiteld bent. Het ziet er werkelijk uit of we met een reeks moorden te maken hebben, en wat daar achter steekt zou wel eens verschrikkelijk hard kunnen stinken. Meisjes worden niet zomaar voor degrap koudgemaakt. De stoute jongens weten dat ze hun bol op het spel zetten als ze tot moord overgaan, en dus doen ze dat maar als ze er een verdomd goeie reden voor hebben. Ik kan me levendig voorstellen dat jij Ninouche het hoekje om hebt geholpen omdat ze het je lastig maakte, maar als ik er over nadenk geloof ik niet dat jij tot meisjesdoderij in serie zou komen. "

  ,, Ik maak ze liever warm dan koud, " zei ik, want zelfs op ongelegen momenten probeer ik soms grappig te zijn.

  „Nellie Nombral werd doodgeschoten. De chauffeur van de zware amerikaanse slee waarmee Jeanne Printemps tot spijs werd gereden, gaf vol gas na de smak en werd nooit gevonden. Jeanne werd op het trottoir platgereden, zodat het er inderdaad als moord uitziet. "

  „Geen nummerplaat ?"

  „Toch wel. Maar die was vals. De plaat stond op naam van een député, en wat voor lelijke dingen die kerels soms ook uitvreten, ze maken er geen gewoonte van tippeldames overhoop te rijden. "

  „Een député, hu ?" krochte ik.

  „Zo is het. We hebben 'm natuurlijk ondervraagd. Hij had een alibi. We hebben dat alibi gecontroleerd. Maar er was geen speld tussen te krijgen. De député had de avond in het huis van een bekende filmregisseur doorgebracht.

  En die heette Antoine Discry, " zei ik en mijn hartje begon te popelen.

  „Inderdaad, " zei Eddie verbaasd. „Hoe weet jij dat ?"

  ,, Allwissend bin ich nicht, doch viel ist mir bewusst, " citeerde ik diepzinnig.

  „Adolf Hitier ?" vroeg Eddie.

  „Goethe, " zei ik. „Het eerste bedrijf van Faust. De naam van die député ken ik trouwens ook. Mag ik éénmaal raden ?"

  „Doe maar, " zei hij.

  „Cordé !" kwetterde ik triomfantelijk. „Julien Cordé. "

  ,, Potverdosie !" bromde hij. „Goethe vergist zich. Je bent wél alwetend. "

  ,, Ik zie een lichtje flonkeren in het sombere nachtelijke duister, " zei ik gezwollen.,, Ik moet eens met volksgenoot Cordé gaan keuvelen. Ik heb dat al eens geprobeerd maar hij werkte mij er uit. Ditmaal zal hij me niet zo gemakkelijk kwijtgeraken. Heb je geen bijzonderheden voor me over Jeanne Printemps ?"

  „Nee. Een meisje van het platteland. Naar de stad gekomen om op haar eigen benen te kunnen staan, en daarvoor ging ze op haar eigen rug liggen. We weten niks over familie of bekenden van 'r. Maar er is wel een belangrijk feit, tenminste ik neem aan dat het belangrijk is. Op het ogenblik dat ze een grote rode spat op het trottoir vormde, woonde ze in het appartement dat later door Ninouche werd betrokken. Nelly Nombral trouwens ook. "

  ,, Bwwk, " deed ik.

  „Watte ?"

  ,, Ik slaakte een zucht van verlichting, " zei ik.

  ,, Ik dacht al dat je je maag uitbraakte, " zei hij.

  „Gatverdamme, nou kan ik de schurken het vuur aan de aars leggen, " zei ik.,, Ze hebben dus allebei in Ninouche's appartement gewoond. " Ik dacht aan dat doorzichtig rooster in de slaapkamer. „Weet je over Nellie Nombral méér dan over Jeanne ?"

  „Ze kwam ook van het platteland. Ontpopte zich snel tot een opzichtig luxe-popje. Ze woonde samen met een ander meisje, een Simone Darraud. We hebben haar toen onderhoord maar ze kon ons niks nieuws vertellen. Op het ogenblik van de feiten vertoefde ze op het landgoed van een miljonair waar ze een vet honorarium verdiende. Ik heb de moeite gedaan om uit te vissen waar ze op dit ogenblik uithangt. Ze woont in de rue de Plaisance 8. Zeverdient haar broodje nog altijd op de oude vertrouwde manier. "

  Ik knoopte de inlichting in mijn hersentjes. Waren er nog aanwijzingen die me zouden kunnen helpen ?"

  ,, Ik weet niet of het een aanwijzing is. De concierge was ook dié avond afwezig, is dat niet té toevallig ? Die zal eens aan de tand gevoeld moeten worden. Nellie kreeg een kogel tussen haar borsten, net zoals Ninouche. "

  „Dezelfde dader, " zei ik.

  ,, De moordenaar werd gegrepen en ter dood veroordeeld. Hij wacht momenteel op de dag van zijn terechtstelling. "

  ,, W-wat ?" kwaakte ik, en het was of iemand mijn ruggegraat met een stoere ijspegel kietelde. „Heeft hij bekend ?"

  „Neen. Hij houdt hardnekkig vol dat hij onschuldig is, en dat er een complot tegen hem werd gesmeed en uitgewerkt. Het kon hem niet redden. Er waren te veel getuigen die hem op het verkeerde ogenblik op de verkeerde plaats hadden gezien. Geloofwaardige getuigen. Een filmregisseur en een député. "

  „Gatverdamme. "

  „En daar komt nog een zware jongen bij, Albert Landau, in minder fraaie kringen beter bekend als le gros Bébert. "

  „Gatverdamme, " gatverdamde ik nog eens. „Dezelfde kerels willen mijn romp van mijn knar laten scheiden. Als je hén ondervraagt zullen ze eendrachtig zweren dat ze Ninouche om twee uur nog fris en monter hebben gezien, en dat ik op dat tijdstip bij haar op bezoek ben geweest. Wanneer wordt die ongelukkige ontkopt ?"

  „Ik weet het niet. Dat is mijn afdeling niet. "

  „Doe als de bliksem het nodige opdat de ochtendlijke plechtigheid op de binnenkoer van de gevangenis wordt uitgesteld. Die klungel is bloedonschuldig. Waarschijnlijk is hij een kereltje dat even onschadelijkis als ik, en de doeraken zagen kans om hun eigen werk in zijn schoenen te schuiven. Ik zie er niet zo pienter uit maar ik ben niet op mijn hoofd gevallen. Mij krijgen ze gatverdamme niet. Ik krijg hén, en dat zal niet lang meer duren. Heb je nog wat over Gaston Fournet gehoord ?"

  „Wel, het is zoals ik al vroeger zei. Een liederlijk stuk stront met een afgrijselijke reputatie. Maar toen we in hem wilden gaan delven ontdekten we dat we eigenlijk maar weinig concreets over hem wisten. Hij werd van alle mogelijke en onmogelijke schelmerijen verdacht, maar wij hebben nooit iets kunnen bewijzen. Hij heeft zich waarschijnlijk met vrouwenhandel en verdovende middelen ingelaten, en mogelijk is hij ook niet vies voor andere bronnen van inkomsten. "

  „Zoals chantage, " mompelde ik.

  „Klopt, " zei Eddie. „Je hebt je roeping gemist. Je had helderziende moeten worden. "

  „Het licht der waarheid begint aan de kimme te gloren !" declameerde ik dichterlijk. „De onschuld zal triomferen, de booswichten zullen hun smerige maskers moeten afrukken en ik zal lang en gelukkig leven. "

  „Dan zal dat allemaal erg vlug moeten geschieden, " zei hij. „Ze zitten achter mijn vodden, Jo. Ik zal niet anders kunnen dan me morgen bij je aanbieden, met twee tuten op mijn hielen en een aanhoudingsbevel in mijn zak. "

  „Dank je voor de waarschuwing. Ik zal mijn suite morgen mijden als de pest. Want vóór die tijd zal ik dit zaakje moeilijk helemaal in het reine kunnen trekken. Ik moet nog een paar visites afleggen. Kun je er niet voor zorgen dat de dienders niet té ijverig naar me zoeken, zolang ik me gedeisd houd ?"

  „Ik zal mijn best doen, " zei hij. „Ik zal zeggen dat ik geruchten opgevangen heb over aanslagen van Irakezen, zo kan ik honderden mensen uit de gewonedienst halen en hen bewakingsopdrachten laten vervullen. "

  ,, Je bent een engel, " prees ik hem.,, Er is nog iets Eddie. Het rode boekje... "

  „Wat is er met dat rode boekje ?" vroeg hij, met een stem of er maden in zijn endeldarm zaten.

  „Ik heb het in een postbus gestoken, aan mezelf geadresseerd. Het mag niet in verkeerde handen komen. Het is het enige document waarmee ik de rechtbank aan mijn schuld kan doen twijfelen als het er ooit op aan moest komen. Wil jij het voor me bewaren ?"

  „Bewaren ? Als mijn eigen naam d'r in staat, met die détails over rugstrelerij. "

  „Ik geef je mijn woord dat ik het alleen zal gebruiken om mijn vege kop te redden, " zei ik.

  „Vooruit dan maar, Jo, " zei hij. „Ik zal je vertrouwen. Ik zal ervoor zorgen dat de dienders het zo druk krijgen dat ze geen tijd hebben om naar jou te zoeken. En het rode boekje leg ik bij mijn persoonlijke papieren tot je me vertelt dat het vernietigd mag worden — of dat je het nodig hebt. "

  „Ik zal nooit meer beweren dat alle politiemannen rotzakken zijn, " beloofde ik. „Kun je me een beschrijving van Gaston Fournet geven ?"

  „Eén van de weinige kerels die er in slagen van uiterlijk te veranderen zoals jij en ik van onderbroek. Hij is één meter zeventig, dus niet van de grootste. Soms is hij gladgeschoren. Soms heeft hij een fikse snor, en van een volle baard is ook al sprake geweest. Zijn haar kan kort of lang zijn. Hij is wél donker, als hij tenminste zijn lokken niet heeft geverfd. Belangrijk voor je kan zijn dat hij een litteken op zijn borst heeft. Gevolg van een messentrekkerij onder vrienden. "

  „Ik kan moeilijk alle mannelijke borsten van Parijs naar messentrekkerssporen gaan onderzoeken, " merkte ik op.

  „Als het vrouwenborsten waren, zou je er wel voor te vinden zijn, haha, " zei hij, met een sprankeitje van zijn ouwe humor. „Succès Jo. Het gaat om jouw ketel maar ook mijn baantje staat op het spel. Knobbel het zaakje uit, en geef ons de rotstraal, die er achter steekt. "

  „Kun je het versieren dat ik kom kijken als de valbijl door zijn nek zoeft ?" vroeg ik bloeddorstig.

  „Als je er niet kwips van word. "

  „Ik zou het met genoegen zelf doen !" zei ik grimmig. „Met een botte bijl. Zo'n gatverdamde rotsmurf !"

  Ik schoof achter het stuur van mijn CX. Het was één uur. Tot de nadelen van het avonturiersbestaan behoort het dat je bij nacht en ontij door de jungle van de onderwereld moet rondstampen, jajem moet zuipen zoals een koe water verslindt, vrouwen moet trotseren die in wufte of helemaal geen kledij rondlopen. En overdag moet je dan proberen een mutsje vol slaap te pakken te krijgen.

  Voor dit nachtje had ik een rijkelijk-gevuld programma, en ik mocht van geluk spreken dat Lise in het ziekenhuis lag, of ze zou vast door jaloerse gevoelens overmand — moet dat niet zijn: overvrouwd ? — geworden zijn. Als je hele nachten door de beruchtste wijken van de stad host, vertrouwen de vrouwtjes het zaakje nou eenmaal niet.

  Ik reed eerst maar naar Toto. Als ik 'm maar flink genoeg op zijn neus peutte, werd hij een gezellige gesprekspartner. Ik was ook benieuwd of ik weer bekende gezichten zou zien bij de nachtelijke filmvoorstelling. Het zou erg leuk zijn als ik daar Julien Cordé opnieuw zou ontmoeten. Met dié patser wilde ik eens een lang vertrouwelijk gesprek hebben, zo van hart tot hart. En — waarom zou ik het ontkennen, kameraden ? — eigenlijk wilde ik nog wel eens een stralende deskundige Ninouche aan het werk zien, alwas het dan ook maar op het zilveren scherm.

  Ik zocht een parkeerplaats je voor mijn bak, en belde aan. Het was een heel serieus huis, als ik niet beter wist zou ik niet geloofd hebben dat er daar zoveel onkuisheid werd bedreven. Ik haalde diep adem toen ik stappen hoorde. Maar het was niet de mij bekende butler, die kwam openmaken. Het was een kleine kale man in huiselijke kleren en met een voornaam uiterlijk.

  „Goeie avond, monsieur, " begroette hij mij beleefd met een vragend gezicht. „Waar kan ik u mee van dienst zijn ?"

  „Ik kom naar de vertoning kijken, " deelde ik hem mee. „Ik heb geen kaartje, maar dat kunnen wij wel fiksen, heren onder elkaar. " Ik liet 'm een rolletje bankbiljetten zien.

  Hij trok zijn wenkbrauwen in de richting van zijn schedel. „Wat voor een voorstelling, monsieur ? Dit is geen theater. Bent u gek of bezopen ?"

  „Probeer geen vis te leren zwemmen, oorwurm, " zei ik. „Vorige nacht was ik hier tijdens de filmaf-draaierij in de kelder, en wat ik gezien heb, heb ik gatverdamme gezien. "

  „Gisteren ? Gisteren was het huis helemaal verlaten, monsieur. Ik ben de eigenaar en dus kan ik het weten. Ik ben op reis geweest. Ik ben vandaag thuisgekomen en heb het huis net zo verlaten aangetroffen als toen ik vertrok. Met wat voor recht komt u hier eigenlijk midden in de nacht aanbellen ? Politie misschien ?... "

  „Beuh... "

  „Dus geen politie. Wilt u dan meteen de steven wenden of zal ik zelf de politie opbellen ?"

  Op dat ogenblik zou ik net zo graag een ontmoeting gehad hebben met een opgewonden alligator als met een bende klabakken. Als ze me bij mijn staart grepen, dan kon Eddie niks meer voor me doen. Dan zouden de hoge omes wel zorgen dat ik opgeborgen,veroordeeld en geëxecuteerd werd. Ik geloofde deze krates als hij me vertelde dat het huis leeg was. Mijn vriendjes hadden natuurlijk zoveel mogelijk sporen uitgewist. Ik kon dit krakepitje natuurlijk onder handen nemen en 'm uitwringen. Maar waarschijnlijk was hij maar een onbeduizend randfiguurtje en zou ik niks interessants te weten komen. En ik mocht geen tijd verliezen.

  Het zat me natuurlijk niet lekker dat ik het spoor van Toto-de-Dolk kwijt was, en dus ook niet wist waar hij nou pornofilms liet afdraaien voor een select gezelschap. Maar ik maakte me sterk dat ik 'm wel terug zou vinden. Langs dat filmstudio. Of door Mimi. Ik was ervan overtuigd dat Toto zijn artistieke bedrijvigheden niet had stopgezet, maar voor meer culturele manifestaties zorgde in een ander ge vouw. Het was een renderend zaakje, en hij zou het niet zo graag opgeven.

  ,, Als u bereid is uw handen in de hoogte te houden, zo dat ik u met een wapen in bedwang kan houden, dan wil ik u graag door het hele huis leiden, monsieur, " zei het kneusje in de deur. „Dan kunt u er zich zelf van overtuigen dat hier gisteren niemand was, en dat er geen sprake kon zijn van wat voor vertoning ook. "

  Ik dacht dat dat wapen wel eens af zou kunnen gaan als ik me in het huis waagde.

  „Hartelijk dank voor de moeite, senepeul, " zei ik zwierig. „Breng mijn groeten aan Toto over en vertel 'm dat ik 'm binnen de kortst mogelijke tijd voor heel zijn verdere leven grondig zal verminken. "

  „Ik ken geen Toto en ik ben er niet aan gewend op zo'n grove manier toegesproken te worden, " zei het manneke en hij knalde de deur vóór mijn neus dicht.

  Ik kroop opnieuw in mijn tuftuf. Jullie hebben het natuurlijk al geraden: rue de Plaisance, nummer 8, waar het meisje moest wonen die vroeger met Nellie Nombral samen had gewoond. Hoe was haar naamook al weer ? Ik trok eens aan mijn oorlelletje en een lampje tjoepte aan in mijn hersenkronkels. Simone BarraucLHet huis dat het nummer 8 droeg leek allesbehalve op een varkenskot. Een nieuw appartementsgebouw in een deftige straat, waar je onder de 2. 500 Fr geen kans krijgt om wat te huren. Simone was dus geslaagd in het leven en ik wist al vóór ik haar gezien had, dat ze fraaier was om naar te kijken dan een overreden kater. Snolletjes die zich zo'n woning kunnen permitteren zijn het altijd waard dat je ze es van dichtbij bekijkt. In de verlichtte hal waren belknoppen met namen. Er was huistelefoon. Ik ging op zoek naar de naam Simone Barraud, en ja hoor — ik vond 'm. Ze woonde op de tweede étage. Ik drukte de punt van mijn wijsvinger op de knop naast haar naam. Waar zou ik anders mee gedrukt hebben ? Met de punt van mijn penis misschien ? Die is flink uit de kluiten gewassen al zeg ik het zelf, maar zó lang is-ie nou ook weer niet, gelukkig maar, anders zou ik de hele tijd over 'm struikelen.

  Een licht gekraak als de hoorn werd opgenomen, en een allerliefst stemmetje. „Hallo ? Ben jij dat, Toto-chéri ?"

  Potverblomme ! Toto-chéri, hu ? Ik was dat spoor nog maar pas kwijt, en hop, ik had het al opnieuw te pakken.

  „Nee hoor, mijn trilpuddinkje, " tjilpte ik. „Ik ben niet Toto-chéri, maar Jojo-chéri. Maar ik wil precies hetzelfde als Toto-chéri, en ik betaal er ook evenveeL voor. "

  Een korte stilte. Ze was verrast en krabde waarschijnlijk eens nadenkend achter haar oor. Wij mannen zouden aan onze zak krabben, maar dames hebben er geen.

  „Van wie heb je mijn adres, schat ?" vroeg ze.

  „Van Julien Cordé, de député, " loog ik vlot.

  „Het is al één uur geweest. Ik kan geen vol uur aanje spenderen. Maar als je om vijf voor twee weggaat en er duizend francs voor over hebt, dan zal ik je er wel vanaf helpen. "

  „Ik kom achter mijn beunhaas aan aangevlogen !" zei ik opgetogen.

  Een korte klik en de deur sprong open. Ik stapte in de lift. Die bracht me naar de tweede verdieping. Haar naam stond op een deur. "Simone Barraud, Ervaren Masseuse". Haar massages mochten best ervaren zijn voor de prijs die zij er voor eiste. Ik klopte aan, zoals mijn moeder me lang geleden had geleerd.

  „Kom er maar in, lieveling, de deur is open, " zei ze vriendelijk. Hoeren zijn doorgaans veel vriendelijker dan getrouwde vrouwen. Daarom hebben ze ook zoveel succès bij getrouwde kerels.

  Ik maakte de deur open en stoomde naar binnen.

  Ze droeg een grasgroene peignoir en ze had een figuur dat indrukwekkend genoeg was om Christus van zijn kruis te doen lazeren. Dat had ik meteen in de smiezen omdat ze vergeten was de peignoir te sluiten.

  En toch keek ik niét naar haar rondingen en verhevenheden. Ook niet naar haar kastanjebruine haar. Nee, ik keek naar haar gezicht, echt waar. Omdat ik dat gezicht kende, snap je ? Omdat dat gezicht toebehoorde aan één van de twee deerntjes die me de vorige nacht bij de Place Blanche aan het zuipen hadden gezet, en die ruimschoots hun penning bijgedragen hadden om de tegenpartij de kans te geven om het moordwapen in mijn bak te verbergen, en er ook voor gezorgd hadden dat die zogenaamde dokter mijn suite had kunnen doorzoeken. En het was duidelijk dat ze Toto kende, anders had ze niet over Toto-chéri gesproken.

  Ze herkende mij ook. En ze kreeg een schok. Maar ze wist precies wat voor troeven ze had om een vent het noorden en het zuiden te doen verliezen en haar eerste uitdrukking van paniek veranderde in een zelfzeker betoverend lachje.

  „Goeie genade, ben jij het, schattebout ? Wat hebben wij gisteravond gein gehad, hu ?"

  „Verschrikkelijk, " knikte ik. „Ik heb tot nou toe nog niet met lachen kunnen ophouden. Ik had me niet meer zo geamuseerd sedert ik boven de krokodillenrivier uit een luchtballon viel. Zullen we het allemaal nog eens overdoen ? Trek wat aan en laten we op stap gaan. "

  „Het spijt me, stuk lekkers, maar vannacht kan het echt niet. Ik heb een afspraakje om twee uur. Een meisje moet af en toe ook werken. Een andere maal graag hoor. En als je nou door mij gemasseerd wilt worden, dan mag je je tijd niet met kletsen verneuken.

  Haar witte pareltanden glinsterden verleidelijk, en haar peignoir ging zó wijd open dat ik alles van 'r kon zien behalve haar rugkant. Maar niemand die deze voorzijde gezien had, zou enige nieuwsgierigheid getoond hebben naar haar achterkant. Van voor viel er meer dan genoeg te bewonderen. Maar hoe rijkelijk ze ook voorzien was van aardse aantrekkelijkheden en installaties van openbaar nut, toch had ik werkelijk geen lust om me door die slang te laten masseren of hoe dan ook toe te laten takelen. Ze moest gatverdamme es bijten. Het liefst had ik haar op mijn knie gelegd, en haar billen ontbloot om haar een vracht stevige patsen te verkopen. Het liefst met een wafelijzer of een stomp voorwerp.

  „Ik denk toch dat je met me mee zult komen, mijn lilduifje, " zei ik grimmig. „Nu ik weer nuchter ben, moet ik eens uitgebreid met je babbelen. "

  „Ik zei je toch al dat ik om twee uur een klant heb. " Ze snoof ongeduldig. „Geef me duizend francs, trek je broek uit, doe waarvoor je gekomen bent en maak dat je wegkomt. "

  Ik knikte. Ik liep op haar toe. Ze spreidde haar armen en liet haar lippen openvallen. Ze wilde es aan mijn tong lurken. Ik liet mijn tong achter mijn kiezen want wie begint met zijn tong te geven, zal even laterzijn leuter te beschikking stellen, en dan tuimelen al je goeie voornemens in je ballen, da's een aloude natuurwet. In plaats van de verwachte kus kreeg ze twee knallende oorvijgen van me. Dat vond ze niet zo best. Ze begon op slag te snotteren. Enkele maanden geleden konden vrouwentranen mijn ziel nog doen smelten, maar de ervaring had een gehard man van me gemaakt.

  Ik grinnikte tegen haar. „Spaar dat water maar, snoes, ik verzuip er toch niet in. Ik wil met je praten over een ter ziele geschoten vriendinnetje van je, Nellie Nombral genaamd. En ook over het grapje dat jij je vorige nacht ten koste van ondergetekende veroorloofd hebt. Een ander onderwerp van gesprek moet onze gemeenschappelijke kennis Toto worden, de knevel die je net verwachtte. Ik wil hier echter niet door eventuele belangstellenden gestoord worden. Daarom zou het me aangenaam zijn als je je ledematen in wat textiel wilde wikkelen. Tenzij je verkiest dat ik je knock-out sla en je als een meelzak over mijn schouder gooi. "

  Ze keek es naar mijn smoelwerk en ze zag dat ik meende wat ik zei.

  „Een ogenblikje, " zei ze. „Ik zal me in de slaapkamer gaan aankleden. Het zal niet lang duren. "

  „Ik ga met je mee, " kondigde ik aan. „En ik zal de tijd korten met aandachtig toekijken terwijl je je huid bedekt. Dit voor het geval dat je opnieuw een grapje met me in petto zou hebben. "

  „Je bent een varken !" zei Simone beledigend.

  ,, Een blaffend varken dat ook nog bijt als het er op aankomt, " bevestigde ik.

  Haar slaapkamer was net zo luxueus en geraffineerd ingericht als die van Ninouche. Onder normale omstandigheden zou de stralende collektie vleesproducten die Simone uit haar peignoir schudde hevig op mijn gemoed gewerkt hebben. Maar op dat ogenblik was ik sexueel minder in haar geïnteresseerd dan eenverkouden haring die een meisjesinktvis binnen zijn gezichtsveld krijgt. Dat serpent had het bij mij grondig verkorven. Ik vind het sneu als een schatje me d'r in luist. Ik luis 'm liever zelf in het schatje. Ik snauwde haar toe dat ze op moest schieten. Ik was helemaal niet zinnens om zachte handschoentjes aan te trekken als ik haar straks onder vier ogen had.

  Toen ze klaar was, greep ik haar arm beet. Ze jankte:,, Au !" en ik nam haar mee. In de wagen zat ze een poosje kwaadaardig voor zich uit te staren. Na een poosje vroeg ze:,, Waar breng je me heen ?"

  Mijn suite was niet veilig, als ik Eddie mocht geloven. Maar waar was ik wel veilig ? Een hotelkamer ? Misschien zou ik haar luidkeels moeten doen zingen vóór ze me vertelde wat ik wilde weten. En de kerels in een hotel hebben nou eenmaal de stomme eigenschap dat ze de smerissen opbellen als ze denken dat er in de aangrenzende kamer een vrouw vermoord wordt. In mijn suite had Lise al dikwijls luidkeels gezongen terwijl ik haar onder handen nam en daar zouden schrille vrouwenkreten minder opvallen. En Eddie zou me toch maar in de loop van de morgen komen arresteren. Zo lang zou het onderhoud niet duren. Dus reed ik met 'r naar mijn hotel.

  Ik graaide haar arm opnieuw beet, nadat ze uitgestapt was. Jean, de portier was op post. Ik gaf 'm drie lapjes van tien.

  „Jean, trouwe dienaar, " zei ik. „Schrik niet als je uit mijn suite felle kreten hoort, want ikke en deze jonge kunstenares gaan een scène uit "De Afgrijselijke Dood van Cleopatra" repeteren. "

  Ook in de lift hield ik haar stevig beet. In mijn suite sloot ik de deur achter ons. Ik stak een sigaret op, en ging tegen de muur staan leunen om haar dreigend aan te kijken. Ze probeerde me te vermurwen door aan het wiebelen te slaan.

  „Als je probeert me te verleiden zal ik er een mixer in steken, " beloofde ik en dat maakte een einde aanhet wiebelen. Meisjes houden van sterke emoties in hun schaamspleet, maar een mixer lijkt hen toch een beetje overdreven.

  ,, En nou zullen we spijkers met koppen slaan, honnepon. Begin maar met oom Jo alles te vertellen wat je over Nellie Nombral weet. "

  Ze schudde eens met haar schouders. „Wat zou ik over haar weten ? We hebben samen gewoond en samen gewerkt. Da's alles. Toen ze vermoord werd, was ik er niet. Het was té gruwelijk voor me om op een vriendelijke manier te werken in een kamer en een bed waar iemand doodgeschoten is. Daarom ben ik verhuisd. Dat's alles. "

  ,, 0 ja, is dat alles ?" vroeg ik. „Over Toto zullen je berichten zeker ook wel schaars zijn ?"

  „Een goeie klant, Toto, meer niet. Ik praat nooit over de privé-aangelegenheden van mijn klanten. Ik doe mijn werk zo goed als ik kan. "

  „Prijzenswaardig in deze tijden van luiaardij en beroeps werkloosheid, " zei ik. „Maar ik geloof dat je niet héél je hartje uitstort, lief kind. Laat je niet door mijn uiterlijk bedriegen. Onder dit lieflijke korstje smeult een vernietigend vuur. Ik ben in staat om je spiernaakt uit te kleden en dan met een roestig mesje zomaar in het wilde weg in je aan het rondsnijden te gaan. Ik heb ondervonden dat een mes, kunstig aangewend in een teer lichaamsdeel, de stramste tongen losmaakt. "

  „Ik zweer je... "

  „En gisteravond, lelijke heks, toen je met dat ander stuk ongedierte in mijn tuftuf zat ? Die zuippartij en het slaappoeder, en de vent die mijn suite doorzocht. "

  „De dokter ? Een klant van me. Hij gaf ons allebei vijfhonderd francs, mijn vriendinnetje en ik. Hij zei dat het om een grap ging. Ik ken 'm maar oppervlakkig. "

  „Dat zal wel, " zei ik sarcastisch. „En je weet natuurlijk ook niet waar hij woont. "

  ,, Ja, toch wel, " zei ze tot mijn verbazing. „Hij laat ons wel eens naar zijn huis komen als hij zich wil ontspannen. Hij woont in de rue Jemine, 92. "

  „Waar is dat ?" vroeg ik. Ik ken Parijs nogal goed, maar van een rue Jemine had ik nog nooit gehoord.

  „Een zijstraat van de rue de Flandre. "

  „Dat's een heel eind van hier. "

  „Ja, niet ver van de Porte de la Vilette. Maar hij betaalt erg goed en hij geeft ons nog een vergoeding voor de verplaatsing. "

  „Je staat daar toch niet tegen me te liegen, hu ?"

  „Wel nee, waarom zou ik liegen ?" Ze keek me aan met grote onschuldige ogen. „Je bent een grove brutale boeha en ik een weerloos klein meisje. Ik wil niet'dat je me pijn doet. Ik zou niet tegen je durven liegen, snifsnif. "

  Ik keek haar eens streng aan. Ik haalde een stuk touw uit een lade. „Ga daar maar eens zitten. "

  „Wat ga je doen ?"

  „Ik ga je niet verkrachten. "

  Ik bond ieder van haar enkels aan een stoelpoot vast. Daarna haar knieën, wat me een beetje uit mijn evenwicht bracht want ze had lieflijke knieën, en daartussen ontwaarde ik een dun lapje stof. Daar achter bevond zich een opening die zich wel erg eenzaam moest voelen als ze niemand op bezoek had. Ik wikkelde het touw rond haar buik, haar borst en haar hals. En tot slot bond ik haar handen samen op haar rug. Terwijl ik daarmee bezig was, babbelde ze de hele tijd tegen me. Er waren woorden bij die ik voor de eerste maal hoorde. Ik ga ze hier niet laten afdrukken want dit boek zou wel eens in handen van kinderen of priesters kunnen komen. Mijn oren waaiden er van heen en weer als espenbladen in de storm. Om aan de wind en de beledigingen een eind te maken, stopte ik mijn zakdoek in haar mond, en kleefde de boel dicht met hechtpleister. Toen zei ze natuurlijk niks meer maar haar ogen spraken dikkeboekdelen. Een minder gehard man dan ik zou onder die blikken bezweken zijn, of minstens in zijn broek gesch — uh — gedaan hebben.

  „Nou ga ik naar de dokter, " zei ik. „Als ik 'm daar niet vind, dan zal ik je zó toetakelen dat je van je hele leven niet meer kunt zitten. Al je arbeid zul je staande moeten verrichten. "

  Ik trok de deur achter me in het slot. Ik volgde de lange boulevard tot aan de Gare du Nord en zwenkte daar links de rue de Flandre in. Naarmate ik de Porte de la Vilette naderde, reed ik trager en trager om de straatnamen links en rechts te kunnen lezen. Maar hoe goed de meester me destijds ook heeft leren lezen, een rue Jemine konden mijn arendsblikken niet ontdekken.

  Tenslotte stopte ik bij een kroeg (jaja, nog maar eens een kroeg). Ik bestelde calvados om het begin van een maagzweer de kop in te drukken, en vroeg aan de zwaargewicht achter de tapkast waar ik die gatver-damde rue Jemine kon vinden.

  Hij lachte, waarbij hij twee rijen afschuwelijk-bruine brokkeltanden etaleerde. Hij vertrouwde me toe dat hij daar al vierendertig jaar in die wijk woonde, hij was er gekomen net nadat de Moffen terug naar hun Heimat waren vertrokken. Van een rue Jemine had hij nog nooit gehoord.

  Die potverblomde piskous, die gifspuwende adder. Ze had geprobeerd me een verhaaltje aan te smeren. Had natuurlijk gedacht dat ik haar vrij zou laten nadat ze me de gevraagde informatie had gegeven. Maar zij had haar rekeningetje zonder de waard opgemaakt. Op datzelfde ogenblik zou ze wel zitten sidderen op die stoel, wetend dat haar leugen door de waarheid achterhaald was, en dat mijn humeur vast niet zonnig zou zijn. Nadat ik met haar klaar was, zou ze haar beroep zelfs niet meer staande uit kunnen oefenen. Voor de rest van haar dagen zou ze op krukken moeten rondhossen.

  Ik goot nog een calvados naar binnen om het vuur aan te wakkeren, en peesde terug. Het verkeer was rustig geworden, en dus kon ik 'm van katoen geven.

  Ik dacht: gatverdamme, ik zal korte metten met je maken, tante. Je zult er van lusten. En als ik met je klaar ben zal ik het varken in me wakker laten worden en ik zal het los laten stormen op dat verlaten plekje van daarstraks. En reken maar dat ik alle zeilen bij zal zetten, en alle sluizen open, je zult denken dat ik een gatverlazerde springvloed ben. Maar vóór ik mijn draaier in je orgel stop zal ik mijn tanden laten zien. Ik had geen tijd om op de lift te wachten. Ik stormde de trap op.

  Maar toen ik het licht aanknipte, had ik een gevoel of er een ijsblokje in mijn maag verdwaald was. De stoel waar Simone met haar fraaie en ongetwijfeld vaardige billen op had gezeten, stond er nog. Maar de billen waren weg, net als de rest van het grietje. Het touw lag aan stukken gesneden op de vloer. Maar vreemd genoeg lagen ook haar kleren op de vloer. Toen ik me bukte was het of dat ijsblokje vleugels kreeg en met klepperende slagen rondfladderde in mijn maag. — Er zat bloed op die kleren.

  Ik vloekte zachtjes. De nieuwe vloeken die ik daarstraks van Simone had geleerd kwamen me daarbij uitstekend van pas. Ik keek eens rond. De deur naar de slaapkamer stond open, en het licht was daar aan. Mijn hart ging tekeer als de drummer van een bende punks. Ik strompelde naar het vertrek waarin ik afwisselend snurk en zaad rondsproei.

  Sapperdekriek ! Dat zag er niet zo feestelijk uit. De mooie Simone lag in mijn bed. Haar weelderig kastanjebruin haar lag over mijn hele hoofdkussen verspreid. De dekens waren zedig opgetrokken tot aan haar hals. Ze was zo bleek als de scheet van een engeltje en haar ogen stonden verwonderd bol. Ik rukte het deken weg, en zoals hoger gezegd: sapper-dekriek ! Haar benen waren lichtjes gespreid. Ze was paddenaakt. Haar vaginamonding, in professionele kringen ook wel eens vul va genoemd, zag er nog altijd even eenzaam en verlaten uit. En zou in de toekomst ook wel verlaten blijven, tenware de kerkhofmaden zich voor spelonkonderzoek zouden interesseren.

  Een lange smalle dolk met versierd handvat zat tussen haar borsten. Er was maar weinig bloed gevloeid al was het lemmet tussen twee ribben diep in haar lijf gedreven. De moordenaar was een koele duvel met zin voor sensationele effekten. Hij had dit schatje gedood terwijl ze weerloos op die stoel gebonden zat. Bewijs: het bloed op haar kleren. Daarna had hij de dolk uit de wonde getrokken, de kleren uitgetrokken, het uitgebloeide wijfje in mijn bed gestopt en er het wapen weer ingestoken. En dan zijn er jongens en meisjes die my een varken durven te noemen. Hoe moet je zo'n monster dan noemen ? Een stekelvarken ?

  De smeerlap moest me gevolgd zijn toen ik Simone's appartement verliet. Veel tijd had hij niet gehad, want ik was niet langer dan veertig minuten weggeweest. En toch had hij zich de moeite getroost om voor een opvallende mise-en-scène te zorgen: kleren uit en in mijn bed. Nee, echt waar, ik hoef dit niet op de keper te beschouwen. Ik kan dit zonder keper zeggen: ik lustte die knaap niet.

  Met dit lijk in mijn suite was ik van de regen in de troep beland. Hoe zou ik me daar uit kunnen praten ? Ik dacht dat het verstandigste zou zijn het ruime sop te kiezen, zodat ik geen vragen zou moeten beantwoorden.

  Ik schikte dus de dekens opnieuw over het blote lijk en keerde naar de zitkamer terug.

  En verstarde. Als er een ijsvogel in jullie maag rond moest vliegen, dan zouden jullie ook wel verstarren.

  Er werd hevig op de deur van mijn suite geklopt, en ik hoorde een diepe mannenstem: „Openmaken, Jo.



  HOOFDSTUK 7


  Jo de Pooier


  Ik graaide de stukken touw en Simone's kleren bij elkaar, ijlde naar de slaapkamer en schoof de hele rimram onder het bed.

  Vol afschuw drukte ik de ogen van het dooie snoesje toe, nam al het geld dat in de suite was en verdeelde het over mijn zaken. Smerissen zijn ongeduldige bonken en het kloppen werd almaardoor luider.

  ,, Jaja, ik kom al !" blaatte ik. „Kun je een vent van mijn leeftijd niet vreedzaam laten ronken ?"

  Ik maakte de deur open. Eddie kwam binnen. Hij staarde naar me zoals de autoriteiten destijds naar me staarden als ze me op heteroog betrapten terwijl ik van achter de haag observeerde hoe het buurmeisje een beekje maakte. Streng en achterdochtig.

  ,, Ik dacht dat je hier niet meer zou slapen, idioot. En sedert wanneer slaap je met je kleren aan ?"

  „Sedert Lise in het ziekenhuis is !" zei ik prompt. „Voor wie zou ik nu mijn broek uit moeten trekken ?"

  „Je zou je broek zelfs voor een halfgare non uittrekken, broekuittrekker, " zei hij. „Maar ik ben niet wegens al dan niet aan of uitgetrokken broekenhierheen gekomen. "

  „Wel ja, ik vroeg me al af waarom je nog zo laat op pad bent, " babbelde ik. „Wat drink je, ouwe dievenvanger ?"

  „Jo, ditmaal heb je toch echt geen geheimen voor me, hé ?"

  „Nee hoor, " zei ik haastig.

  „Een kwartier geleden werd ik uit mijn bed gebeld van het politiebureau. Daar hadden ze telefonisch vernomen dat iemand hier in deze suite een vrouw om hulp had horen schreeuwen. De knaap die de telefoon opnam wist dat wij vrienden zijn. Daarom belde hij mij op in plaats van een ploeg politiemannen op pad te sturen. "

  „Hulpkreten ?" bauwde ik. Ik probeerde geamuseerd te giechelen, maar het klonk als het gekras van een ezel met kiespijn in wiens keel een wesp verdwaald is. Mijn onbekende vriend beschouwde me als een vogel voor de kat. Hij wilde per se mijn kop zien rollen. „Hahaha, hulpkreten, die is goed. Hulpkreten, hahaha. Je moet er geen ruchtbaarheid aan geven, ouwe grietenbespatter, maar ik had een lekker wijfje op bezoek. Om in conditie te blijven zolang Lise in het ziekenhuis is. En dat zogenaamde hulpgeroep, hahaha, dat waren de schallende genotskreten van voornoemde dame toen ik — uh — alle sluizen opendraaide. " Ik gaf 'm een por in zijn ribbenkast. „Je bent man van de wereld genoeg om te weten dat het niet altijd hulpkreten zijn als een vrouw aan het gillen slaat. "

  „Ik zal in ieder geval maar eens rondkijken, " zei hij.

  „Doe dat liever niet, " fluisterde ik haastig. „Het meisje is hier namelijk nog, moet je weten. Ze slaapt als een marmotje na al die heibel in haar onderlichaam. Het zou liederlijk indiscreet van je zijn als je nu naar haar ging gluipen. Ze is natuurlijk naakt, dat begrijp je wel. "

  „Ja, dat begrijp ik, " zei hij.

  Ik schonk 'm een dubbele dosis jajem in, maar hij liet zich niet afleiden.

  ,, Ik kijk toch maar eens rond, " kondigde hij aan.

  Hij stapte naar de slaapkamer en maakte de deur open. Ik klapte mijn mond dicht vóór een hol gekreun de kans kreeg om zich door mijn keel te wringen. Ik zag dat ik het glas nog altijd in mijn hand had. Ik opende mijn mond op een kier en goot het spul in de diepte. Ik strompelde achter hem aan.

  „Jij vervloekte achterdochtige bosbodder, laat dat kindje toch sluimeren, " piepte ik.

  „Een mooie jongedame, " knikte Eddie, kijkend. „Is dat niet Simone Barraud, Nellie's vriendinnetje, naar wie je zo nieuwsgierig was ? Arme sloor, ze ziet er bleek uit. En ik die dacht dat meisjes bloedrood worden tijdens een ingewikkelde bedscène. " Hij dreigde met zijn vinger. „Jo, Jo, het ziet er naar uit of je... "

  „Gatverdamme Eddie, stel je nou niet als een steenezel aan !" grauwde ik. „Grijp je neus en trek 'm meteen terug uit dit zaakje. Ik... "

  Ik stokte. De woorden stierven op mijn lippen, zoals dat heet. Want hij was naar het bed gelopen en trok de dekens weg. Het was een poosje doodstil in het vertrek. Het stilst van al was de aflijvige Simone. Toen Eddie zich omdraaide zag hij er een stuk ouder uit, en erg moe. Op zijn ouderdom kon-ie beter bij de hoeren vandaan blijven, dacht ik.

  Hij zei: „Nou, dit is dan de druppel die de emmer doet overlopen. "

  „Eddie !" krochte ik. „Maak geen te snelle gevolgtrekkingen. "

  „Vertel me niet dat dit een geval van zelfmoord of zo is, want ik zou je toch niet geloven, " zei hij. „Je vertelde me zelf dat je nieuws uit dit wijfje wilde peuteren. Ik ken je. Je bent niet bang om een beetje bloed te vergieten als het in je kraam te pas komt. Ditwijfje wist niks en dus heb je haar gewoon afgekoeld. Ik kan niks meer voor je doen. Als het rode boekje tevoorschijn komt, kan ik mijn baantje wel adieu zeggen, maar wat geschreven staat, staat geschreven. "

  Hij kwam op me toe. Ik maakte langzaam een vuist van mijn hand.

  Ik zei: „Probeer het niet, smeris, of je krijgt er een die je je hele leven lang niet zult vergeten. "

  Hij bleef staan. Hij keek eens naar mijn smoelwerk. Of ik het meende. Of ik inderdaad in staat was om 'm op z'n bakkes te slaan.

  „Blijf gatverdamme staan, Eddie, oude koddebeier. Ik laat me niet in de bak steken. Ik zit de bengel die dit op zijn actief heeft, dicht achter zijn billen. Ik laat me niet tegenhouden. Door niemand. Als het nodig is, sla ik je zo plat als een vijg. Ik meen het, Eddie. Blijf staan. Verander in een zak zout. Bevries !"

  Hij stond daar, verwikkeld in een gevecht tegen zichzelf. Ik denk dat hij al de ziel van een diender had toen hij bezig was uit het afscheidingskanaal van zijn moeder te kruipen. Hij zou zijn bloedeigen vader in de petoet gestopt hebben, als de ouwe rakker op de stoep geplast had, of een dubbeltje gestolen.

  „Ik heb allerlei dingen uitgevreten, Eddie, en ik ben niet op alles trots. Maar dit is mijn huiswerk niét. Evenmin was ik de snaak die Ninouche het zwijgen oplegde. Dus zal het wel tot je primitieve hersens doordringen dat ik er niet voor wil opdraaien. Ik wil een andere kop laten rollen. "

  „Ik kan je niet laten gaan, Jo. Mijn plicht... "

  „Je plicht kan mijn bochel op, " zei ik. „Probeer me niet tegen te houden. Op dit ogenblik ben ik in staat om je hersens door de kamer te laten vliegen, een rat in de val maakt rare sprongen, en ik ben veel groter dan een rat. "

  „Mijn baantje... "

  „Daar weet ik wat op. Ik bind je op een stoel met een prop in je mond. Ze zullen je hier zo vinden, en aannemen dat ik je overweldigd heb. "

  „Mijn eergevoel... "

  „Als je niet meewerkt, dan sla ik je toch knock-out en ik bind je tóch op die stoel. Het enige verschil is dat je er dan misschien een hersenschudding aan overhoudt. "

  Hij knikte. Hij was een smeris maar niet van gezond verstand gespeend.

  „Zeg maar waar ik moet gaan zitten. En trek dat touw niet te dicht aan, zodat mijn bloed kan circuleren. En als je de dans wilt ontspringen, dan kun je beter voortmaken want straks zitten alle klabakken van de wereld achter je gat. "

  Het was weer net zoals vroeger. De smerissen én de schurken wilden mijn lichtje uitblazen. Nou, als er geblazen moest worden, dan zou ik dat wel doen.

  Ik voelde me niet ontevreden. Een vent heeft nou eenmaal sensatie nodig om van het leven te genieten. In mijn wagen zong ik luidkeels van:,, Je t'aiprêté ma seeur — Pour un quart d'heure — Dans l'ascen-seur — Quand tu me l'as rendu — Elle n 'avaitplus — Un poil au Q. " Ik vond dat een opgewekt liedje, dat tevens realistisch en menselijk was. Wie het niet begrijpt, is nog niet rijp voor dergelijke gezangen en ik ga het dus niet vertalen.

  Ik was op weg naar het ziekenhuis. Een gek uur om een geopereerd vrouwtje te bezoeken, maar ik wilde mijn Lise uitleggen dat ik in de stinkzooi zat en dat ze me de eerste dagen niet onder haar oogjes zou krijgen. Straks zouden de tuten het ziekenhuis natuurlijk in de gaten houden.

  Op dat nachtelijk uur heerste de diepste rust in het ziekenhuis. Slechts hier en daar was een venster verlicht. In de gangen werd elektriciteit gespaard. Hier en daar brandde een gele lamp. Het was of ook het personeel sliep. Misschien hadden dokters enverpleegsters zich ook in kamertjes teruggetrokken om elkaar met orgasmen te bekogelen, het schijnt dat dat een veelvuldig gebruik is onder dokters en verpleegsters. Om kort te gaan, ik bereikte Lise's kamer zonder dat ik een sterveling ontmoette.

  Ik maakte de deur open en glibberde de kamer in.

  Het licht brandde.

  Ik werd op een snijdende kreet onthaald.

  In het bed lag een dikke jonge vrouw en ze was een mollige zuigeling de mem aan't geven. Ze keek me aan of er gifslangen uit mijn neusgaten hingen. De kleine memmenslurper verslikte zich en hij zette een krijsend deuntje in.

  ,, W-wa-waar is Lise ?" stamelde ik ont-dingest. Ontsticht ? Ontredderd klinkt beter. Maar hutst is het best van al. Onthutst. Het is fijn als je over zo 'n uitgebreid taaiklavier beschikt als ik, dan kun je altijd de juiste toets aanslaan, en precies verwoorden wat je wilt zeggen.

  „Wat voor een Lise ?" snerpte het dikke spektakel. „Maak dat je wegkomt, onkuise gluiper of ik gil dit hele slagershuis bij elkaar. "

  „Gi-gi-gisteren avond lag mijn vrouwtje hier !" blaatte ik, nog altijd ontdingst wat jullie aan mijn gestotter kunnen merken.

  „En nou lig ik hier met mijn kroost. En ik ben niét jouw vrouw. "

  „God-zij-dank, nee !" murmelde ik gemeend.

  Gatverdamme, ze hadden Lise naar een andere kamer verhuisd. Ik kon niemand om inlichtingen gaan vragen, en ik kon moeilijk het hele ziekenhuis gaan doorzoeken. Het krioelde daar natuurlijk van de jonge-dikke-moeders die de tijd kortten met het geven van borstvoeding aan hun nageslacht, in afwachting dat hun mannen weer met hun titten zouden spelen.

  Het mormel bleef maar blèren. De dragonder-verpleegster die me vroeger al eens afgeblaft had, werddoor het kabaal gealarmeerd en ze kwam aanzeilen, heel en al bril en wrat.

  „Haha, ben jij het, dromedaris ?" snauwde ze me toe.

  „Waar is Lise ?" beet ik.

  „Weet ik waar hij haar heen heeft gebracht ?"

  ,, Wa-wa-waar wie-wie-wie haar heen heeft gebracht- ?" mekkerde ik ont — ik weet werkelijk niet wat ik hier na ont moet schrijven, zo schrok ik. Ontmelkt zou goed zijn als het woord bestond. Of ontklutst.

  „Haar broer heeft haar afgehaald. "

  „Haar broe-broe-broe ?... " broedde ik.

  „Hij heeft haar naar een ander ziekenhuis overgebracht om haar aan jouw funeste invloed te onttrekken, smeerlap !" siste de wrattige vol haat. „Ik weet alles over je, jij liederlijk stuk drek. Dat je haar de straat opschopt om met hoereren geld te verdienen, dat jij dan opzuipt en opnaait, en dan krijgt het arme ding iedere dag nog een toffeling. Haar broer vond dat die hartverscheurende situatie nou lang genoeg geduurd had. Kerels zoals jij moesten ze met een grote molensteen om je nek in de grote plas gooien, zoiets heeft onze-lieve-heer zelf gezegd. Hij heeft me een brief voor je gegeven. "

  „Onze lieve heer ?" vroeg ik verbluft, want ik wist niet dat die mij kende.

  „De broer, " zei juffrouw Brilwrat, en ik kreeg er een kou we rilling van.

  „Ik begrijp niet dat Lise met 'm mee is gegaan. Had-ie een schietijzer bij ?"

  „Het arme ding sliep nadat haar broer met 'r gepraat had. Ze merkte er niks van toen-ie haar naar zijn wagen droeg. "

  „Als haar één haar gekreukt wordt, dan zal ik jou verkrachten !" gromde ik sadastisch. „Met een elektrische zaag. Hier met die brief. "

  Ze viste een blauwe omslag uit haar platte corsage.

  Met sidderende vingers maakte ik 'm open. Het proza maakte me niks wijzer. Woester wel.

  ,, Kerel, " stond er.,, Je bent een lastpost. Als je binnen vierentwintig uur nog in Parijs bent, zal het slecht met het meisje aflopen. En met jou ook. Begin maar te rennen, zo snel je poten je kunnen dragen. "

  Duidelijk was het genoeg. Binnen vierentwintig uur ? Ik zou wel maken dat ik dan klaar was. Mijn woede was naar een ziedend hoogtepunt gestegen. Dat ze mijn arme kleine Lise ontvoerd hadden, terwijl haar buikje nog niet goed dichtgegroeid was, was de druppel die alles deed overlopen wat er overloopbaar was. Jullie kennen mijn aanvallen van razernij uit vorige avonturen, beste schare. Jullie weten dat ik op zo'n momenten tot alles in staat ben.

  Ik bedacht enkele plastische afscheidswoorden voor de bewratte tante. Ze moest naar adem snakken. Ze pijnigde haar hersens om ook voor mij enkele passende benamingen te bedenken, maar ik wachtte niet. Ik stormde op volle stoom naar buiten. Ditmaal zong ik niet achter het stuur. Ik kneep mijn lippen op elkaar en snorkte als een waanzinnige door de nachtelijke stad. Ik lapte alle tegenwoordige en toekomstige verkeersreglementen aan mijn laars, en als een verkeersagent geprobeerd had me tegen te houden, zou hij als een grote spat het wegdek verontreinigd hebben. Mijn doel was de voorname patriciërswoning van de heer Cordé. Het was misschien niet het aangewezen uur om een vertegenwoordiger des volks uit zijn snorkbak te halen, maar ik had mijn respekt voor alle vormen van protocol verloren.

  Met sjirpende remmen bracht ik mijn kist tot stilstand. Ik stapte uit, slooide naar de voordeur en belde zo lang tot de mij bekende dienaar open kwam maken. Hij zag er niet zo waardig uit met verwilderde haardos en slordig-aangeschoten kleren.

  ,, Merde, het is monsieur weer !" bromde hij, erg uit zijn hum. „Wat is er, monsieur ? Brandt het ?"

  Ik schoof 'm opzij en liep naar binnen. „Waar is de grote manitoe ?"

  „Als monsieur monsieur bedoelt, dan moet ik monsieur zeggen dat monsieur op dit uur in zijn bed ligt. Wil monsieur meteen ophoepelen, of ik zal me verplicht zien de politie op te bellen. "

  Ik greep 'm bij zijn kraag en schudde hem eens duchtig. „Dat kun je proberen, snijboon, maar dan moet je er wel rekening mee houden dat je voor de rest van je leven afgrijselijk verminkt zult zijn. "

  Ik keek 'm zó bloeddorstig aan dat hij achteruit waggelde. Ik gaf 'm een pats, en hij smakte met een zware plof tegen de muur. Hij sidderde als een bosje espen.

  „Breng me naar het slaapvertrek des smeerlaps !" snauwde ik. „Ik moet een hoentje met 'm plukken. "

  Hij was zinnens iets te zeggen, maar hij keek nog eens naar me en slikte het wijselijk in. Hij mompelde alleen iets, maar toen ik 'm beetgreep, 'm in de richting van de trap draaide en 'm met een niet zo zachte schop in zijn kont op weg hielp, begon hij gehoorzaam naar boven te klauteren.

  „Hier sluimert monsieur, monsieur, " prevelde hij. Ik had 'm goed geraakt want hij had een scheve lip. „Als monsieur monsieur doodschiet,, dan is het monsieur's eigen schuld. "

  „Maak je om mij geen zorgen, waterspuwer. En waag het niet de smerissen op te bellen of ik doe dingen met je waarbij de feestelijkheden aan de folterpaal van de Sioux-Indianen zachte liefkozingen zijn !"

  Ik maakte de deur open, huppelde achter mijn snufferd aan de kamer in en knipte het licht aan. Een grote slaapkamer, volgestouwd met meubelen uit de tijd van Louis de Zoveelste. Boven het bed een foto van Valéry Giscard d'Estinker, een kruisbeeld met een dooreengezakte Christus, en tussen die twee in een grote foto van de heer Cordé, alsof hij de hoofdgodwas van de drie goddelijke personen. Monsieur le député kwam verbijsterd overeind, duidelijk niet helemaal zeker of dit geen nachtmenie was. Een nachtdier ben ik, maar een nachtmerrie niet. Merries ontberen wat ik van de hemel en van mijn papa en mama ten geschenke heb gekregen.

  Hij zag er nogal ridicuul uit in zijn jeugdige roze pyama. Hij lag niet alleen in het bed. Naast hem lag iets wat je op het eerste gezicht voor een skelet zou houden, maar bij nader toekijken bleek het een dorre vrouw met papillotten in haar kleurloze haar. Ik sidderde toen ze zich op haar beurt oprichtte en ik knokige armen uit een frivool nachthemdje tevoorschijn zag komen. Als je zulke vrommessen bekijkt, dan begrijp je hoe het mogelijk is dat er mietjes bestaan, die de voorkeur geven aan een paar gespierde mannelijke billen.

  ,, Jullien !" Haar stem leek op het gekras van een schaats op het ijs. „Een voyeur in onze slaapstede ! Schiet de schurk dood !"

  En inderdaad, zijn hand ging waarempel naar de lade van zijn nachtkastje.

  „Dat moet je net doen, nou ik in deze stemming ben !" zei ik, en mijn stem kraakte nog ijziger dan schaatsen op het ijs. Het leek zowat op rolschaatsen in gemalen glas. „Grijp een blaffer en dan zul je eens zien wat er gebeurt. "

  Hij trok zijn hand terug. Ik liep naar het bed en greep 'm bij zijn nek.

  „Het spijt me, smeerlap, maar ik zal je eventjes van je gammele wederhelft moeten verwijderen. Je moet me een en ander vertellen. "

  „Ik protesteer !" piepte hij.

  Ik sleurde hem uit het bed. Hij sloeg met voor- en achterpoten. Dat had tot gevolg dat de dekens van het bed gleden. Ondanks al mijn ellende moest ik even lachen. Dat vrouwelijke griezelspook had waarachtig een meisjesachtig babydolletje aan. Ze zag er afgrijselijk knoestig uit.

  „Julien, sla 'm op een hoopje !" krijste ze.

  „Je klep dicht of ik maak brandhout van je !" dreigde ik.

  Ik sleepte de dienaar des vaderlands naar de deur. Ik gaf 'm een paar dikse schoppen om hem duidelijk te maken dat ik de beste bedoelingen met hem had.

  Hij jammerde ononderbroken, maar dat deed me niks, ik heb ooit een operazangeres horen schetteren zonder dat mijn trommelvliezen het begaven. Ik duwde hem voor me uit, naar beneden, in zijn kantoor. Zijn pyamabroek was te kort en te eng. Ze spande zich zo dicht om zijn mannelijke waardigheid dat ik niet aan de verleiding kon weerstaan 'm nog een paar schoppen te geven, zomaar gratis voor niks. Zijn blote voeten konden een schoonmaakbeurt en een ontgeuringsbeurt gebruiken. Politiekers zijn smeriger dan je denkt. Ik duwde hem in een stoel en keek 'm aan. Hij las moordlust in mijn ogen want zijn blikken vlogen verwilderd in het rond.

  „Vertel me maar eens hoe je Jeanne Printemps om het hoekje hielp !" beet ik hem toe. „En wat je weet over de moorden op Nellie Nombral en Ninouche. "

  Zijn lippen werden zo grauw als de rest van zijn bakkes. Zijn tanden begonnen te klapperen. Zelden heviger tandengeklapper gehoord.

  „Kerel, " zei ik. „Ik zal je vermorzelen. "

  Hij vatte moed. De moed der vertwijfeling. Hij strekte een beverige wijsvinger naar me uit.

  „Jij hebt Ninouche vermoord !" krijste hij. „De politie zoekt je. Je kunt me niks doen. Jij hangt. Ik heb getuigen dat jij bij 'r was toen ze haar laatste adem uitblies. "

  Ik gebruikte al mijn kracht. Mijn vuist explodeerde op zijn kin en hij viel met groot geraas met stoel en al op de grond. Half-suf lag hij daar aan mijn voeten te grienen. Hij keek me diep-treurig aan. Misschien hoopte hij dat ik medelijden met 'm zou krijgen. Ikkeen medelijden nadat ik die dooie schatjes had gezien, en de adem van de beulsbijl in mijn nek had gevoeld !*Hij zag dat medelijden niet in mijn woordenboek stond, en hij raapte opnieuw al zijn moed bij elkaar.

  ,, Ik weet niks en ik zeg niks, " krachte hij.,, Ze zullen je gauw een kopje kleiner maken, en ik zal beslist komen kijken als dat gebeurt. En ik zal lachen dat ik schok, haha. " Hij probeerde overeind te komen.

  „Wie eerst lacht, best lacht, " deelde ik hem mee. Ik schopte tegen zijn uithangbord. Hij kwakte opnieuw omver. Ik bukte me, greep zijn nek en begon met zijn bol te schudden. Zijn ogen begonnen te rollen en bloedige speekselvlokken spetterden uit zijn smoel.

  „Je bent erbij, dikkop !" snauwde ik. „Bidden of vloeken zal je niet helpen. Als het nodig is, hak ik op je los tot er niks van je overblijft, behalve een beetje stof en as. "

  „N-néé !" reutelde hij.

  „Zul je dan praten ?"

  „Ik kan niet — praten. Ik ben — aan handen en voeten gebonden. Ze zullen me koud maken. "

  Hij was al bijna murw. Ik sleepte hem overeind en duwde hem tegen de muur. Hij waggelde.

  „Zoals je wilt, vetbol, " zei ik. „Ik vraag je niks meer. Nu ga ik je pas goéd bewerken, en je zult op je knieën smeken om te mogen biechten. "

  Pets ! Mijn vuist knalde zijn wang open. Het bloed spoot er vrolijk uit. Toen hij snotterend zijn hand opwaarts bracht om de aangerichte schade vast te stellen, knalde ik in zijn maag. Daar kromp hij naar-lucht-happend van in elkaar. Het is toch wel plezierig als je de kans krijgt om een politieker op zijn lazerij te toffelen. Ik hoop dat jullie die pure vorm van verheven vreugde ook eens mogen smaken. We zouden er een vermakelijkheidsbelasting op kunnen heffen. Honderd francs om een politieker op zijn ponem te slaan. Zo werd de schatkist er ook nog beter van. Voortweehonderd francs zou ik drie politici ter beschikking stellen, zodat het voordeliger uitkwam als je meerdere canailles tot moes sloeg.

  Zijn pyama was gescheurd en zat dik onder het bloed. Mijn vuist ook. Daar voelde ik niks van want het was zijn bloed. Het Bloed Eens Politiekers.

  Prachtige titel voor een kluchtige film. Hij spuwde zijn stukgeslagen gebit uit en gluurde me doodongelukkig aan. Zijn pyamajasje hing open en ik kon een verwilderd-begroeide borst zien. Ik plofte mijn hand in het struikgewas en rukte. Hij kreunde toen ik 'm van een handsvol haarplanten beroofde, en omdat zijn geluiden niet aangenaam in mijn oren klonken, gaf ik hem een peut op zijn neus. Toen zag hij er zo ongeveer uit als "Symfonie in Rood" van die verfartist Picasso. Opeens begon hij te huilen als een kind.

  „Het was een ongeva-ha-hal. Ik kon er niks aan doe-hoe-hoen. Ik heb het niet met opzet geda-ha-haan. "

  Hij spuwde een dikke straal bloed uit. Ik gaf 'm een paar lellen rond zijn oren zodat hij zou merken dat hij daar geen indruk mee op me maakte.

  „Het was géén ongeval, taterhond !" grauwde ik. „Je reed haar tot spijs op het trottoir. "

  „Ze chanteerde me !" jankte hij. „Ze had me tot de bedelstaf gebracht. Ik moést iets ondernemen. "

  „En je reed haar plat, hé ?"

  „Ja, " snotterde hij. „Ja, ja, ja. Niet meer slaan, ik ben ook een schepsel gods. "

  Ik gaf het schepsel gods nog een schop tussen zijn benen. „Rotbeest, " hijgde ik. „Smerige drekvogel. "

  Met één hand hield hij zijn partij vast en met zijn andere probeerde hij het bloed van zijn smoelwerk te vegen. Dat lukte hem niet. Als hij zijn mouw volsmeerde, kwam er onmiddellijk kersvers bloed aangevloeid. Ik had hem goed aangepakt. Ik zwaaide met mijn vuist voor zijn gehavende neus.

  „Zeg het gatverdamme ! Zeg alles vóór ik jemorsdood sla. "

  ,, Je hebt mijn vrouw gezien, " stamelde hij.,, Ze doet spiegels stukspringen. Daarom ga ik af en toe met mijn geslachtsorgaan naar een beroepsmeisje. Op die manier ontmoette ik Jeanne Printemps. Een echte deskundige. Ondanks haar extravagant tarief werd ik een stamgast van 'r, als ik het zo mag zeggen. Ze woonde in het appartement dat later door Nellie en Ninouche betrokken werd. Ik ging minstens ééns per week bij haar. Maar die rotheer vond dat ze nog niet genoeg gemakkelijk geld maakte. Op een avond liet ze me een foto zien. Een afschuwelijke foto. Ik zonder kleren terwijl ik haar aan 't — nou ja — was. Voor vijfduizend francs kon ik die foto kopen, vertelde ze me. Ik dokte af en gaf geen kik. Wat kon ik doen ? Als ze dergelijke foto naar lei Paris en Hara-Kiri stuurde, dan was het uit met me. Ze wilde steeds meer geld. Ze toonde me andere foto's. En andere, en andere. Over de negatieven sprak ze nooit, die vervloekte heks. Toen had ik er genoeg van. Ik volgde haar en — wel, ik deed het. Ik reed over haar heen. "

  ,, En toen was het uit met betalen, hu ?"

  „Uit ? Integendeel. Toen begon het eigenlijk pas. Een uur later toen ik een stuk in mijn kraag aan 't zuipen was om de spanningen te baas te worden, kreeg ik voor het eerst Gaston Fournet te zien. "

  Hij snakte eens en spuwde een klodder bloed uit.

  „Gaston Fournet ?" bauwde ik nieuwsgierig.

  „Ja. De kerel die het allemaal dirigeert. De knaap van die geheime bioscoop — Toto. "

  Ik sloeg tegen mijn verstand. Natuurlijk gatverdamme ! Gaston — Toto. Daar had ik zelf aan moeten denken. Gaston Fournet, die er volgens Eddie in slaagde zo gemakkelijk van uiterlijk te veranderen als een slang van huid. Als ik daar tijdig aan gedacht had, dan had Simone niet moeten sterven. Maar wie altijd aan alles denkt, hij werpe mij de eerste steen.

  „Balk maar verder, " zei ik.

  Hij balkte niet. De geluiden die hij uitbracht, leken eerder op het geblaat van een pasgeboren lammetje. „Toto vertelde me dat hij de man was, die achter de schermen aan de touwtjes trok. Dat het geld dat Jeanne uit haar klantenkring molk voor het allergrootste deel in zijn zak vloeide. Jeanne was maar een instrument. Hij zei dat het met me gedaan was, als ik dom was. Niet alleen als politicus, maar helemaal. Hij stelde me voor de keus: mijn kop verliezen of dikke smakken geld.

  „En je verloor liever geld, " zei ik.

  „Wat zou jij gedaan hebben ? Ik zat in zijn hand. Van die dag af was ik ook een instrument van hem. "

  Ik was zeker dat Jeanne een veel fraaier instrument geweest was dan Cordé. Nou ja, Toto zou 'm ook wel voor heel andere doeleinden hebben gebruikt.

  „Hoe heeft hij je gered ?"

  „Heel eenvoudig. Hij liet me een verklaring ondertekenen, waarin ik bekende, dat ik Jeanne met opzet overreden had. En bezorgde me daarna een alibi door een gefingeerd etentje met Antoine Discry en een paar starletjes, die ook in Toto's koortje zongen. Hij heeft een uitgebreid •winstgevend net over dit stadje gespannen. Ontucht en chantage. Discry is vast ook een van zijn slachtoffers die later voor 'm gingen werken. Wel, ik had een alibi. En omdat ik nou eenmaal ben wie ik ben, durfde de politie er niet diep in gaan graven. Ze namen aan dat de dader valse nummerplaten gebruikt had. Gelukkig waren er geen sporen op mijn wagen. "

  „Gelukkig voor jou, " zei ik. „Ik weet zeker dat Jeanne net zo graag gehad zou hebben dat heel je motorkap ingedeukt was. Hoe ging het verder met Toto ?

  „Die smerige geldhond ! Hij liet me betalen tot mijn vingers er stijf van werden. Toen Nellie hetzelfde appartement betrok, moést ik klant worden bij datwijfje. En later bij Ninouche. En opnieuw werden er foto's gemaakt van mijn — uh — activiteiten. Ik bleef maar betalen. "

  „Als je ballen in je zak had, dan had je hém om zeep geholpen, " zei ik.

  ,, Ik ben niet tegen 'm opgewassen, " kloeg Cordé. „Hij is een echte duivel. "

  „Ik heb die duivel al eens op zijn donder gegeven, " zei ik. „En wat hem nu van me te wachten staat zal hem ook niet smaken. Wie heeft Nellie koudgemaakt ? En waarom ?"

  „Ik weet het niet. Misschien heeft Toto dat zelf wel gedaan. "

  „Maar jij hebt onder ede gezworen dat een ander het gedaan heeft. "

  „Dat was allemaal zo geregeld. Die vent was een kloris, die ook eens op een duur wijf wilde klauteren. Eerst hield-ie bij hoog en bij laag vol dat-ie niet bij Nellie geweest was. Hij kneep 'm voor de wettelijke echtgenote. Maar zijn vingerafdrukken zaten op een borrel. Toch bleef hij volhouden dat hij niks met de moord te maken had. Toto dwong me te verklaren dat ik daar ook geweest was en dat ik hem herkend had. Dicry en nog anderen verklaarden hetzelfde. Natuurlijk werd hij veroordeeld. Ik moest het spelletje meespelen. Ik was als de marionet die precies dat doet wat de kerel aan de andere kant van het touwtje wil. "

  „Je bent een walgelijk laffe maflul !" gromde ik 'm toe. „Ik zou je ergens in een betonmolen moeten gooien. Ga daar aan je lessenaar zitten en schrijf alles op. Alles ! Hoe je Jeanne doodgereden hebt. Toto's bezoek, de hele rimram. Je meineed bij het proces na de moord op Nellie. "

  Even kwam er een onwillige vonk in zijn ogen. Ik liet mijn tanden en mijn vuist eens zien, en toen gaf hij zich gewonnen. Politiekers zijn zachtgekookte eitjes. Sla hen op hun test en ze zijn angstiger dan gewone lieden, en even kwetsbaar. Dat hebben de kerels dietegenwoordig politiekers neerknallen alsof het konijnen zijn, goed begrepen.

  „Wat zal er met mij gebeuren ?" vroeg hij verslagen.

  „Niks wat je niet voor tweehonderdprocent verdiend hebt, " zei ik. „Iedereen amuseert zich eens graag met een andere vrouw, dat zit in de aard van 't beestje. Maar als je zelf met je stomme achterste in een bos brandnetels bent gaan zitten, dan moet je er dat zelf ook maar weer uittillen. Zonder kunstige hoertjes af te koelen. En zonder onschuldige klooiers naar het schavot te sturen. Je bent een godsgruwelijk oud varken, en dit is dan nog een belediging voor het varkensgeslacht. Ga zitten en begin te schrijven vóór ik alles aan je breek wat maar enigszins breekbaar is. "

  Hij ging zitten en nam een blad papier. Hij schreef langzaam, en moeizaam. Het zweet vermengde zich met het bloed op zijn voorgevel. Het was zo stil dat ik de pen op het papier kon horen krassen. Ik wachtte geduldig. Hij schreef drie bladen vol.

  „Datum en handtekening !" blafte ik toen hij klaar was en me vragend aankeek. „Nee, een ogenblikje. Roep die bediende van je. "

  „Waarom ?"

  „Omdat ik het je gatverdamme zeg, apekeutel ! Roep 'm of ik knal je hoofd tegen de deur tot-ie komt. "

  Hij drukte op een belknop. Het kereltje kwam zo snel naar binnen dat ik aannam dat hij aan de deur had geluisterd, een tijdverdrijf dat geen enkele bediende ter wereld vreemd is. Hij keek geschrokken naar het kleurrijke konterfeitsel dat ik van het aanschijn zijns heren had gemaakt.

  „Wat-wa-wat ?" brabbelde hij.

  „Spalk je ogen open en kijk. Overtuig je van het feit dat je baas dit document vrijwillig ondertekent. "

  Cordé aarzelde nog een ogenblik. Maar dan zuchtte hij en hij plantte zijn handtekening onder zijn verklaring. Hij gaf mij de papieren. Ik nam een omslag van de schrijftafel en stopte zijn bekentenis daar in. Ik liet de omslag in mijn zak glijden en joeg de bediende weer weg.

  „En waar vind ik die griezel ?" vroeg ik. „Ik heb het over kameraad Toto. "

  „Ik weet het niet, " zei Cordé. Ik keek dreigend en hij ratelde snel: „Werkelijk niet. Hij heeft me gezegd dat er een nieuwe film gedraaid zou worden en dat hij de vertoningen in een ander huis voort zou zetten. Hij zal het me laten weten als het zo ver is. Een geschikt meisje heeft-ie al gevonden. "

  „O ja ?"

  „Ja — inderdaad — ja. Ze woont in hetzelfde appartement. Ik was al bij haar, ze werkt doeltreffend en grondig. Ik was nog niet lang weer thuis toen jij me uit mijn bed haalde. "

  „Een beetje vreemd dat je die nieuwe artieste zo gauw gevonden hebt. "

  „Toto heeft me opgebeld. Hij vertelde me dat ze daar ter beschikking was. "

  Gatverdurrie, dat zat me niet lekker. Had die rotzak Toto mijn spelletje doorzien ? Zou ik ook Mimi in lijkachtige toestand aantreffen als ik naar haar toe ging ?

  „Ik stap eens op, " verklaarde ik. „Hou je tetter over mijn bezoek — en over die bekentenis van je. En waag het niet om Toto op te bellen. "

  „Ik heb geen flauw idee waar hij is. "

  „Misschien lieg je. Ik heb gehoord dat sommige politici daar toe in staat zijn. Geen telefoontjes, zo luiden mijn orders. Ook niet met Discry, of Bébert of wie dan ook. Ik stel er prijs op dat mijn vriend, de moordenaar zich lekker voelt tot ik op zijn nek spring. Als je hem op welke manier dan ook, waarschuwt dat ik op komst ben, dan zorg ik ervoor dat je het afgrijselijkste lijk van de morgue zult zijn. Gesnopen ?"

  Hij zei dat hij het gesnopen had.

  Ik stak een sigaret op, toen ik in mijn wagen zat, en krabde eens achter mijn oor. Ik moest die bekentenis in Eddie's handen spelen. Ik mocht het niet riskeren die in de loop van de nacht te verliezen. Maar ik moest ook dringend naar Mimi. Het feit dat Toto zo snel in mijn aas gebeten had, zat me niet snor.

  Misschien zat Eddie nog altijd vastgebonden op die stoel te kniezen. Dan zou het verstandig zijn langs mijn hotel te rijden en de omslag in zijn zak te steken. Maar misschien was hij al uit zijn benarde positie bevrijd en dan was mijn suite een hogelijk onveilige plaats. Ik stopte bij een telefooncel. Geen kroeg ditmaal, ondanks de talrijke voordelen. Misschien keken de dienders al bloeddorstig naar me uit. En omdat ze me kenden, zouden ze een oogje op de zuipgelegenheden houden. Ik vormde mijn eigen nummer. Omdat ik bestendig in het Grand'Hotel de l'Univers woon, heb ik daar een privé-nummer. Het duurde minder dan een seconde. Er werd opgenomen en ik herkende de klankvolle stem die: „Hallo" galmde.

  „Ze hebben je dus al gevonden, ouwe drol. "

  „Haha, jij bent het, hé ?" loeide hij. „Waar zit je ?"

  „Daar moet je zelf maar achterkomen. Zet je oren stijf en luister. Ik heb een schriftelijke bekentenis van Julien Cordé. Hij heeft Jeanne Printemps tot moes gereden en werd door Gaston Fournet gechanteerd. Naar dié clown ga ik nou op jacht. Die bekentenis heb ik liever niet op zak als ik het onderspit zou moeten delven. Ik wilde die naar jou brengen, maar dat zal nou ook wel niet kunnen. "

  „Het wemelt hier van de smerissen, " bulkte hij.

  „Ik zal naar je eigen huis rijden en de bekentenis in je brievenbus stoppen. Maar ik moet je woord hebben, dat je geen valletje uitzet. "

  „Dat heb je !" schetterde hij. „Wat ga je nou doen ?"

  „Eerst rijd ik naar een meisje. En dan naar de moordenaar. "

  „Waarom niet in de omgekeerde volgorde ?"

  „Ik heb geen tijd voor détails. "

  „Schiet 'm niet dood, Jo. Geef 'm aan de wet cadeau. "

  „Ik zal dat proberen, " zei ik. En legde neer.

  In mijn tuftuf schreef ik in stoere drukletters Eddie's naam op de omslag. Ik schreef er onder: „Dringend en persoonlijk !" en onderlijnde dat. Ik reed naar zijn woning. Het was zo laat geworden dat je even snel door Parijs kon razen als over een autosnelweg — wat ik dan ook deed. Ik liet de omslag in Eddie's bus glijden, sprong terug in mijn bak en peesde naar Ninouche's appartement. Het was vijf uur in de morgen. Ik was zo moe als een hond. Mijn vuisten deden pijn van de slagen die ik de député gegeven had. Een onaangename pijn was dat niet. Ik maakte me zorgen om Lise. Ik moest opschieten. Ik mocht niet verpozen vóór ik Lise bevrijd en de goddelozen opgesnord had. Als ik in handen van de dienders viel, mocht er geen wolkje meer aan de lucht zijn. Mijn zaak was niet meer zo hopeloos nu ik Cordé's bekentenis had. Maar als ik niet met andere bewijzen voor de pinnen kon komen, zou hij die bekentenis natuurlijk intrekken. Met dat verhakkelde bakkes van 'm kon hij beweren dat ik hem die bekentenis afgedwongen had.

  In het gebouw waar Mimi haar intrek had genomen, was het doodstil. De buitendeur was open zodat ik vrij toegang had tot de trap en de lift. Toen ik boven kwam en het appartement openmaakte met mijn eigen sleutel, had ik een raar gevoel in mijn maagstreek. Stel je voor dat ik Mimi in haar bed aan zou treffen, zo dood als een koekepan.

  Mijn hartje ging snel van glop-glop-glop toen ik meslaapkamerwaarts begaf. Ik knipte het licht aan, en hikte opgelucht. Ze leefde nog. Ze sliep als een roosje, haar rooie haren verward uitgespreid over het hoofdkussen. Ze was geen rustige slaapster, want ze had zich blootgewoeld. Ik kon alles zien wat er te zien was, en ik ga daar geen gedétailleerde opsomming van geven, want ik wil jullie niet met een stijve opschepen. Jullie weten misschien niet hoe jullie daar van af kunnen komen. Ze zag er uitermate appetijtelijk uit, prachtig genoeg om bij een stokoude bisschop een blos in zijn schaamstreek te toveren. Haar borsten gingen rustig op en neer en ik was ten prooi aan de van ouds bekende kriebelingen op dié plaats waar de ouwe bisschop aan het blozen was gegaan. Ik kuchte eens om mijn keel vochtig te maken.

  „Wakker worden, honnepon !" kraste ik.

  Ze had een gerust geweten want ze ronkte verder. Ik liep op haar toe en gaf haar een pats op haar bil. De aanraking met haar veerkrachtige warme vlees ging als een schicht door mijn vasculair systeem. Ze liet een gilletje en kwam slaapdronken overeind.

  „Ben jij het Jo ?"

  „Zie je dat niet aan mijn smoelwerk ?" vroeg ik.

  „Ik schrok me een bult. Hoe laat is het ?"

  Een bult. Zo te zien had ze zich twee bulten geschrokken. Ik zei: „Een uur of vijf. Heb je klanten gehad ?"

  Ze deed geen enkele poging om wat dan ook van haar anatomie aan mijn blikken te onttrekken. Ik probeerde mijn ogen bij haar vandaan te houden. Mijn pogingen werden niet met succès bekroond.

  „Ja hoor. Ik had geen idee dat er zoveel geld te verdienen was met iets wat de meeste vrouwen graag helemaal gratis weggeven. Karrevrachten mannen moeten toch wel van Lotje getikt zijn. Ik heb nog geen boekje maar ik heb alles zorgvuldig voor je opgeschreven. Eerst kwam die filmmagnaat. Hoe heette hij ook weer ? Ah ja, Gaston Fournet. Ik noemde mijnprijs en hij betaalde prompt 1. 000 Fr om met me mee hierheen te mogen komen. Ik bracht hem aan het kraaien, en toen zei hij dat ik klasse genoeg had om mijn kunnen vóór filmcamera's te tonen. Hij bood aan, in een film op te treden. Een pornogeval met verscheidene mannen. Ik vertelde hem dat ik tot alles bereid was als er maar boter bij de vis was. Hoeveel ? vroeg hij. Vijfduizend, zei ik. En hij knikte direct. Hij zei dat ik niet meer naar die kroeg terughoefde. De klanten zouden vanzelf naar me toe komen. Daar zou hij voor zorgen. "

  ,, En aldus geschiedde ?"

  „Aldus geschiedde. Nog drie klanten kreeg ik. De eerste was een échte meneer. Een dikke met een vracht haar op zijn borst. Een député, stel je voor Julien Cordé is zijn naam. En ik dacht dat die kerels zó deftig waren dat ze zich lieten snijden om zich helemaal aan de welvaart van het vaderland te kunnen wijden. Niks van hoor. Hij heeft ballen als iedereen, zelfs bijzonder zware. Hij was ontgoocheld omdat ik geen warm waterfles klaarmaakte. Alsof hij die bij mij nodig had, hihi ! Hij was pas de deur uitgewaggeld of daar kwam die Antoine Discry aan, de bekende filmregisseur, je moet van 'm gehoord hebben. Ik dacht dat die kerels gratis de meisjes naaiden die om een rol kwamen bedelen. Maar hij dokte ook 1. 000 Fr af, hoor. En nummer drie was een bink die er als een gangster uitzag. Albert Landau was zijn naam. "

  Ik speelde met het idee eens aan mijn zak te krabben. Was dit niet van het goede te veel ? Zat er niet ergens een slang onder het gras te wiebelen ?

  „Mijn handtasje staat onder het bed, Jo. Maak maar open. Vierduizend francs. Ik zou een rekenmachine nodig hebben om uit te cijferen hoeveel kerels ik vroeger aan het schokken moest maken om dergelijk bedrag te verdienen. Neem maar wat van jou is. "

  „Omdat je zo ijverig gestart bent, mag je de verdiensten van je eerste dag houden, " zei ik royaal.

  „Heb je nog bijzonderheden over de film waarin je je kundigheden zult tonen ?"

  „Vandaag al. Om tien uur. Om tien uur moet ik in de studio zijn, ergens op Montparnasse, ik heb het opgeschreven. De film zal alleen in een kleine clandestiene zaal vertoond worden. Monsieur Fournet zal zelf bij de opnamen aanwezig zijn om te kijken hoe ik' het er van af breng. Geloof je dat ik nerveus ben, ook al heb ik er tijdens mijn loopbaan al duizenden laten spuiten ? Met verscheidene mannen en dan nog voor de camera. En iedere specialiteit moet aan bod komen. Maar ik krijg er vijfduizend francs voor én nog eens duizend francs voor iedere voorstelling. We zullen gauw alles kunnen kopen Jo. Ik ben je zó dankbaar, ik vind geen woorden. "

  „Tien uur al ?" vroeg ik. Ik gaapte. „O. K. Schuif een beetje op. "

  „Waarom ?" vroeg Mimi verbaasd.

  „Omdat ik ook een paar uurtjes zou willen slapen, " zei ik. „Ik ga met je mee naar die filmopnamen. Ik wil ook wel eens een studio zien. Je hebt er toch niets tegen ?"

  „Natuurlijk niet, " zei Mimi vol vuur. „Je bent immers mijn meester. Het is heel normaal dat je je van al mijn mogelijkheden wilt overtuigen. "

  Ik schopte mijn schoenen uit. Toen ik merkte dat ze van me verwachtte dat ik tot de aanval over zou gaan, knipte ik het licht uit, vóór ik de kleren van mijn lijf stroopte. Ik tastte voorzichtig rond in het donker en hompelde naar het bed. Met mijn rug naar dat schatje ging ik helemaal op de rand van het bed liggen. Ik sloot mijn ogen en probeerde snel in te slapen. Dat lukte me niet.

  Er zijn grieten die als gekken vechten als je handtastelijk wordt. Er zijn andere grieten die niet wachten tot een vent iets begint. Ze vallen zelf aan. Mimi was in een aanvalslustige stemming, zelfs na vier klanten.

  Als ik gevochten had als een beer, zou ik er waarschijnlijk wel in geslaagd zijn haar verlangens in te tomen.

  Ik vocht niet als een beer. Niet eens als een wasbeertje. Integendeel. Zodra ze me aanraakte, begon ik te kwispelstaarten.

  Ik zette alle zeilen bij. Ik gaf mijn kampioen de vrije teugel, en hij gaf 'm van jetje, en alle sluizen gingen open.

  Gatverdamme, het moest maar zo lekker niet zijn.



  HOOFDSTUK 8


  Knip, en ik hem 'm !


  Dat zogenoemde filmstudio zag er aan de buitenkant uit als een hok voor varkens die aan de zelfkant van de maatschappij leefden. In een groezelige straat. Mimi keek me onzeker aan. Ze had zich een filmstudio natuurlijk helemaal anders voorgesteld, met veel glimmer en tralala.

  „Hier moet het wezen, " zei ik. „Bel maar aan, troetel. We zullen wel zien wat er gebeurt. "

  Ze plantte haar vinger op de belknop. Ze zag er oorverdovend uit, mijn volbloedige roodharige Mimi. Ze zag er uit of ze een vent kon laten schieten tot hij alle sterren van de melkweg zag. Wat inderdaad het geval was, ik had het enkele uren tevoren aan den penisse ondervonden. Ze had Ninouche's meest frivole uitrusting aangetrokken, ze geurde als een parfum-fabriek, en de hele morgen was ze nog meer opgewonden geweest dan een olifant in een vlooiencircus. Grieten worden allemaal een beetje tuut-tuut als er filmcamera's in het geding zijn.

  Een donkere Corsikaan of een lichte Algerijn kwam openmaken. Hij was opgedirkt als een gigolo en hij geurde een uur tegen de wind naar een goedkope eau-de-cologne.

  „Ik ben Mimi, " zei mijn schat je en ze maakte waarempel een soort révérence. „Ik kom om te filmen, als ik tenminste aan het goeie adres ben. "

  „En ik ben Romero del Arte, " zei hij. „De producer van de film. En je bént aan het goeie adres. Wie is die zulkkop ?"

  „Noem me niet zulkkop, zulkkop !" gromde ik.

  „Hij is mijn impressario, " tjilpte Mimi. „Filmsterretjes hebben impressario's, waar of niet ?"

  Hij haalde zijn schouders op en zei: „Kom maar mee. "

  Ik betastte het schietijzer eens in mijn zak. Dat had ik van een smeris afgenomen die vóór de Invalides stond te niksen. Ik had 'm een knal op zijn ketel moeten verkopen. Als het om je hachje gaat, dan sta je nergens voor. Ik zou met genoegen honderd smerissen-schedels in elkaar slaan om mijn huid te redden. Ik had geredeneerd dat ik vast in slecht gezelschap zou geraken, en dan is het beter dat je iets bij de hand hebt dat djing-djing doet en gaten in mensen kan maken.

  Het huis zag er binnen net zo schunnig uit als buiten. Kapotte vloertegels, en smerige muren. Wij stapten door de gang en verlieten het huis opnieuw langs de achterkant. In een verwilderde tuin was een ruige loods opgetrokken. Binnen was die ingericht als filmstudio. Het was waarschijnlijk niet zo indrukwekkend als de studio's van Metro Goldwyn Mayer, maar het maakte toch nogal indruk op me. Op Mimi ook. Ze uitte een kreetje, en ik kon een adertje zien kloppen in haar keel. Er stonden vier camera's opgesteld, en er hingen microfoons aan de zoldering. Helemaal aan de andere kant waren een paar grote kleerkasten. Daarvóór was het eenvoudige decor opgebouwd. De geraffineerde wulpsige slaapkamer die ik bij Toto op het scherm had gezien. Het bed was groot genoeg om er een wedstrijd voor de Europacup op te organiseren en het zag er stevig uit. Wat nodig was, want als zemet z'n vieren aan het kajieteren gaan, dan gaat het er woest aan toe. Twee stoere kerels zaten op de rand van het bed. Ze droegen badmantels, zoals boksers of beroepsworstelaars vóór ze het stof uit elkaar beginnen te slaan. Wel, de prestaties die deze gozers dadelijk in het bed zouden moeten leveren, waren zeker uitputtender dan welk ringgevecht ook. Ik herkende twee van de drie hengsten die met Ninouche verwikkeld waren geweest in haar film.

  Ik was op mijn qui-vive. Ik had dat schietijzer gebietst omdat ik er zo'n idee van had dat er een valstrik gespannen was. Mijn vriend Gaston Fournet had vast en zeker een of ander plan uitgebroed om mij tussen zijn tengels te krijgen. Ik was met Mimi meegekomen omdat dit me de kortste weg naar die vrouwenmoordenaar leek. Maar ik was vastbesloten dat niet hij mij, maar ikke hèm te grazen zou nemen. Toto had Mimi verteld dat hij zou komen kijken hoe ze het er van af bracht.

  Romero del Arte — ik dacht niet dat hij echt zo heette — begon aan de microfoons en de schijnwerpers te frunniken. Een andere rakker was met de camera's bezig. Hij keek amper naar ons.

  „Dat zijn twee van je drie filmpartners, " zei Romero tegen Mimi. „De derde prijsschutter komt dadelijk. "

  De twee jongens op het bed keken Mimi onverschillig aan. Eén peuterde in zijn neus. Hij ving nog wat ook. Ze hadden reeds zoveel wijfjes toegetakeld dat het routine voor hen was geworden. Werk. Hoe je tegenwoordig gatverdamme aan je broodje kunt komen. Als iemand toen ik nog een snotneus was, verteld zou hebben dat er in een nabije toekomst beroepsnaaiers zouden zijn, die optraden in publieke gelegenheden, zouden ze in koor gebruld hebben dat hij verknipt was.

  „Je moet je nog niet uitkleden, meid. Dat doe je straks voor de camera. Er wordt met twee meisjesgewerkt in deze film. De tweede artieste komt dadelijk. Ze is nog in de kleedkamer. " Romero knikte naar de deur achter het slaapkamerdecor.

  Helwitte schijnwerpers floepten aan en het bed baadde in een zee van licht.

  ,, Ga op het bed zitten, schatje !" beval Romero. ,, En jullie gaan aan weerszijden van de deur staan langswaar dat andere meisje zal komen, jongens. Zijn jullie gereed, dan kunnen we beginnen ? Mimi, jij moet eerst van dichtbij aandachtig toekijken wat ze met het andere vrouwtje doen, en dan kom jij aan de beurt. Maar zorg dat de camera's ook alles kunnen opnemen, kijk maar toe van de andere kant van het bed. Iedereen klaar ?"

  De twee kerels gooiden hun badmantels weg. Stevige jongens. Hun knuppels stonden gereed om in actie te komen. Ze gingen aan weerszijden van de deur staan. Ze deden me denken aan de erewacht voor het paleis van de koningin van Sheba, die hun lans presenteerden als hare majesteit naar buiten kwam.

  In dié tijd hadden de soldaten nog geen geweer om te presenteren. Maar schieten konden ze toen al wel, hoor. Ik zweette. Er was iets in de lucht. Ik voelde duidelijk dat ik nooit in meer acuut levensgevaar had verkeerd dan op dat ogenblik.

  „Opgepast !" schreeuwde Romero. „Stilte ! We draaien !"

  De deur ging open en een poedelnaakte boeha duwde een hospitaalbedje voor zich uit. Op dat bedje lag een naakte jonge vrouw met lang zwart haar. Een oogverblindend mooie vrouw met een klein verbandje op haar buik.

  Lise.

  Een rode nevel viel als een gordijn voor mijn ogen.

  Eigenlijk had ik dit verwacht. Maar het trof me toch als een moker. Ik kon me met de beste wil van de wereld niet bewegen. Ik sidderde van kop tot teen enmijn borst zat vol rauwe kreten en heidense vloeken, maar ze geraakten niet door mijn keel.

  Iedereen keek aandachtig naar mijn blote snoesje. De gepresenteerde lansen richtten zich nog een paar millimeter hoger op. De camera zoemde en tastte de verrukkelijke vormen van mijn Lise af. Al eens een nachtmerrie gehad waarin je je verlamd voelde ? Zo voelde ik mij. De vrouw van Lot was een huppelende dansgriet, bij mij vergeleken.

  De rotzak die het bedje voortduwde — hij had ook al een stijve lat — nam het woord: „Laten we haar op het bed leggen, beste vrienden, en drie openingen zoeken waarin we onze piepen kwijt kunnen. "

  Ze staken hun handen naar Lise uit.

  „Krak !" deed het in mijn bol.

  Mijn hand zat in mijn zak. Mijn vinger was rond de trekker gekromd. Ik schoot onbewust. Maar raak. Banggg ! Een bloedrode ster verscheen in het voorhoofd van de stinker achter het bedje. Ik hoorde mezelf schateren. Wie nooit een kudde hyena's heeft horen lachen, kan beter watten in zijn oren stoppen, want mijn gelach was nog veel akeliger. Ik schoot nog eens. En nog eens. Zonder te mikken. Mijn witte woede gaf dodelijke precisie aan mijn hand.

  Ze verbroddelden geen tijd met waggelen of zo. Ze vielen om als boomstammen die door de bliksem waren getroffen, en de knuppels die ze zo graag zouden hebben gebruikt, vielen met hen mee.

  Mimi zat haar longen uit haar lijf te gillen op het bed. Lise bleef roerloos liggen. Ik stortte me vertwijfeld naar haar toe, en dat was natuurlijk fout. Achter mijn rug zorgde een sarcastische stem ervoor dat ik opnieuw bevroor.

  „Nou is het genoeg, motbal. Laat dat schietijzer maar vallen. En geen foefjes. En hartelijk bedankt voor je ontbaatzuchtige medewerking. Deze drie stinkers wilden zoveel geld voor hun bezighedenhebben, dat je eigenlijk al van chantage kon spreken. Ik heb een gruwelijke hekel aan chanteurs. Ik ben er zelf een, en ik heb een hekel aan alle concurrentie. "

  Het was Toto's stem. Ik snoof van machteloze woede. Het was precies verlopen zoals hij het geregisseerd had.

  Gehoorzaam haalde ik de blaffer uit mijn zak en liet 'm vallen.

  ,, Laat je handjes nou maar wapperen, " zei Toto tevreden.,, En draai je om. Ik wil je uithangbord zien als ik een kogel in je stomme kop mik. "

  Al wat ik kon doen, was braaf zijn. Lompe kameel die ik was. Terwijl ik naar de deur stond te gapen, en die drie beroepsneukers omver pafte, was de deur van een van de kleerkasten achter mijn gat opengegaan. Toto stond in de kast. Hij had een zware proppenschieter in zin hand, en naast hem stond een camera op een statief.

  „Mooiere bewijzen zijn er nooit geleverd, " zei hij vrolijk. „Filmopnamen van een drievoudige moord. En nou ben jij aan de beurt, dat snap je wel. "

  „Jij hangt ook, robbenklopper !" grauwde ik. „Jij hebt Nellie, Ninouche én Simone koudgemaakt. En je hebt een hele troep mensen jarenlang gechanteerd"

  „Dat kan niemand bewijzen, rabbelkanis. "

  „Cordé heeft bekend. Niets of niemand kan jou nog redden. "

  „Ik bedoel dat niemand nog wat kan bewijzen als jij dood bent, " legde hij uit. „Je dacht toch niet dat je hier nog levend buiten zou komen ? Laat ik dan maar gauw een domper op je dwaze hoop zetten. "

  „Je kunt niet eeuwig doorgaan met moorden, " zei ik. „Als je mij omlegt, dan zijn er weer nieuwe getuigen. Die zul je vroeg of laat ook tot zwijgen moeten brengen. Dit is een cirkel zonder einde, stuk rapalje. "

  „De cirkel eindigt hier, " vertrouwde hij me toe. „Er zullen hier nogal wat kadavers aangetroffenworden. Dat van jou en die van alle anderen. Ik hou op met deze business. Het is intussen te riskant geworden. Je hebt gelijk, als de ene moord de andere meebrengt, dan trek je vroeg of laat aan het kortste eind. Dus hou ik nou grote schoonmaak, zodat er geen getuigen overblijven. Ik schiet alles wat in deze kamer is, morsdood, maar op het wapen zullen alleen jouw vingerafdrukken aangetroffen worden. Slechts één getuige zal in leven blijven. Misschien kan het je troosten als ik je vertel dat het je vrouwtje is. Ze heeft me nooit gezien. Ze is onder invloed van een zwaar slaapmiddel. Als ze wakker wordt, zal ze aannemen dat jij de hele bende hebt opgeruimd om haar te bevrijden. "

  ,, Je bent op je test gevallen, Toto, galgenaas. Ik kan me zelf niet om gajes brengen. Het wapen waarmee ik omver wordt geblaft zal jouw vingerafdrukken dragen. "

  „Wel nee, " zei hij. „Je bent gaga. Het wapen dat jou afmaakt zal in de hand van de cameraman gevonden worden. Ik heb een tweede paffer in mijn zak. "

  Romero begon te sjirpen. „Godverdomme, Toto, zoiets ijselijks kun je toch niet doen. Dit meen je niet, he Toto ? We hebben altijd zo gezellig samengewerkt. Schiet dit stuk stront dood. En die grieten. Wij houden onze kwebbel wel. "

  „Het spijt me wel, vrienden, maar er zijn te veel getuigen gekomen. Met die films en al wat erbij kwam, vrouwtjes en chantage, heb ik gouden zaken gedaan. Ik verdwijn voor de grond té heet wordt onder mijn voeten. Ik keer terug naar Amerika. "

  Zijn wapen werd voor één seconde van mij afgewend. Het knalde tweemaal. Bang en nog eens bang. En toen lag Romero daar, of hij nou del Arte heette of niet. En de andere bengel plofte ook tegen de wereld. Er is maar een klein stukje lood nodig om een einde te maken aan het bestaan van een medemens. Het gingallemaal zo snel dat ik niet eens de tijd had om een scheet te laten. Zelfs als ik daar de tijd voor had gehad, zou het me toch niet gelukt zijn. Op zo'n momenten zit je aars potdicht.

  De pistoolloop kwam naar me terug.

  „Zie je nou ?" vroeg hij lachend. „Er blijft alleen dat roodharige keeskatje over. En jij zelf natuurlijk. "

  Zijn wapen ging naar Mimi. Ik was machteloos. Als ik iets ondernam moest hij maar een kleine handbeweging maken om mij de volle lading te geven.

  Maar nu werd het duidelijk dat Mimi helemaal geen lust had om daar roemloos doodgeschoten te worden. Ze gilde nog altijd, dat kind moest kranige longen hebben. Veel sneller dan ik het hier kan schrijven liet ze zich achter het bed vallen.

  ,, Godsgruwelijk stuk vrommes, kom te voorschijn dat ik je doodschiet !" brulde Toto, nogal onlogisch.

  „Strontsodomieter !" kreet Mimi van achter het bed.

  Ik zou dat vieze woord hier niet durven herhalen, als het niet ons beider leven had gered. En zo zien jullie maar weer dat alles zijn betekenis en zijn nut kan hebben op deze wereld. Zelfs woorden die betrekking hebben op faecaliën en homosexuële betrekkingen. Als ze nou "varken" gezegd had, of "drekzuil", dan zou Toto zijn zelfbeheersing waarschijnlijk niet verloren hebben. Maar "strontsodomieter" was te veel voor hem. Hij ketterde als een heiduk, en hij stapte driftig naar het bed. Mij was hij blijkbaar vergeten. Ikke hem natuurlijk niet. Toen hij me voorbijliep om Mimi mores te leren, schoot mijn voet uit met de kracht waarmee ik tijdens mijn jonge jaren de penalties voor mijn elftal nam. Een keihard schot had ik toen. Het is dikwijls genoeg gebeurd dat de neus van mijn schoen door de bal heenging zodat die aan mijn voet bleef steken. Ik raakte de hand met het pistool. Het wapen vloog opwaarts en kletterde tegen één van de camera's aan.

  „En wat zeg je nou, dikkop ?" hijgde ik. „Stront-sodomieter gatverdamme !"

  „Ik zal de stront uit jouw lijf sodomieteren !" raasde hij, waarbij ik me tegenover gevoelige lezers verontschuldig, maar wat hij zei, zei hij. Ik kan er ook niks aan doen dat schurken niet altijd zoetgevooisd zijn.

  Hij liet zijn hand naar zijn zak springen. Maar ik liet me niet opnieuw overrompelen. Ik bracht een indrukwekkende karpersprong tot stand, en terwijl ik op 'm toezoefde, bracht ik mijn vuist in stelling. Befff ! en ik knalde hem met al mijn kracht en al mijn razernij op zijn kin. Hij tuimelde met slingerende armen achterover. De woorden die hij daarbij uitbraakte waren veel en veel liederlijker dan het toch reeds indrukwekkende "strontsodomieter". Vóór hij de grond raakte was ik al weer bij hem en begroef mijn vuist tot aan mijn elleboog in zijn maag. Hij plooide dubbel en ik gaf 'm een krak-krak met de rand van mijn hand in zijn nek, zoals ik dat wel eens in de bioscoop heb zien doen. Plofff, hij stortte neer.

  „Dat had je niet gedacht, hé, hoddelkees ?" kraaide ik triomfantelijk. Mimi kwam van achter dat bed tevoorschijn. Nooit of nooit tevoren had ik zo'n bloeddorstig schatje gezien. Ze meende het, dat van die "strontsodomieter" want ze herhaalde het, en bleef het maar herhalen. Ze liep op hem toe en begon hem te schoppen waar dat zijn mannelijke eer het felst moest treffen. Ik heb damesvoetbal altijd nogal belachelijk gevonden, maar deze Mimi schopte met grote kracht en dito nauwkeurigheid. Zelfs in zijn bewusteloosheid kermde Toto dat horen en zien vergingen. Ik moest haar van 'm wegtrekken of ze zou 'm doodgeschopt hebben.

  „Het spijt me dat ik je je gang niet kan laten gaan, kindje, " zei ik. „Maar ik heb deze geinponem aan de beul beloofd. "

  „Zo'n smerige strontsodo... "

  „Nou is het genoeg, " zei ik. „Dit wordt allemaal te boek gesteld, en als de taal té kras is dan worden die boeken geweigerd door de katholieke schoolbibliotheken. Ik hoop dat je niet té waarheidslievend bent. "

  „Wat bedoel je, Jo ?" vroeg ze.

  „Ik heb die drie rakkers doodgeschoten. De smerissen hebben niet graag dat een doodgewone burger zijn medemensen doodschiet. Zulke dingen doen de dienders liever zelf, ze worden ervoor betaald. Ik hoop dat je geen gewetensbezwaren zult hebben om de feiten een beetje anders te vertellen, dan ze zich in werkelijkheid hebben voorgedaan ?"

  „Wel ja natuurlijk, Jo, ik kan liegen als een... " Ze zocht naar een passende vergelijking. „Voor jou doe ik alles. Vooral na vannacht. "

  „Watte vannacht ?" bauwde ik.

  „Maar mijn hartstochtelijke Jo, ben je dan vergeten hoe geweldig het was ?"

  „Vergeet dat maar, " zei ik en ik keek eens gauw naar Lise. Die wist echter nog altijd van toeten noch blazen. „Dat was een zwakheid mijns vlezes. "

  „Zeg maar wat ik moet vertellen, Jo. "

  Ik vertelde het haar. „Wijk daar geen duimbreed van af. Toto zal zich natuurlijk weren als een duvel in het wij waters vat, en proberen dat dooie trio op mijn rekening te laten schrijven. "

  „Maak je geen zorgen, stuk lekkers, ik maak geen fouten. "

  Ik raapte het schietijzer op waarmee ik het nobele drietal naar de eeuwige jachtvelden had geschoten. Ik hoopte dat de politieman, van wie ik het wapen gejat had, geen nauwkeurige beschrijving van me zou kunnen geven. Ik had 'm geen kans gegeven om pap te zeggen en 'm meteen op zijn knar geslagen. Ik verwijderde zorgvuldig alle vingerafdrukken. Ik nam het ding met mijn zakdoek bij de loop, knielde bij de gevelde Toto neer, en stopte de kolf verscheidene malen in zijn hand. Ik bracht ook zijn wijsvinger eenpaar maal in aanraking met de trekker, als je avonturier bent moet je aan dergelijke kleinigheden denken. Ik liet het wapen op de vloer vallen.

  Ik had Mimi verbod gegeven nog langer naar het varken te schoppen, maar ik kon de verleiding niet weerstaan hem ook een paar maal duchtig tegen zijn uien te stampen. Hij gaf geen kommentaar. Hij was goed bewusteloos. Toen liep ik eindelijk naar mijn zoete Lise, die er nog altijd voor spek en bonen bij lag. Ze was erg bleek, en diep onder invloed van het slaapmiddel maar haar adem was rustig, haar hart klopte traag maar krachtig en haar temperatuur was normaal. Dat stelde ik vast door mijn mond op haar lieve borstjes te drukken.

  ,, Geef me je mantel eens, " zei ik tegen Mimi.

  „Wat is dat voor een griet ?" vroeg ze. Ze zag er niet blij uit. Ook hoeren zijn jaloers, het zijn immers ook vrouwen.

  „Dat is Lise, " zei ik. „Mijn vrouwtje. "

  „O-o-o-o-o, " jammerde Mimi. „Voor éénmaal dat ik eens een kerel ontmoet die me de grote daveringen kan bezorgen, heeft hij al iemand. "

  „Jij bent geen vrouw voor één man, Mimi, " troostte ik haar. „Binnen korte tijd zul je een beroemdheid zijn op je eigen terrein. Van alle hoeken van de wereld zullen penissen naar je toe stromen. Het zou zonde zijn je charmes en je zeldzame kunde tot één man te beperken. "

  Ze giechelde tevreden. We wikkelden Lise in Mimi's mantel en ik nam mijn engel in mijn armen.

  „Daar ligt een zware handspiegel, " zei ik tegen Mimi. „Ik draag mijn schatje naar de wagen. Als dit stuk drek intussen enig levensteken geeft, dan geef je 'm daar maar een peut mee. "

  „Dat zal ik met genoegen doen, " zei Mimi.

  Ik droeg Lise naar mijn kist en legde haar op de achterbank. Ik keerde onmiddellijk terug om Toto op te halen. Hij verbleef nog altijd in het land derdromen. Zijn ontwaken zou wel niet gezellig zijn: een droefgeestige grijze lucht die je alleen door tralies kon zien.

  Ik liet het slachtveld zoals het was. De smerissen moesten de boel maar opruimen.

  Twintig minuten later stopte ik met mijn vracht voor het grote gebouw op de Quai des Orfèvres.

  „Vertel me nou alles maar eens, " zei Eddie.

  Hij leunde behaaglijk achterover. Hij had zijn vierde Martell leeggedronken en de vijfde in de borrels gegoten. Lise zat bleek maar gelukkig op een stoel. De dokter had haar onderzocht en goedgevonden dat ze bij me bleef. Het was drie uur later. Wij waren in het politiebureau gebleven toen Eddie zich met een groep tuten naar de bloedige filmstudio had begeven. Terwijl we op zijn terugkeer wachtten had ik ook al van die cognac gelepperd. Ik was nogal ijl in mijn hoofd. Ik had te weinig slaap en te veel jajem gehad de laatste paar dagen. En al die spanningen doen een vent ook geen goed. En de gymnastiekoefeningen met Ninouche en Mimi hadden ook heel wat van mijn krachten gevergd.

  „Het is eigenlijk allemaal eenvoudig, " rapporteerde ik. „Zoals alle bengels uit het milieu, had ook Toto-de-Dolk enkele dametjes die voor hem tippelden. De beste exemplaren plaatste hij in een appartement, en liet alleen kerels met geld bij hen toe. Maar net als andere zakenmensen, wilde hij in zo kort mogelijke tijd rijk worden. Daarom hield hij zich ook met pornofilms onledig, waarvoor hij de mooiste meisjes uit zijn collektie gebruikte. Hij zorgde er eveneens voor dat hij opnamen kon maken van die meisjes als ze hun beroep aan het uitoefenen waren met de geldzakken. Zo maakte hij smakken geld van hen los, en dwong hen klant te blijven bij de meisjes en de filmvertoningen. Een hele tijd hield hij zich op de achtergrond. Jeanne was de eerste die aanvaarddehaar sexuele kunstjes vóór filmcamera's te vertonen. En Toto liet het aan haar over de slachtoffers van de chantage de duimschroeven aan te draaien. Tot Cordé opeens balorig werd en haar doodleuk omver reed. Toen schakelde Toto zichzelf in. Hij plantte Nellie in Jeanne's appartement, en ging zelf het geld inkasseren. Hij koos zijn slachtoffers uit dié categorie van mensen, die moeilijk met dergelijke bekommernissen naar de klabakken kunnen gaan. Ik weet niet hoe hij het voor elkaar bracht om Bébert in zijn macht te krijgen, dat moeten jullie maar uitzoeken. Wel, het zaakje ging als een fluitje van een cent, alleen bracht het veel meer op. Tot Nellie op de gedachte kwam dat zij ook wel een stuk van de koek kon hebben. Ze wist dat er foto's gemaakt werden als ze met stinkrijke snaken aan 't hossebossen was. Toto toonde haar wel eens foto's en ze vroeg er af en toe een, zogezegd om haar bedtechniek te verbeteren. En dié foto's gebruikte ze. De slachtoffers werden door Toto én door Nellie gemolken, en toen hun bankrekeningen begon te smelten werden ze weerspannig. Toto zei tegen Nellie dat ze d'r mee op moest houden, maar ze zei dat ze dan de helft van alles wilde krijgen, waren het haar ledematen die al dat geld opbrachten, ja of ja ? Anders zou ze eens een anonieme brief naar de dienders sturen waar Toto niet goed van zou zijn. Dat betekende natuurlijk het doodvonnis voor onze lieve Nellie Nombral. Toto wachtte een gunstige gelegenheid af. Er was een onschadelijke klooier bij haar verzeild. Toto stuurde de concierge weg, en schoot Nellie dood direct nadat haar klant platzak bij haar vandaan was gegaan. Hij had Cordé en anderen in zijn macht en dwong hen te getuigen dat niemand behalve die arme duvel de moord begaan kon hebben. Als hij eerst alles loochende en daarna moest toegeven dat hij inderdaad bij Nellie zijn devotie had gedaan en haar zijn sacramenten had toegediend, twijfelde niemand nog aan zijn schuld, en de arme klootzak werd terdood veroordeeld. Weet hij al dat hij aan de beul zal ontsnappen ?"

  ,, Ik heb het hem laten vertellen. De directeur van de gevangenis vertelde me dat hij je erg dankbaar is. Maar hij is wel bang om de gevangenis te verlaten. "

  „O ja ?"

  „Zijn thuiskomst. Hij is bang dat zijn vrouw het vette kalf niet zal slachten, maar 'm zal opwachten met een stomp voorwerp om 'm zijn schedel in te slaan omdat-ie haar met een hoer bedrogen heeft. "

  „Met een hoer heeft bedrog niks te betekenen, " zei ik. „Hoeren naai je alleen maar voor je plezier. Zoals je op de kermis in de achtbaan plaats neemt, daar krijg je ook kriebelingen van in je buikstreek. "

  „Laten we niet gaan filosoferen. Hoe zat dat met Ninouche ?"

  „Ninouche moest dood vanwege haar rode boekje. Ze had de roman gelezen over het meisje Rosemarie, en toen had ze het idee gekregen om ook zo'n boekje aan te leggen. Dom genoeg had ze het aan Toto getoond. En omdat zij Toto bij zijn échte naam kende — niet Toto-de-Dolk maar Gaston Fournet — en hij zijn plaatsje had in haar dagboek... Tussen haakjes, hij stond zowat twee bladzijen verder dan een hooggeplaatste politie-ambtenaar die... "

  „Tut-tut-tut, bespaar me de détails !" grommelde hij, en hij kreeg de kleur van de kam van een kalkoen.

  „Ook ditmaal wachtte hij op de goeie gelegenheid. Ditmaal was ik de snaak die tot onder zijn kin gescalpeerd moest worden voor Toto's huiswerk. Maar ik was niet zo stom als ik er uitzie en als hij dacht. Ik pikte het rode boekje in en besloot er achter te komen wat er aan de knikker was. Toen hij Ninouche gedood had kon hij het boekje natuurlijk niet vinden. Hij maakte zich zorgen. Het verliep niet volgens scenario. Toen ik Mimi in het speelveld bracht en Simone ontdekte, geraakte hij in paniek. Hij had Lise al ontvoerd, als gijzelaarster. Hij besloot heelzijn rataplan op te doeken en het ruime sop te kiezen. Toen ik met Simone naar mijn suite ging, volgde hij me. Hij maakte haar koud. En belde de politie op om mij nog meer te belasten. Het hele spelletje met Mimi speelde hij mee om mij in een hinderlaag te kunnen lokken voor het geval ik er in slaagde uit de klauwen van de wet te blijven. Dat ik achter Mimi's verschijning op het toneel zat, nam hij als vanzelfsprekend aan. En hij rekende er op dat ik met haar mee zou gaan als ze naar die filmstudio ging. Wat dan ook gebeurde. Dat's alles. De rest weet je. "

  ,, 0 ja ? Ik hoorde het toch graag uit jouw mond, met je eigen woorden. "

  „Wel, ikke daar met Mimi naar binnen. De deur was nog niet dicht achter ons gat, als Toto een pistool in mijn rug duwde en me naar de studio dreef. Daar vertelde hij me dat hij zijn organisatie ging opruimen. Hij zou iedere aanwezige doodschieten en daarna het pistool in mijn dode hand drukken. Hij schoot de drie blote knapen neer die gereed stonden om vóór de camera's die tante Mimi te besproeien. Toen de anderen zich niet zomaar omver wilden laten paffen was hij gedwongen met twee pistolen tegelijk te schieten. Toen hij op Mimi mikte, kon ik 'm een ezelsstamp geven en toen was zijn spelletje uit. Voila. "

  „Toto vertelt dat helemaal anders, " zei Eddie. „Hij heeft alles toegegeven. Alleen de moord op de drie Adonissen niet. Hij zweert steen en been dat jij dat gedaan hebt. Hij beweert dat hij het hele geval gefilmd heeft. "

  Gatvergatvergatverdamme, die film. " Stomme idioot. Klootzak. Ze moesten me levend villen.

  „Hij zei dat er een camera in de kast stond, " zei Eddie. „En inderdaad. Die was er. "

  Ik zei: „Gatverdamme. "

  „Ik maakte hem open, " zei Eddie. „D'r zat geen film in. "

  Hij knipoogde eens tegen me.

  „Ik zal die film vergeten als iemand anders alles vergeet over een naam in een zeker boekje. "

  Ik knikte. „Verbrand dat maar. "

  „Dat zal ik doen, Jo. " Hij knipoogde eens naar me, en dronk zijn borrel leeg. „Zullen we d'r nog eentje onschadelijk maken ?"

  „Wel je, " zei ik. „Het is niet gemaakt om in het oor van een ezel te gieten. "

  En we dronken er nog een. ' Proost !

  EINDE
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